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(Actos cuja publicagdo é uma condi¢do da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CEE) N¢ 1695/92 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1992

que estabelece normas de execucdo comuns do regime de abastecimento
especifico das ilhas Canarias em certos produtos agricolas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1601/92 do
Conselho, de 15 de Junho de 1992, que estabelece
medidas especificas relativas a determinados produtos
agricolas a favor das ilhas Canarias ('), e, nomeadamente, o
n® 4 do seu artigo 3%, o n? 4 do seu artigo 4%, o n? 2 do
seu artigo 5%, o n® 2 do seu artigo 62 e o n® 23 do seu
artigo 79,

Considerando que as medidas destinadas a minorar, relati-
vamente a0 abastecimento em certos produtos agricolas,
os efeitos da situagio geografica das ilhas Candrias se
traduzem em vantagens consistentes na isen¢do dos
direitos de importagdo (direitos aduaneiros e direitos nive-
ladores agricolas) e na concessio de uma ajuda destinada a
permitir, paralelamente, a expedigio de produtos agricolas
provenientes da Comunidade ;

Considerando que certos produtos agricolas, que benefi-
ciam da isengdo dos direitos de importacdo, ja estdo
sujeitos 4 emiss3o de um certificado de importagio ; que é
conveniente, do ponto de vista da simplificagdo adminis-
trativa, utilizar o certificado de importagio como base do
regime de isencdo dos direitos de importacdo; que o
duplo objectivo do certificado de importagio implica a
criacio de normas especiais de emissio do documento,
em derrogagdo das normas geralmente aplicaveis aos certi-
ficados de importacio ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 3719/88 da
Comissdo (%), com a Gltima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n°® 1599/90 (®), estabeleceu, designa-
damente, as normas de execugdo comuns dos certificados
de importagio ;

Considerando que, para outros produtos agricolas, ndo
sujeitos a apresentacio de um certificado de importacio,
se afigura necessiria a adopgdo de um documento que

() JO n® L 173 de 27. 6. 1992, p. 13.
() JO n® L 331 de 2. 12. 1988, p. 1.
() JO n® L 151 de 15. 6. 1990, p. 29.

sirva de base ao regime de isencio dos direitos de impor-
tagdo ; que o formuldrio do certificado de importagdo, a
seguir denominado « certificado de isengio», pode ser
utilizado para o efeito;

Considerando que o regime da ajuda concedida aos
produtos comunitirios pode ser gerido com base
no formulério do certificado de importacio, a seguir deno-
minado « certificado de ajuda»;

Considerando que é conveniente dotar as autoridades
gestoras dos instrumentos necessarios para evitar que o
regime de abastecimento seja utilizado para objectivos
diferentes do regular abastecimento dos utilizadores e da
repercussio dos beneficios até a colocagio no mercado
dos produtos destinados ao consumo local ; que, designa-
damente para esse efeito e para fazer face a pedidos exces-
sivos e sem qualquer relagdio com as necessidades perti-
nentes, susceptiveis de comprometer os objectivos e o
funcionamento do regime de abastecimento, as autori-
dades competentes devem poder definir, se for caso disso,
as categorias de utilizadores a satisfazer prioritariamente
ou mesmo repartir as quantidades disponiveis no dmbito
da estimativa da abastecimento, que pode ser revista
no decurso do exercicio ;

Considerando que os efeitos dos beneficios concedidos
sob forma de isencdo dos direitos de importagio e de
ajuda aos produtos comunitirios devem-se repercutir
no nivel dos custos de produgio e no dos pregos até ao
estidio do utilizador final ; que, por conseguinte, é conve-
niente controlar a sua repercussio efectiva;

Considerando que deve ser criado um sistema de controlo
comunitirio das medidas adoptadas pelas autoridades
competentes, destinado a permitir a verificagdio da sua
correcta aplicagdo; que, para o efeito, é conveniente
prever a realizagio de comunica¢Bes periddicas a Comis-
sd0 ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer dos
comités de gestio em causa,



N¢ L 179/2

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

O presente regulamento estabelece as normas de execugio
comuns do regime de isencdo dos direitos de importagio
e de ajuda ao abastecimento comunitirio das ilhas Cana-
rias, no 4mbito da estimativa de abastecimento, que pode
ser revisto no decurso do exercicio.

Estas disposi¢des sdo apliciveis aos abastecimentos
previstos nos artigos 3%, 4° e 5° do Regulamento (CEE)
n® 1601/92.

TITULO 1
Importacio de paises terceiros

CAPITULO 1

Importacio de produtos sujeitos a apresentagio
de um certificado de importagio

Artigo 2°

1. A isengdio dos direitos de importagio prevista
no titulo I do Regulamento (CEE) n® 1601/92 sera conce-
dida mediante a apresentacdo do certificado de importa-
¢do contendo as mencgdes especiais indicadas no n? 3.

2. O certificado referido no n? 1 serd emitido, a pedido
dos interessados, exclusivamente pelas autoridades compe-
tentes designadas pela Espanha e respeitard a quantidade
prevista na estimativa de abastecimento.

As autoridades podem fixar um prazo para a emissio do
certificado.

3. O pedido de certificado e o certificado comportario :

a) Na casa 20, conforme o caso, uma das seguintes
mengoes :

— « produtos destinados 2 industria transformadora »,
— « produtos destinados ao consumo directo »,

N

— «animais da espécie bovina destinados a engorda
importados nos termos do n? 1 do artigo 59 do
Regulamento (CEE) n? 1601/92 »;

b) Na casa 24, as mengbes «isengdo dos direitos de
importacdo » e « certificado a utilizar nas ilhas Cana-
rias ».

4. No imbito da aplicagdo do regime, serdo cobrados
direitos de importacdo sobre as quantidades importadas
que excedam as indicadas no certificado de importagio. A
tolerdncia de 5% prevista no Regulamento (CEE)
n? 3719/80 é concedida sob a condigdo do pagamento
dos respectivos direitos de importacio.

5. Em derrogagio do n? 3 do artigo 33° do Regula-
mento (CEE) n? 3719/88, a prova referida no artigo 30°
deste regulamento deve ser apresentada no prazo de 30
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dias a contar do termo do periodo de eficacia do certifi-
cado, salvo caso de for¢ca maior.

CAPITULO II

Importacio de produtos nio sujeitos a apresen-
tagio de um certificado de importagdo

Artigo 3?

1. A isencdo dos direitos de importagio prevista
no titulo I do Regulamento (CEE) n° 1601/92 para os
produtos ndo sujeitos a apresentagdo de um certificado de
importagio sera concedida mediante a apresentagdo de
um certificado de isengdo.

2. O certificado de isencdo sera estabelecido no formu-
lario do certificado de importa¢io constante do anexo do
Regulamento (CEE) n® 3719/88.

Sdo aplicaveis, mutatis mutandis, os n® 3 e § do
artigo 82, os artigos 99, 10, 13° a 16°, 19° a 22°, 24° a 31°
e 33° a 37° do Regulamento (CEE) n° 3719/88, sem
prejuizo do disposto no presente regulamento.

3. Na casa superior esquerda do certificado serd
impressa ou aposta, mediante carimbo, a mengdo « certifi-
cado de isengdo ».

4. O certificado de isencdo sera emitido, a pedido dos
interessados, exclusivamente pelas autoridades compe-
tentes designadas pela Espanha e respeitard a4 quantidade
prevista na estimativa de abastecimento. A emissio do
certificado de isen¢do estd subordinada i constituicio de
uma garantia cujo montante serd fixado para cada um dos
produtos em causa.

As autoridades podem fixar um prazo para a emissdo do
certificado. '

5. O pedido de certificado de isencdo e o certificado de
isen¢do comportardo :

a) Na casa 20, conforme o caso, uma das seguintes
mengoes :

— « produtos destinados a indistria transformadora »,
— « produtos destinados ao consumo directo »;

b) Na casa 24, as mengBes «isengdo dos direitos de
importagdo » e «certificado a utilizar nas ilhas Cana-
rias ».

6. A prova da utilizagdo do certificado de isen¢do deve
ser apresentada no prazo de 30 dias a contar do termo do
periodo de eficicia do certificado, salvo caso de
forca maior.

TITULO 11
Abastecimento comunitario

Artigo 4°

1. A ajuda sera paga mediante pedido escrito do inte-
ressado e apds apresentagio de um certificado de ajuda
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devidamente imputado. As autoridades competentes
podem prever um formuldrio de pedido especial.

O pedido deve ser apresentado no prazo de 12 meses a
contar da data de imputagdo, salvo caso de for¢a maior.
Quando o pedido é apresentado nos seis meses seguintes
ao prazo de 12 meses, a ajuda a pagar ¢ igual a 85 % da
ajuda aplicivel. O pagamento da ajuda serd efectuado
pelas autoridades competentes no prazo de dois meses a
contar da data de apresentagio do pedido, salvo :

a) Caso de forga maior
ou

b) No caso de ter sido aberto um inquérito administrativo
relativo ao direito a ajuda. Neste caso, apenas se proce-
derd ao pagamento apds o reconhecimento do direito a
ajuda.

2. O certificado de ajuda seri estabelecido no formu-
lério do certificado de importagdo constante do anexo do
Regulamento (CEE) n® 3719/88.

Sio apliciveis, mutatis mutandis, os n® 3 e § do
artigo 82, os artigos 99, 10°, 13% a 16°, 19? a 21°¢, 242 a 31¢
e 33° a 37° do Regulamento (CEE) n® 3719/88, sem
prejuizo do disposto no presente regulamento.

3. Na casa superior esquerda do certificado serd
impressa ou aposta, mediante carimbo, a mengdo « certifi-

cado de ajuda .

As casas 7 e 8 do certificado serdo inutilizadas.

4.- O pedido de certificado de ajuda e o certificado de _

ajuda comportario :

a) Na casa 20, conforme o caso, uma das seguintes
mengoes : ’

— <« produtos destinados a industria transformadora »,
— « produtos destinados ao consumo directo »,

— «animais vivos destinados a engorda importados
nos termos do n® 1 do artigo 5° do Regulamento
(CEE) n? 1601/92»;

b) Na casa 24, a mengédo « certificado de ajuda a utilizar
nas ilhas Candrias ».

5. O montante da ajuda aplicavel é o montante em
vigor no dia da apresentacio do pedido de certificado de
ajuda.

6. O certificado de ajuda serd emitido, a pedido dos
interessados, exclusivamente pelas autoridades compe-
tentes designadas pela Espanha e respeitara a quantidade
prevista na estimativa de abastecimento. ‘

A emissdo dos certificados de ajuda estd sujeita & consti-
tuicio de uma garantia cujo montante sera fixado para
cada um dos produtos em causa.

As autoridades competentes podem fixar um prazo para a
emissdo do certificado.

7. O certificado de ajuda sera apresentado para imputa-
¢io as autoridades competentes de destino aquando da
apresentagdo dos produtos a que se refere.

8. A prova da utilizagdo do certificado de ajuda deve ser
fornecida no prazo de 30 dias a contar do termo do
petiodo de eficicia do certificado, salvo caso de
forca maior.

TITULO III

Disposi¢des comuns e repercussio dos beneficios
até ao utilizador final

Artigo 5?

1. No caso de o estado de execuc¢do da estimativa reve-
lar, relativamente a um determinado produto, um
aumento consideravel dos pedidos de certificado de
importagdo, de certificado de isengdo ou de certificado de
ajuda e se este aumento tiver por consequéncia serem
atingidas ou superadas as quantidades previsionais deci-
didas para a campanha de comercializagdio ou para uma
parte desta, as autoridades competentes de Espanha limi-
tario ou suspenderdo a emissdo dos certificados.

Em caso de limita¢do da emissdo dos certificados, as auto-
ridades competentes aplicario a todos os pedidos
pendentes uma percentagem uniforme de redugio das
quantidades. Esta medida sera aplicada de modo a garantir
a igualdade de tratamento dos interessados, qualquer que
seja o local do seu estabelecimento na Comunidade.

As autoridades competentes comunicardo a Comissdo, se
for caso disso, todas as informagdes fteis sobre as necessi-
dades de abastecimento das ilhas Canarias.

2. No caso de o aumento consideravel dos pedidos de
certificado poder comprometer o regular abastecimento
das ilhas Canarias, as autoridades competentes podem
proceder a reparticdo das quantidades disponiveis da esti-
mativa de modo a garantir a satisfagdio das necessidades
prioritirias dos sectores em causa.

No 4mbito desta reparti¢io, prever-se-4 uma emissdo de
certificados prioritiria para determinadas categorias de
operadores, reservando-se, nomeadamente, certas quanti-
dades para os novos operadores.

As autoridades espanholas comunicardo imediatamente a
Comissdo, antes da sua entrada em vigor, as medidas que
tencionam adoptar para aplicar o disposto no presente
nimero, bem como a justificacgdo destas medidas. A
Comissdo informara os Estados-membros destas medidas.

Em caso de eventuais dificuldades de aplicacio, a Comis-
sdo tomara as medidas adequadas.

3. O disposto nos n® 1 e 2 do presente artigo é apli-
cavel sem prejuizo das disposi¢Bes especiais a adoptar para
ultrapassar dificuldades consideraveis surgidas num deter-
minado sector.
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4. As autoridades espanholas publicario periodica-
mente a situagio de execugdo da estimativa, designada-
mente as quantidades disponiveis.

Artigo 6°

1. O titular do certificado de importacio, do certificado
de isengdo ou do certificado de ajuda inserird no contrato,
em caso de cessio do produto ou do certificado, uma clau-
sula de acordo com a qual os beneficios devem ser reper-
cutidos até ao utilizador final.

Esta clausula deve ser inserida em todos os contratos
posteriores relativos ao produto.

2. As autoridades competentes tomario as medidas
adequadas para controlar a repercussdo efectiva dos bene-
ficios resultantes da isengdo dos direitos de importagio ou
da concessio da ajuda comunitaria ; para o efeito, as auto-
ridades competentes podem, eventualmente, analisar as
margens comerciais praticadas pelos diferentes operadores
interessados.

Estas medidas serdo aplicadas em cooperagio com os
sectores profissionais interessados.

As autoridades espanholas informardo a Comissio sobre as
medidas tomadas, no prazo de trés meses a contar da
entrada em vigor do presente regulamento.

3.  Em caso de n3o repercussdo efectiva dos beneficios
concedidos, as autoridades competentes :

— procederdo a recuperagio total ou parcial do beneficio
concedido junto do titular do certificado de importa-
¢do, do certificado de isencdo ou do certificado de
ajuda,

— podem limitar ou suspender, a titulo provisério ou
definitivo, conforme a gravidade do incumprimento
das obrigagSes em causa, o direito de solicitar os certi-
ficados referidos nos artigos 29, 3% ou 4°

4. Para efeitos da aplicagdo do disposto no primeiro
travessio do n® 3:

-— considera-se que foi o titular do certificado de impor-
tagdo, do certificado de isen¢do ou do certificado de
ajuda quem gozou do beneficio concedido,

7

— considera-se que o beneficio concedido é igual ao
montante da iseng¢do dos direitos de importagdo ou ao
montante da ajuda.

A fim de assegurar a correcta aplicagdo do disposto no
primeiro travessdio do n¢ 3, as autoridades competentes
podem prever a constituicio de uma garantia.

5. O disposto no presente artigo ndo é aplicavel ao
fornecimento dos produtos e animais referidos nos artigos
4° e 5 do Regulamento (CEE) n® 1601/92.

TITULO IV

Disposigoes finais

Artigo 7°

As autoridades competentes adoptario as medidas neces-
sarias para a aplicacio do disposto no artigo 8° do Regula-
mento (CEE) n? 1601/92 e comunici-las-do 2 Comissio,
o mais tardar, em 30 de Setembro de 1992.

Artigo 8°

As autoridades espanholas comunicario a Comissio, o
mais tardar, no dltimo dia do més, os seguintes dados
relativos a0 més anterior, discriminados por produto e, se
for caso disso, por destino especial :

— quantidades objecto dos pedidos de certificado de
importagio, de certificado de isengdo e de certificado
de ajuda, discriminadas por tipo de certificado,

— quantidades e casos de ndo utilizagdo dos certificados
de importagdo, dos certificados de isencdo e dos certi-
ficados de ajuda, discriminados por tipo de certificado.

Artigo 9°

Até 31 de Dezembro de 1992, as autoridades competentes
podem :

a) Decidir que a isengdo dos direitos de importagio seja
concedida :

— mediante a apresentagio de um certificado de
importacio de que ndo constem as mengdes
previstas no n? 3 do artigo 2°,

— mediante a apresentagio e a aceitagdo da declaragdo
de importagio, no caso de a importagio do produto
ndo estar sujeita a apresentagdo de um certificado
de importagio ;

b) Decidir que a ajuda seja concedida mediante a apre-
sentacdo, as autoridades competentes do lugar do
destino, e a admissdo da declaracdo de introdugio dos
produtos ;

) Reservar aos operadores tradicionais parte das quanti-
dades previstas na estimativa de abastecimento relativa
a 1992, a fim de assegurar uma transi¢do harmoniosa e
a regularidade dos abastecimentos.

Artigo 10?

Os produtos agricolas relativamente aos quais a declaragdo
de exportacio ou de colocagio ao abrigo de um dos
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regimes previstos nos artigos 42 e 5¢ do Regulamento neste dominio do exemplar de controlo TS5 referido no
(CEE) n°® 565/80 do Conselho (') foi aceite, 0 mais tardar, Regulamento (CEE) n® 2823/87 da Comissdo (3;
em 30 de Junho %e 1992 € que fo~ram 1.rr'1por‘tados para as b) Nas ilhas Canirias, as disposicbes apliciveis em 30 de
ilhas Canarias apbs esta data estdo sujeitos: Junho de 1992. .
a) Na Comunidade, 3s disposi¢des aplicaveis até 30 de Artigo 11°
Junho de 1992, no respeitante ao regime das restitui-
¢bes dos montantes compensatérios monetdrios e de O presente regulamento entra em vigor na data da sua
adesdo e, se for caso disso, dos certificados de exporta- publicacio no Jornal Oficial das Comunidades Euro-

¢o ou de prefixagio, incluindo as relativas & utilizagdo peias.

O presente regulamento ¢ obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1992.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

() JO n® L 62 de 7. 3. 1980, p. 5. (® JO n° L 270 de 23.9. 1987, p. 1.



N¢ L 179/6

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

1. 7. 92

REGULAMENTO (CEE) N° 1696/92 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1992

que estabelece normas de execucdo comuns do regime de abastecimento
especifico dos Acgores e da Madeira em certos produtos agricolas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1600/92 do
Conselho, de 15 de Junho de 1992, que estabelece
medidas especificas relativas a determinados produtos
agricolas a favor dos Agores e da Madeira ('), e, nomeada-
mente, o seu artigo 109,

Considerando que as medidas destinadas a minorar, relati-
vamente ao abastecimento em certos produtos agricolas,
os efeitos da situagdo geogrifica dos Agores e da Madeira
se traduzem em vantagens consistentes na isengio dos
direitos de importacio (direitos aduaneiros e direitos nive-
ladores agricolas) e na concessdo de uma ajuda destinada a
permitir, paralelamente, a expedi¢do de produtos agricolas
provenientes da Comunidade ;

Considerando que certos produtos agricolas, que benefi-
ciam da isengdo dos direitos de importagio, ja estio
sujeitos 4 emissdo de um certificado de importagdo ; que é
conveniente, do ponto de vista da simplificagdo adminis-
trativa, utilizar o certificado de importacio como base do
regime de isengio dos direitos de importacdo; que o
duplo objectivo do certificado de importagio implica a
criagio de normas especiais de emissdo do documento,
em derrogacio das normas geralmente aplicaveis aos certi-
ficados de importagio ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n°® 3719/88 da
Comissdo (?), com a Gltima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 1599/90 (%), estabeleceu, designa-
damente, as normas de execucio comuns dos certificados
de importagio ;

Considerando que, para outros produtos agricolas, ndo
sujeitos a apresentacdo de um certificado de importacio,
se afigura necessria a adopgdo de um documento que
sirva de base ao regime de isen¢io dos direitos de impor-
tacdo ; que o formulario do certificado de importagio, a
seguir denominado « certificado de isengdo», pode ser
utilizado para o efeito ;

Considerando que o regime da ajuda concedida aos
produtos comunitirios pode ser gerido com base

() JO n® L 173 de 27. 6. 1992, p. 1.
() JO n® L 331 de 2. 12. 1988, p. 1.
() JO n° L 151 de 15. 6. 1990, p. 29.

no formulario do certificado de importagio, a seguir deno-
minado « certificado de ajuda>»;

Considerando que é conveniente dotar as autoridades
gestoras dos instrumentos necessirios para evitar que o
regime de abastecimento seja utilizado para objectivos
diferentes do regular abastecimento dos utilizadores e da
repercussdo dos beneficios até i colocagdo no mercado
dos produtos destinados ao consumo local ; que, designa-
damente para esse efeito e para fazer face a pedidos exces-
sivos e sem qualquer relagio com as necessidades perti-
nentes, susceptiveis de comprometer os objectivos e o
funcionamento do regime de abastecimento, as autori-
dades competentes devem poder definir, se for caso disso,
as categorias de utilizadores a satisfazer prioritariamente
ou mesmo repartir as quantidades disponiveis no dmbito
da estimativa da abastecimento, que pode ser revista
no decurso do exercicio ;

Considerando que os efeitos dos beneficios concedidos
sob forma de isencdo dos direitos de importacio e de
ajuda aos produtos comunitirios devem-se repercutir
no nivel dos custos de produgdo e no dos precos até ao
estadio do utilizador final ; que, por conseguinte, é conve-
niente controlar a sua repercussio efectiva;

Considerando que deve ser criado um sistema de controlo
comunitirio das medidas adoptadas pelas autoridades
competentes, destinado a permitir a verificagio da sua
correcta aplicagio; que, para o efeito, é conveniente
prever a realizacdo de comunicac¢bes periddicas 3 Comis-
sdo;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer dos
comités de gestio em causa,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

O presente regulamento estabelece as normas de execugio
comuns do regime de isen¢do dos direitos de importagdo
e de ajuda ao abastecimento comunitirio dos Agores e da
Madeira, no dmbito da estimativa de abastecimento, que
pode ser revisto no decurso do exercicio.

Estas disposi¢Bes sdo aplicdveis aos abastecimentos
previstos nos artigos 32, 4% e 5? do Regulamento (CEE)
n? 1600/92.
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TITULO I
Importacdo de paises terceiros

CAPITULO 1

s

Importagio de produtos sujeitos 4 apresentacio
de um certificado de importacido

Artigo 2¢

1. A isengdo dos direitos de importagdo prevista
no titulo I do Regulamento (CEE) n® 1600/92 sera conce-
dida mediante a apresentagio do certificado de importa-
¢io contendo as mengdes especiais indicadas no n? 3.

2. O cettificado referido no n® 1 serd emitido, a pedido
dos interessados, exclusivamente pelas autoridades compe-
tentes designadas por Portugal e respeitard 4 quantidade
prevista na estimativa de abastecimento.

As autoridades podem fixar um prazo para a emissdo do
certificado.

3. O pedido de certificado e o certificado comportario :

a) Na casa 20, conforme o caso, uma das seguintes
mengoes :

— « produtos destinados & industria transformadora »,
— «produtos destinados ao consumo directo »,

— «animais da espécie bovina destinados a engorda
importados nos termos do n? 1 do artigo 5° do
Regulamento (CEE) n°® 1600/92 »;

b) Na casa 24, as mengdes «isengdo dos direitos de
importagio » e «certificado a utilizar nos Agores » ou
« certificado a utilizar na Madeira ».

4. No ambito da aplicagiio do regime, serdo cobrados
direitos de importagio sobre as quantidades importadas
que excedam as indicadas no certificado de importagio. A
tolerdncia de 5% prevista no Regulamento (CEE)
n® 3719/80 é concedida sob a condigdo do pagamento
dos respectivos direitos de importacdo.

5.  Em derrogacio do n°® 3 do artigo 33° do Regula-
mento (CEE) n? 3719/88, a prova referida no artigo 30°
deste regulamento deve ser apresentada no prazo de 30
dias a contar do termo do periodo de eficicia do certifi-
cado, salvo caso de for¢ca maior.

CAPITULO 11

Importagdo de produtos ndo sujeitos a apresen-
tacio de um certificado de importagio

Artigo 3°

1. A isengdo dos direitos de importagio prevista
no titulo I do Regulamento (CEE) n® 1600/92 para os
produtos ndo sujeitos a apresentagio de um certificado de
importagdo serd concedida mediante a apresentacio de
um certificado de isengdo.

2. O certificado de isencdo serd estabelecido no formu-
lario do certificado de importagio constante do anexo do
Regulamento (CEE) n® 3719/88.

Sio apliciveis, mutatis mutandis, os n® 3 e 5 do
artigo 89, os artigos 99, 109, 13% a 16°, 19° a 229, 24° a 31°
e 332 a 37° do Regulamento (CEE) n° 3719/88, sem
prejuizo do disposto no presente regulamento.

3. Na casa superior esquerda do certificado serd
impressa ou aposta, mediante carimbo, a mengio « certifi-
cado de isencdo ».

4. O certificado de isengio serd emitido, a pedido dos
interessados, exclusivamente pelas autoridades compe-
tentes designadas por Portugal e respeitard a quantidade
prevista na estimativa de abastecimento. A emissdo do
certificado de isencdo esti subordinada 4 constituicio de
uma garantia cujo montante sera fixado para cada um dos
produtos em causa.

As autoridades podem fixar um prazo para a emissdo do
certificado. :

5. O pedido de certificado de isencio e o certificado de
isen¢do comportardo :

a) Na casa 20, conforme o caso, uma das seguintes
mengdes :

— « produtos destinados a industria transformadora »,
— « produtos destinados ao consumo directo »;
b) Na casa 24, as mengdes «isengdo dos direitos de

importagdo » e « certificado a utilizar nos Agores » ou
« certificado a utilizar na Madeira ».

6. A prova da utilizagdo do certificado de isengdo deve
ser apresentada no prazo de 30 dias a contar do termo do
periodo de eficicia do certificado, salvo caso de
forca maior.

TITULO 11
Abastecimento comunitario

Artigo 4°

1. A ajuda serd paga mediante pedido escrito do inte-
ressado e apds apresentagdo de um certificado de ajuda
devidamente imputado. As autoridades competentes
podem prever um formuldrio de pedido especial.
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O pedido deve ser apresentado no prazo de 12 meses a
contar da data de imputacio, salvo caso de forca maior.
Quando o pedido é apresentado nos seis meses seguintes
a0 prazo de 12 meses, a ajuda a pagar ¢ igual a 85 % da
ajuda aplicivel. O pagamento da ajuda seria efectuado
pelas autoridades competentes no prazo de dois meses a
contar da data de apresentagio do pedido, salvo:

a) Caso de forga maior
ou

b) No caso de ter sido aberto um inquérito administrativo
relativo ao direito a ajuda. Neste caso, apenas se proce-
derd ao pagamento apds o reconhecimento do direito a
ajuda.

2. O certificado de ajuda seri estabelecido no formu-
lario do certificado de importagdo constante do anexo do
Regulamento (CEE) n® 3719/88.

Sdo apliciveis, mutatis mutandis, os n® 3 e 5 do
artigo 8%, os artigos 9%, 10°, 13° a 162, 199 a 219, 24° a 31°
e 33% a 37° do Regulamento (CEE) n? 3719/88, sem
prejuizo do disposto no presente regulamento.

3. Na casa superior esquerda do certificado serd
impressa ou aposta, mediante carimbo, a mengdo « certifi-
cado de ajuda ».

As casas 7 e 8 do certificado serdo inutilizadas.

4. O pedido de certificado de ajuda e o certificado de
ajuda comportaro :

a) Na casa 20, conforme o caso, uma das seguintes
mengdes :

— « produtos destinados a industria transformadora »,
— «produtos destinados ao consumo directo »,

— «animais vivos importados nos termos do n? 1 do
artigo 5° do Regulamento (CEE) n? 1600/92»;

b) Na casa 24, uma das seguintes mengdes : « certificado
de ajuda a utilizar nos Agores » ou « certificado de ajuda
a utilizar na Madeira ».

5. O montante da ajuda aplicivel é o montante em
vigor no dia da apresentagio do pedido de certificado de
ajuda.

6. O certificado de ajuda serd emitido, a pedido dos
interessados, exclusivamente pelas autoridades compe-
tentes designadas por Portugal e respeitard a quantidade
prevista na estimativa de abastecimento.

A emissdo dos certificados de ajuda esti sujeita a consti-
tuicdo de uma garantia cujo montante sera fixado para
cada um dos produtos em causa.

As autoridades competentes podem fixar um prazo para a
emissio do certificado.

7. O certificado de ajuda serd apresentado para imputa-
¢do as autoridades competentes de destino aquando da
apresentagio dos produtos a que se refere.

8. A prova da utilizag3o do certificado de ajuda deve ser
fornecida no prazo de 30 dias a contar do termo do
periodo de eficicia do certificado, salvo caso de
forga maior.

TITULO III

Disposi¢des comuns e repercussiao dos beneficios
até ao utilizador final

Artigo 5°

1. No caso de o estado de execugfio da estimativa reve-
lar, relativamente a um determinado produto, um
aumento consideravel dos pedidos de certificado de
importagio, de certificado de isengio ou de certificado de
ajuda e se este aumento tiver por consequéncia serem
atingidas ou superadas as quantidades previsionais deci-
didas para a campanha de comercializagio ou para uma
parte desta, as autoridades competentes de Portugal limi-
tardo ou suspenderdo a emissdo dos certificados.

Em caso de limitagdo da emissdo dos certificados, as auto-
ridades competentes aplicario a todos os pedidos
pendentes uma percentagem uniforme de redugio das
quantidades. Esta medida sera aplicada de modo a garantir
a igualdade de tratamento dos interessados, qualquer que
seja o local do seu estabelecimento na Comunidade.

As autoridades competentes comunicardo 4 Comissdo, se
for caso disso, todas as informag8es uteis sobre as necessi-
dades de abastecimento dos Agores e da Madeira.

2. No caso de o aumento considerivel dos pedidos de
certificado poder comprometer o regular abastecimento
dos Acgores e da Madeira, as autoridades competentes
podem proceder a reparticio das quantidades disponiveis
da estimativa de modo a garantir a satisfacdo das necessi-
dades prioritirias dos sectores em causa.

No 4mbito desta repartigdo, prever-se-4 uma emissdo de
certificados prioritiria para determinadas categorias de
operadores, reservando-se, nomeadamente, certas quanti-
dades para os novos operadores.

As autoridades portuguesas comunicario imediatamente 2
Comissdo, antes da sua entrada em vigor, as medidas que
tencionam adoptar para aplicar o disposto no presente
nimero, bem como a justificacio destas medidas. A
Comissdo informara os Estados-membros destas medidas.

Em caso de eventuais dificuldades de aplicagio, a Comis-
sdo tomari as medidas adequadas.

3. O disposto nos n® 1 e 2 do presente artigo é apli-
cavel sem prejuizo das disposi¢des especiais a adoptar para
ultrapassar dificuldades consideraveis surgidas num deter-
minado sector.
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4. As autoridades portuguesas publicardo periodica-
mente a situagio de execugdo da estimativa, designada-
mente as quantidades disponiveis.

Artigo 6?

1. O titular do certificado de importagdo, do certificado
de isengdo ou do certificado de ajuda inserird no contrato,
em caso de cessdo do produto ou do certificado, uma clau-
sula de acordo com a qual os beneficios devem ser reper-
cutidos até ao utilizador final.

Esta clausula deve ser inserida em todos os contratos
posteriores relativos ao produto.

2. As autoridades competentes tomardo as medidas
adequadas para controlar a repercussdo efectiva dos bene-
ficios resultantes da iseng¢3o dos direitos de importagdo ou
da concessdo da ajuda comunitaria ; para o efeito, as auto-
ridades competentes podem, eventualmente, analisar as
margens comerciais praticadas pelos diferentes operadores
interessados. -

Estas medidas serdo aplicadas em cooperagdo com os
sectores profissionais interessados.

As autoridades portuguesas informardo a Comissdo sobre
as medidas tomadas, no prazo de trés meses a contar da
entrada em vigor do presente regulamento.

3. Em caso de ndo repercussdo efectiva dos beneficios
concedidos, as autoridades competentes :

— procederdo a recuperagio total ou parcial do beneficio
concedido junto do titular do certificado de importa-
¢do, do certificado de isencio ou do certificado de
ajuda,

— podem limitar ou suspender, a titulo provisério ou
definitivo, conforme a gravidade do incumprimento
das obrigagBes em causa, o direito de solicitar os certi-
ficados referidos nos artigos 2%, 3° ou 4°

4.  Para efeitos da aplicacdo do disposto no primeiro
travessdio do n? 3:

— considera-se que foi o titular do certificado de impor-
tacdo, do certificado de isen¢do ou do certificado de
ajuda quem gozou do beneficio concedido,

Y1

— considera-se que o beneficio concedido € igual ao
montante da isengio dos direitos de importagdo ou ao
montante da ajuda.

A fim de assegurar a correcta aplicagio do disposto no
primeiro travessio do n® 3, as autoridades competentes
podem prever a constituicdo de uma garantia.

5. O disposto no presente artigo nio ¢ aplicavel ao
fornecimento dos produtos e animais referidos nos artigos

4° e 5° do Regulamento (CEE) n°® 1600/92.

TITULO IV
Disposi¢des finais

Artigo 7°

As autoridades competentes adoptario as medidas neces-
sarias para a aplicagdo do disposto no artigo 82 do Regula-
mento (CEE) n® 1600/92 e comunici-las-30 & Comisséo,
o mais tardar, em 30 de Setembro de 1992.

Artigo 8°

As autoridades portuguesas comunicardo a Comissdo, 0
mais tardar, no ultimo dia do més, os seguintes dados
relativos a0 més anterior, discriminados por produto e, se
for caso disso, por destino especial :

— quantidades objecto dos pedidos de certificado de
importagdo, de certificado de isengdo e de certificado
de ajuda, discriminadas por tipo de certificado,

— quantidades e casos de ndo utilizagdo dos certificados
de importagdo, dos certificados de isengdo e dos certi-
ficados de ajuda, discriminados por tipo de certificado.

Artigo 9°

Até 31 de Dezembro de 1992, as autoridades competentes
podem :

a) Decidir que a isencdo dos direitos de importagdo seja
concedida :

— mediante a apresentagdio de um certificado de
importacio de que nd3o constem as mengdes
previstas no n? 3 do artigo 29,

— mediante a apresentag¢do e a aceitagdo da declaragdo
de importagio, no caso de a importagio do produto
nfio estar sujeita 4 apresentagio de um certificado

-de importagio ;

b) Decidir que a ajuda seja concedida mediante a apre-
sentacdo, as autoridades competentes do lugar do
destino, e a admissdo da declaragio de introdugio dos
produtos ;

c) Reservar aos operadores tradicionais parte das quanti-
dades previstas na estimativa de abastecimento relativa
a 1992, a fim de assegurar uma transi¢do harmoniosa e
a regularidade dos abastecimentos.

Artigo 10°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicagdo no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias.
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O presente regulamento & obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicével
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1992.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 1697/92 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1992

que altera os direitos niveladores aplicaveis a importacdio de produtos
transformados a base de cereais e de arroz

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo de Espanha e Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma
organizagio comum de mercado no sector dos cereais ('),
com a Gltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n° 674/92 (%), e, nomeadamente, o n® 4 do seu
artigo 149,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1418/76 do
Conselho, de 21 de Junho de 1976, que estabelece uma
organizagiio comum do mercado do arroz (*), com a Gltima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 674/92, e, nomeadamente, o n? 4 do seu artigo 129,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1676/85 do
Conselho, de 11 de Junho de 1985, relativo ao valor da
unidade de conta e as taxas de cimbio a aplicar no dmbito
da politica agricola comum (*), com a ultima redacgido que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 2205/90 (%), e,
nomeadamente, o seu artigo 39,

Considerando que os direitos niveladores aplicaveis a
importagio de produtos transformados a base de cereais e
de arroz foram fixados pelo Regulamento (CEE)
n? 1701/92 da Comissio (%) ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 1906/87 do
Conselho ("), alterou o Regulamento (CEE) n¢ 2744/75 do
Conselho (!), no que diz respeito aos produtos dos cédigos
NC 2302 10, 2302 20, 2302 30 e 2302 40;

Considerando que, a fim de permitir o normal funciona-
mento do regime dos direitos niveladores, é conveniente
tomar em consideracio para o cilculo destes ultimos :

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo mdximo a pronto de 2,25 %,

() JO n? L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.

-(® JO n? L 73 de 19. 3. 1992, p. 7

(> JO n? L 166 de 25. 6. 1976, p. 1.

(9 JO n® L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.

() JO n? L 201 de 31. 7. 1990, p. 9.

(6) Ver pagina 19 do presente Jornal Oficial.
JO n® L 182 de 3. 7. 1987, p. 49.

() JO n? L 281 de 1. 11. 1975, p. 6S.

uma taxa de conversdo com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n® 1, altimo
paragrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n® 1676/85,

— para as outras moedas, uma taxa de conversdo baseada
na média das taxas do ECU publicadas no Jornal
Oficial das Comunidades Europeias, série C, durante
um periodo determinado, afectada do factor referido
no travessio anterior ;

sendo estas cotagdes as verificadas em 29 de Junho de
1992;

Considerando que o coeficiente acima referido corrige
todos os elementos de célculo dos direitos niveladores,
incluindo os coeficientes de equivaléncia;

Considerando que o direito nivelador aplicivel ao produto
de base, fixado em dltimo lugar, se desvia da média dos
direitos niveladores em mais de 3,02 ecus por tonelada de
produto de base ; que os direitos niveladores actualmente
em vigor devem, deste modo, por forga do artigo 1° do
Regulamento (CEE) n° 1579/74 da Comissdo (°), com a
ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 1740/78 ('), ser alterados em conformidade com o
anexo do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os direitos niveladores a cobrar aquando da importagdo
dos produtos transformados & base de cereais e de arroz,
abrangidos pelo Regulamento (CEE) n® 2744/75, e
fixados no anexo do Regulamento (CEE) n°® 1701/92 sdo
alterados em conformidade com o anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1992.

() JO n® L 168 de 25. 6. 1974, p. 7.
(7JO n° L 202 de 26. 7. 1978, p. 8.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicével
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1992.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 30 de Junho de 1992, que altera os direitos niveladores

by

aplicaveis a importacio dos produtos transformados a base de cereais e de arroz

(Em ECU/M)
Montantes (°)

Cédigo NC Paises terceiros
ACP (excepto
ACP) ()
110319 10 309,60 315,64
110329 10 309,60 315,64
1104 19 30 309,60 315,64
11042915 228,76 231,78
1104 29 35 275,20 278,22
1104 29 95 175,44 178,46

() Aquando da importacdo por Portugal, o direito nivelador ¢ adicionado do montante previsto no n?® 2 do artigo 2°
do Regulamento (CEE) n? 3808/90.

() Em conformidade com o n? 1 do artigo 101° da Decisdo 91/482/CEE, ndo sdo aplicados direitos aduaneiros aos
produtos originérios dos PTU.




1. 7. 92

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N° L 179/13

REGULAMENTO (CEE) N° 1698/92 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1992

que fixa os prémios que acrescem aos direitos niveladores a importacdo em
relacdo aos cereais, a farinha e ao malte

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma
organizagio comum dos mercados no sector dos cereais ('),
com a Gltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n® 674/92(), e, nomeadamente, o n® 6 do seu
artigo 159,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1676/85 do
Conselho, de 11 de Junho de 198§, relativo ao valor da
unidade de conta e as taxas de cdmbio a aplicar no 4mbito
da politica agricola comum (°), com a ultima redacg¢o que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 2205/90 (%), e,
nomeadamente, o seu artigo 32,

Considerando que os prémios que acrescem aos direitos
niveladores em relagdo aos cereais e ao malte foram
fixados pelo Regulamento (CEE) n? 1845/91 da Comis-
530 (°) e pelos regulamentos posteriores que o alteraram ;

Considerando que, a fim de permitir o funcionamento
normal do regime dos direitos niveladores, é conveniente
tomar em considera¢do para o célculo destes Gltimos :

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo maximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n? 1, ultimo
paragrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n® 1676/85,

— para as outras moedas, uma taxa de conversio baseada
na média das taxas do ECU publicadas no Jornal
Oficial das Comunidades Europeias, série C, durante
um periodo determinado, afectada do factor referido
no travessao anterior,

sendo estas cotagdes as verificadas em 29 de Junho de
1992 ;

Considerando que, em fung¢io dos pregos CIF e dos
precos CIF de compra a prazo, de hoje, os prémios que
acrescem aos direitos niveladores devem ser alterados nos
termos do anexo do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os prémios que acrescem aos direitos niveladores fixados
previamente em relacio as importa¢des de cereais e de
malte, em proveniéncia de paises terceiros, referidos no
artigo 152 do Regulamento (CEE) n® 2727/75, sio fixados
no anexo.

Artigo 2?

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1992. :

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1992.

() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.

() JO n® L 73 de 19. 3. 1992, p. 7.

() JO n® L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.

() JO n? L 201 de 31. 7. 1990, p. 9.

) JO n? L 168 de 29. 6. 1991, p. 4.
P

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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A. Cereais e farinhas

ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 30 de Junho de 1992, que fixa os prémios que acrescem
aos direitos niveladores a importacio em relagdo aos cereais, & farinha e ao malte

(Em ECUst)

Cédigo NC

Corrente

7

12 periodo
8

2° periodo

32 periodo
10

0709 90 60
071290 19
1001 10 10
1001 10 90
1001 90 91
1001 90 59
1002 00 00
1003 00 10
1003 00 90
1004 00 10
1004 00 90
1005 10 90
1005 90 00
1007 00 90
1008 10 00
1008 20 00
1008 30 00
1008 50 90
1101 00 00
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B. Malte

(Em ECUs#t)

Cédigo NC

1107 10 11
11071019
1107 10 91
1107 10 99
1107 20 00

Corrente

©C o o o o

3? periodo

10

42 periodo
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N¢ L 179/15

REGULAMENTO (CEE) N¢ 1699/92 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1992

que fixa os direitos niveladores & importacdo para os xaropes e alguns outros
produtos do sector do agticar

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, relativo a organizagdo
comum dos mercados no sector do agucar ('), com a
Gltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 61/92 (%) e, nomeadamente, o n® 8 do seu artigo 162,

Considerando que, nos termos do n® 1 do artigo 16° do
Regulamento (CEE) n® 1785/81, é cobrado um direito
nivelador aquando da importagdo dos produtos referidos
no n? 1 do artigo 19 deste regulamento;

Considerando que o direito nivelador sobre os produtos
referidos na alinea d) do n® 1 do artigo 1? do Regula-
mento (CEE) n® 1785/81 deve ser calculado, eventual-
mente, forfetariamente, com base no teor de sacarose, ou
no teor de outros aglicares convertidos em sacarose, do
produto em causa e do direito nivelador sobre o agucar
branco ; que, todavia, os direitos niveladores aplicaveis ao
agicar de dcer e ao xarope de 4cer sio limitados ao
montante que resulta da aplicagio da taxa do direito
consolidado no dmbito do Acordo Geral sobre Pautas
Aduaneiras e Comércio (GATT);

Considerando que, nos termos do artigo 7¢ do Regula-
mento (CEE) n® 837/68 da Comissdo, de 28 de Junho de
1968, relativo as modalidades de aplicac¢io do direito nive-
lador no sector do agicar (¥), com a dltima redagio que lhe
foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1428/78 (%, o
montante de base do direito nivelador para 100 quilo-
gramas de produto deve ser fixado em relagdo a um teor
de sacarose de 1 % ;

Considerando que o montante de base do direito nive-
lador deve ser igual a um centésimo da média aritmética
dos direitos niveladores aplicdveis por 100 quilogramas de
aclcar branco durante os vinte primeiros dias do més
anterior aquele em que o montante de base do direito
nivelador é fixado ; que, todavia, a média aritmética dos
direitos niveladores deve ser substituida pelo direito nive-
lador apliciavel ao agicar branco no dia da fixagdo do
montante de base, quando esse direito nivelador se afaste
pelo menos 0,73 ecu dessa média;

Considerando que o montante de base deve ser fixado
todos os meses ; que o deve ser, todavia, durante o periodo
compreendido entre o dia da sua fixagdo e o primeiro dia
do més seguinte aquele em relagdo ao qual o direito de

() JO n® L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.

() JO n® L 6 de 11. 1. 1992, p. 19.

() JO n® L 151 de 30. 6. 1968, p. 42.
L

() JO n® L 171 de 28. 6. 1978, p. 34.

base é aplicivel, se o direito nivelador aplicivel ao agicar
branco se afastar pelo menos 0,73 ecu da média aritmética
acima referida ou do direito nivelador sobre o aglcar
branco que tenha servido para a fixacdo do montante de
base ; que, neste caso, 0 montante de base deve ser igual a
um centésimo do direito nivelador sobre o ag¢lcar branco
utilizado para a modificacio ;

Considerando que o montante de base assim determinado
deve ser ajustado em fungdo das varia¢cSes do prego-limiar
do agicar branco ocorridas entre 0 més da fixagdo do
montante de base e o periodo de aplicag¢do ; que este ajus-
tamento, igual a um centésimo da diferenca entre estes
dois precos-limiar, deve ser deduzido do montante de base
ou acrescentado a este Gltimo, nas condigBes previstas no
n? 6 do artigo 7° do Regulamento (CEE) n® 837/68 ;

Considerando que na expectativa da fixagio dos precos
apliciveis para a campanha de comercializacio de 1992/
/1993, é conveniente, em conformidade com o Regula-
mento (CEE) n® 1599/92 da Comissdo, de 24 de Junho de
1992, que estabelece medidas cautelares e suspende as
fixagbes antecipadas em determinados sectores agricolas,
utilizar os precos limiares apliciveis dos direitos nivela-
dores a importagio (%),

Considerando que o direito nivelador sobre os produtos
referidos nas alineas f) e g) do n? 1 do artigo 1° do Regu-
lamento (CEE) n® 1785/81 é composto, nos termos do
n? 6 do artigo 162, por um elemento mdvel e por um
elemento fixo, sendo o elemento fixo igual, para 100
quilogramas de matéria seca, ao décimo do montante do
elemento fixo estabelecido de acordo com o n? 1, ponto
B, do artigo 14° do Regulamento (CEE) n° 2727/75 do
Conselho (), com a dltima redaciio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n? 674/92 ("), para a fixagdo do direito
nivelador a importagio dos produtos dos coédigos NC
1702 30 91, 1702 30 99, 1702 40 90 e 1702 90 50, e sendo
o elemento movel igual, para 100 quilogramas de matéria
seca, a cem vezes mais o montante de base do direito
nivelador a4 importacdo aplicivel a contar do primeiro dia
de cada més, em relagdo aos produtos referidos no n® 1,
alinea d), do artigo 1° acima citado ; que o direito nive-
lador deve ser fixado todos os meses ;

Considerando que, em conformidade com o n? 1 do
artigo 1012 da Decisdo 91/482/CEE do Conselho, de 25
de Julho de 1991, relativa a associagdo dos paises e territo-
rios ultramarinos 4 Comunidade Econémica Europeia (%),
nio sdo aplicados direitos niveladores aos produtos origi-

O n° L 169 de 24. 6. 1992, p. 12.
¢ JO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
() JO n® L 73 de 19. 3. 1992, p. 7.
) JO n° L 263 de 19. 9. 1991, p. 1.
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nérios dos paises e territorios ultramarinos ; que, contudo,
de acordo com o n° 4 do artigo 101° da decisdo atrds
mencionada, serd cobrado um montante especial na
importagio de certos produtos originarios dos paises e
territérios ultramarinos para impedir que os produtos
origindrios desses paises e territérios recebam um trata-
mento mais favorivel que os mesmos produtos impor-
tados de Espanha ou de Portugal para a Comunidade na
sua composi¢io em 31 de Dezembro de 1985;

Considerando que, a fim de permitir o funcionamento
normal do regime dos direitos niveladores, é conveniente
considerar para o célculo destes Gltimos :

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo miximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n¢ 1, dltimo
paragrafo, do artigo 3? do Regulamento (CEE)
n? 1676/85 do Conselho (), com a dltima redacgio
que the foi dada pelo Regulamento (CEE) n°® 2205/90
0

— para as outras moedas, uma taxa de conversio baseada
na média das taxas do ECU publicadas no Jornal
Oficial das Comunidades Europeias, série C, durante

um periodo determinado, afectada do factor referido
no travessio anterior;

Considerando que a aplicagio destas disposi¢des conduz a
fixacdo de direitos niveladores a importagio dos produtos
em causa, tal como é indicado no anexo do presente regu-
lamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os direitos niveladores aplicdveis a importagio dos
produtos referidos nas alineas d), f) e g) do n® 1 do artigo
1? do Regulamento (CEE) n® 1785/81 sio fixados como é
indicado no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1992.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1992.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 30 de Junho de 1992, que fixa os direitos niveladores &
importacdo para os xaropes ¢ alguns outros produtos do sector do actcar

(Em ECU)
Montante de base para 1 %
csigo NG P st o i s,
do produto em causa (*)

170220 10 0,4482 —

1702 20 90 0,4482 _—

170230 10 — 54,49

1702 40 10 —_— 54,49

1702 60 10 —_— 54,49

1702 60 90 0,4482 —_

1702 90 30 — 54,49

1702 90 60 0,4482 —_

170290 71 0,4482 —

1702 90 90 0,4482 —

2106 90 30 — 54,49

2106 90 59 0,4482 —

() Em conformidade com o n? 1 do artigo 101° da Decisao 91/482/CEE, ndo sdo aplicados direitos niveladores aos produtos originarios dos PTU.
Todavia, em conformidade com o n? 4 do artigo 101° da decisio acima referida, é cobrado um montante igual a0 montante fixado pelo Regula-

mento (CEE) n® 1870/91.

() JO n® L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() JO n° L 201 de 31. 7. 1990, p. 9.
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N° L 179/17

REGULAMENTO (CEE) N°¢ 1700/92 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1992

que fixa o direito nivelador a importagcdo para o melago

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
nizagio comum dos mercados no sector do agtcar ('), com
a Ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n? 61/92 (3, e, nomeadamente, o n? 8 do seu artigo
169, '

Considerando que, nos termos do n? 1 do artigo 16° do
Regulamento (CEE) n° 1785/81, é cobrado um direito
nivelador aquando da importacdo dos produtos referidos
no n? 1, alinea c), do artigo 1° desse regulamento;

Considerando que, em conformidade com o n? 1 do
artigo 101° da Decisio 91/482/CEE do Conselho, de 25
de Julho de 1991, relativa & associagdo dos paises e territd-
rios ultramarinos 3 Comunidade Econémica Europeia (%),
ndo sdo aplicados direitos de importagio aos produtos
origindrios dos paises e territérios ultramarinos; que,
contudo, de acordo com o n? 4 do artigo 101? da decisdo
atrds mencionada, serd cobrado um montante especial na
importagdo de certos produtos originarios dos paises e
territorios ultramarinos para impedir que os produtos
origindrios desses paises e territorios recebam um trata-
mento mais favorivel que os mesmos produtos impor-
tados de Espanha ou de Portugal para a Comunidade na
sua composicdo em 31 de Dezembro de 1985;

Considerando que o direito nivelador aplicavel a importa-
¢do do melago deve ser igual ao prego-limiar diminuido
do preco CIF; que o preco-limiar do melaco foi fixado
pelo Regulamento (CEE) n® 1718/91 do Conselho, de 13
de Junho de 1991, que fixa, para a campanha de comer-
cializagdo 1991/1992, os precos de intervengio derivados
do ‘aglicar branco, o preco de intervengdo do agucar em
bruto, os precos minimos da beterraba A e da beterraba B,
os precos-limiar, o montante do reembolso em relagio a
perequacdo das despesas de armazenagem, bem como os
precos aplicaveis em Espanha e em Portugal ();

Considerando que na expectativa da fixagdo dos pregos
aplicaveis para a campanha de comercializagdo de 1992/
/1993 é conveniente, em conformidade com o Regula-
mento (CEE) n? 1599/92 da Comissdo, de 24 de Junho de
1992, que estabelece medidas cautelares e suspende as
fixacBes antecipadas em determinados sectores agricolas,
utilizar os precos limiares aplicdveis em 30 de Junho de
1992 para a determinagiio dos direitos niveladores a
importacio (%) ;

() JO n® L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.
() JO n° L 6 de 11. 1. 1992, p. 19.
¢) JO n° L 263 de 19. 9. 1991, p. 1.
() JO n° L 162 de 26. 6. 1991, p. 23.
() JO n® L 169 de 24. 6. 1992, p. 12.

3

Considerando que o preco CIF do melago é calculado
pela Comissdo, em relagio a um local de passagem na
fronteira da Comunidade, que é Roterd3o, de acordo com
o Regulamento (CEE) n® 431/68 do Conselho, de 9 de
Abril de 1968, que determina a qualidade-tipo para o
aglicar em bruto e o local de passagem na fronteira da
Comunidade para o calculo dos pregos CIF no sector do
agucar (%) ;

Considerando que esse preco deve ser calculado a partir
das possibilidades de compra mais favoraveis no mercado
mundial, estabelecidas com base nas cotacbes ou precos
desse mercado, ajustadas em fung¢do das diferengas de
qualidade eventuais, em relagdo & qualidade tipo para a
qual é fixado o preco-limiar; que a qualidade-tipo do
melago foi definida pelo Regulamento (CEE) n? 785/68,
da Comissdo, de 26 de Junho de 1968, que fixa a qualida-
de-tipo e as modalidades de cilculo do preco CIF do
melago () ;

Considerando que, para a verificacdo das possibilidades de
compra mais favoriveis no mercado mundial, a Comissdo
deve ter em conta todas as informagdes relativas as ofertas
feitas no mercado mundial, aos pregos praticados nos
mercados importantes nos paises terceiros e as operagdes
de venda concluidas no dmbito das trocas internacionais,
de que a Comissdo tenha conhecimento, quer por inter-
médio dos Estados-membros quer pelos seus proprios
meios ; que, aquando dessa verificagdo, a Comissdo pode,
nos termos do artigo 7° do Regulamento (CEE)
n? 785/68, basear-se numa média de virios pregos, desde
que essa média possa ser considerada representativa da
tendéncia efectiva do mercado ;

Considerando que a Comisséio ndo deve ter em conta as
informagdes quando a mercadoria n3o for si, leal e
comercializdvel ou quando o prego indicado na oferta sé
respeitar a uma quantidade reduzida n3o representativa do
mercado ; que devem, igualmente, ser excluidos os pregos
de oferta que possam ser considerados como ndo repre-
sentativos da tendéncia efectiva do mercado ;

Considerando que, de entre os pregos considerados,
devem ser ajustados os que n#o sdo CIF Roterddo, tendo
em conta, nomeadamente, diferengas de custo dos trans-
portes entre, por um lado, o porto de embarque e o porto
de destino e, por outro, o porto de embarque e Roterddo ;

Considerando que, a fim de obter os dados comparativos
relativos a0 melaco da qualidade-tipo, é conveniente, de
acordo com a qualidade de melago oferecida, aumentar ou
diminuir os pregos em fungio dos resultados obtidos pela

aplicagdo do artigo 6° do Regulamento (CEE) n® 785/68 ;

(9 JO n° L 89 de 10. 4. 1968, p. 3.
() JO n% L 145 de 27. 6. 1968, p. 12.
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Considerando que, excepcionalmente, pode ser mantido
um preco CIF a um nivel inalterado, durante um periodo
limitado, quando o prego de oferta que serviu de base para
o estabelecimento anterior do prego CIF ndo tiver
chegado ao conhecimento da Comissdo, e que os pregos
de oferta existentes que ndo pareceram ser suficiente-
mente representativos da tendéncia efectiva do mercado
provoquem altera¢Bes bruscas e consideriveis do preco
CIF;

Considerando que o preco CIF deve ser estabelecido uma
vez por semana; que, por forca do artigo 5° do Regula-
mento (CEE) n® 837/68 da Comissdo, de 28 de Junho de
1968, relativo as modalidades de aplica¢do do direito nive-
lador no sector do agucar (), com a ultima redacgdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n°® 1428/78 (3, o
direito nivelador s6 é alterado se a variagdo dos elementos
~ de calculo provocar, em relagdo ao direito nivelador ante-
riormente fixado, uma majoragio ou uma diminuigdo
igual ou superior a 0,06 ecu por 100 quilogramas ;

Considerando que, de acordo com o n?® 1 do artigo 21°¢ do
Regulamento (CEE) n°® 1785/81, a nomenclatura prevista
no presente regulamento é referida na Pauta Aduaneira
Comum ;

Considerando que, a fim de permitir o funcionamento
normal do regime dos direitos niveladores, é conveniente
considerar para o célculo destes Gltimos :

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo méximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo factor de correcgio previsto no n? 1,

ltimo paragrafo, do artigo 3% do Regulamento (CEE)
n® 1676/85 do Conselho (*), com a dltima redacgdo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 2205/90
O

— para as outras moedas, uma taxa de conversdao baseada
na média das taxas do ECU publicadas no Jornal
Oficial das Comunidades Europeias, série C, durante
um periodo determinado, afectada do factor referido
no travessio anterior,

sendo estas cotagBes as verificadas em 29 de Junho de
1992,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. O direito nivelador 4 importagdo referido no n? 1 do
artigo 16° do Regulamento (CEE) n° 1785/81 é fixado
para o melago, mesmo descorado (c6digos NC 1703 10 00
e 170390 00), em 1,09 ecu/100 kg.

2. Todavia, em conformidade com o n® 1 do artigo
101° da Decisdo 91/482/CEE, ndo sdo aplicados direitos
aduaneiros aos produtos originirios dos PTU.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1992.

O presente regulamento ¢ obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicével

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1992.

() JO n® L 151 de 30. 6. 1968, p. 42.
3 JO n® L 171 de 28. 6. 1978, p. 34.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

() JO n° L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() JO n° L 201 de 31. 7. 1990, p. 9.
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 1701/92 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1992

que fixa os direitos niveladores aplicaveis a4 importagao dos produtos
transformados & base de cereais e de arroz

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

‘Tendo em conta o Acto de Adesdo de Espanha e de
Portugal, :

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma
otganizagdo comum dos mercados no sector dos cereais ('),
com a dltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n° 674/92 (%), e, nomeadamente, o n? 4 do seu
artigo 14°,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1418/76 do
Conselho, de 21 de Junho de 1976, que estabelece uma
organizagio comum do mercado do arroz (%), com a Gltima
redacg@do que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n% 674/92, e, nomeadamente, o n? 4 do seu artigo 122,

Considerando que as regras a aplicar para o calculo do
elemento mével do direito nivelador & importagio dos
produtos transformados a base de cereais e de arroz sdo
enunciadas no n° 1, alinea a), do artigo 14° do Regula-
mento (CEE) n® 2727/75 e no n° 1, alinea a), do artigo
122 do Regulamento (CEE) n° 1418/76 ; que a incidéncia,
no preco de custo desses produtos, dos direitos nivela-
dores aplicéveis aos seus produtos de base é determinada,
por forga do artigo 2° do Regulamento (CEE) n® 2744/75
do Conselho, de 29 de Outubro de 1975, relativo ao
regime de importagdo e de exportagdo dos produtos trans-
formados a base de cereais e de arroz (*), com a ultima
redaccio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 1906/87 (%), pela média dos direitos niveladores aplica-
veis a esses produtos de base nos vinte e cinco primeiros
dias do més anterior ao da importagdo ; que essa média,
ajustada em fungdo do prego limiar dos produtos de base
em causa e em vigor no més de importagio, é calculada
em fungio da quantidade de produtos de base conside-
rados como tendo entrado no fabrico do produto transfor-
mado ou do produto concorrente que serve de referéncia
em relacgio aos produtos transformados que ndo
contenham cereais ;

Considerando que na expectativa da fixacdo dos precos
aplicaveis para a campanha de comercializagio de
1992/1993, é conveniente, em conformidade com o Regu-
lamento (CEE) n® 1599/92 da Comissdo, de 24 de Junho
de 1992, que estabelece medidas cautelares e suspende as
fixagSes antecipadas em determinados sectores agricolas,
utilizar os pregos limiares aplicaveis em 30 de Junho de
1992 para a determinagio dos direitos niveladores a
importagio (%) ;

() JO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
() JO n° L 73 de 19. 3. 1992, p. 7.

() JO n® L 166 de 25. 6. 1976, p. 1.
() JO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 65.
() JO n® L 182 de 3. 7. 1987, p. 49.
(9 JO n® L 169 de 24. 6. 1992, p. 12.

Considerando que, em aplicagio do Regulamento (CEE)
n® 1579/74 da Comissdo, de 24 de Junho de 1974, rela-
tivo as modalidades de cilculo do direito nivelador a
importagio aplicavel aos produtos transformados i base de
cereais e de arroz e a prefixag3o desse direito nivelador em
relacio a esses e também em relagdo aos alimentos
compostos a base de cereais (), com a tltima redacg¢do que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n° 1740/78 (%), o
direito nivelador determinado apbs a soma do elemento
fixo, em principio valido por um més, é alterado quando
o direito nivelador aplicavel aos produtos de base se
desvie da média dos direitos niveladores, avaliado, como é
supracitado, em mais de 3,02 ecus por tonelada;

Considerando que o elemento fixo do direito nivelador foi
adoptado pelo Regulamento (CEE) n® 2744/75; que,
aquando da importagdo por Portugal dos produtos cons-
tantes do anexo XXIV do Acto de Adesdo, é adicionado,
aos direitos niveladores aplicaveis a estes produtos, um
montante suplementar; que estes montantes foram
fixados pelo Regulamento (CEE) n? 3808/90 da Comis-

sdo (%) ;

Considerando que, a fim de ter em conta os interesses dos
Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico, o direito
nivelador a eles respeitante deve ser diminuido, em rela-
¢d0 a certos produtos transformados a base de cereais, do
montante do elemento fixo, assim como, em relagdo a
alguns desses produtos, de uma parte do elemento mével ;
que essa diminuigdo deve ser efectuada em conformidade
com o artigo 142 do Regulamento (CEE) n°® 715/90 do
Conselho (%), relativo ao regime aplicivel aos produtos
agricolas e a certas mercadorias resultantes da transforma-
¢do de produtos agricolas originirios dos Estados de
Africa, das Caraibas e do Pacifico (ACP), com a ltima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n®
444/92(");

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 3763/91 do
Conselho (*?) previu, no n® 4 do seu artigo 3 que, até ao
limite de uma quantidade anual de 8 000 toneladas, o
direito nivelador ndo se aplica a importagio no departa-
mento francés da ilha da Reunido de sémeas de trigo do
cdédigo NC 2302 30, originarias dos Estados de Africa, das
Caraibas e do Pacifico (ACP);

Considerando que, em conformidade com o n? 1 do
artigo 1012 da Decisdo 91/482/CEE do Conselho, de 25
de Julho de 1991, relativa a associa¢do dos paises e territo-
rios ultramarinos 8 Comunidade Econémica Europeia (*%),

() JO n® L 168 de 25. 6. 1974, p. 7.
) JO n° L 202 de 26. 7. 1978, p. 8.
) JO n° L 366 de 29. 12. 1990, p. 1.
()JO n® L 84 de 30. 3. 1990, p. 8S.
(") JO n® L 52 de 27. 2. 1992, p. 7.
(%) JO n® L 356 de 24. 12. 1991, p. 1.
(*) JO n® L 263 de 19. 9. 1991, p. 1.
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nio sio aplicados direitos de importagio aos produtos
originirios dos paises e territorios ultramarinos; que,
contudo, de acordo com o n?® 4 do artigo 101° da decisdo
atrds mencionada, serd cobrado um montante especial na
importagio de certos produtos originarios dos paises e
territdrios ultramarinos para impedir que os produtos
originirios desses paises e territérios recebam um trata-
mento mais favorivel que os mesmos produtos impor-
tados de Espanha ou de Portugal para a Comunidade na
sua composi¢io em 31 de Dezembro de 1985;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 3834/90 do
Conselho, de 20 de Dezembro de 1990, que reduz, para o
ano de 1991, direitos niveladores relativamente a certos
produtos agricolas originarios de paises em vias de desen-
volvimento (f), prorrogado pelo Regulamento (CEE)
n® 1509/92 (%), prevé uma redugio de 50 % do direito
nivelador a importagio na Comunidade para o produto do
cbédigo NC 1108 1300, até ao limite de um montante
fixo de 5000 toneladas por ano;

Considerando que os Regulamentos (CEE) n® 518/92 (%),
(CEE) n® 519/92 (%) e (CEE) n® 520/92 (*) do Conselho, de
27 de Fevereiro de 1992, relativos a certas modalidades de
aplicagio do acordo provisdrio relativo ao comércio e a
medidas de acompanhamento entre a Comunidade
Econdémica Europeia e a Comunidade Europeia do Carvdo
e do Ago, por um lado, e, respectivamente, a Repiblica da
Poldnia, a Repiiblica da Hungria e a Repiiblica Federativa
Checa e Eslovaca, por outro, instauraram um regime de
reducdo de direitos niveladores de importagdo para certos
produtos; que o Regulamento (CEE) n? 585/92 da
Comissdo (%), alterado pelo Regulamento (CEE) n°® 955/
/92 (), estabeleceu as regras de execugdio no sector dos
cereais, do regime previsto nesses acordos;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 430/87 do
Conselho, de 9 de Fevereiro de 1987, relativo ao regime
de importagio aplicivel aos produtos dos cédigos NC
0714 10 e 0714 90 origindrios de certos paises terceiros (*),
com a (ltima redacc¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n? 3842/90 (°), fixou as condi¢Ses em que o direito
nivelador é limitado a 6 % ad valorem;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 2730/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 19785, relativo a glicose e a
lactose (*°), alterado pelo Regulamento (CEE) n® 222/88
("), estabelece, nomeadamente, que o regime previsto pelo
Regulamento (CEE) n? 2727/75 e pelas disposi¢des adop-

() JO n® L 370 de 31. 12. 1990, p. 121.
() JO n® L 159 de 12. 6. 1992, p. 1.

2 JO n° L 56 de 29. 2. 1992, p. 3.

9 JO n® L 56 de 29. 2. 1992, p. 6.

() JO n° L 56 de 29. 2. 1992, p. 9.

(9 JO n° L 62 de 7. 3. 1992, p. 40.

() JO n° L 102 de 16. 4. 1992, p. 26.
() JO n° L 43 de 13. 2. 1987, p. 9.

() JO n® L 367 de 29. 12. 1990, p. 8.
(9JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 20.
(") JO n° L 28 de 1. 2. 1988, p. 1.

tadas para a aplicagio do referido regulamento 4 lactose e
ao xarope de glicose dos coédigos NC 1702 3091,
170230 99 e 1702 40 90 ¢é tornado extensivo a glicose e
ao xarope de glicose dos cédigos NC 17023051 e
170230 59; que, por conseguinte, o direito nivelador
fixado para os produtos dos codigos NC 1702 30 91,
17023099 e 17024090 ¢é igualmente aplicivel aos
produtos dos codigos NC 1702 30 51 e 1702 30 59 ; que, a
fim de assegurar uma correcta aplicagdo das referidas
disposicBes, é oportuno, a titulo declaratério, considerar
estes produtos bem como o direito nivelador que lhes é
aplicavel na lista dos direitos niveladores

Considerando que, a fim de permitir o funcionamento
normal do regime dos direitos niveladores, é conveniente
tomar em consideragio para o cilculo desse dltimo :

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo méximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n? 1, ultimo
pardgrafo, do artigo 32 do Regulamento (CEE)
n? 1676/85 do Conselho (), com a dltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 2205/
/90 (%),

— para as outras moedas, uma taxa de conversio baseada
na média das taxas do ECU publicadas no Jornal
Oficial das Comunidades Europeias, série C, durante
um periodo determinado, afectada do factor referido
no travessio anterior ;

Considerando que, em conformidade com o n? 1 do
artigo 18¢ do Regulamento (CEE) n® 2727/75, a nomen-
clatura prevista no presente regulamento consta da
Nomenclatura Combinada,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Os direitos niveladores a cobrar aquando da importagdo
dos produtos referidos na alinea d) do artigo 1° do Regu-
lamento (CEE) n? 2727/75 e no n? 1, alinea c), do artigo
1° do Regulamento (CEE) n?® 1418/76 e abrangidos pelo
Regulamento (CEE) n® 2744/75 sio fixados no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1992.

(') JO n® L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
(**) JO n® L 201 de 31. 7. 1990, p. 9.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de jJunho de 1992.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 30 de Junho de 1992, que fixa os direitos niveladores apli-
caveis a importacio dos produtos transformados a base de cereais e de arroz

" (Em ECUR)

Direitos niveladores (°)
Cédigo NC .
ACP Paises terceiros
(excepto ACP)(®)
071410 10 (') 145,63 152,28
071410 91 149,26 (%) () 149,26
071410 99 147,45 152,28
071490 11 149,26 (*) () 149,26
071490 19 147,45 () 152,28
11022010 247,23 253,27
1102 20 90 140,10 143,12
1102 30 00 157,01 160,03
110290 10 268,67 ) 274,71
1102 90 30 224,89 230,93
1102 90 90 146,70 149,72
11031200 224,89 230,93
11031310 247,23 253,27
110313 90 140,10 143,12
1103 14 00 157,01 160,03
11031910 304,16 310,20
11031930 268,67 274,71
110319 90 146,70 149,72
1103 21 00 274,16 280,20
110329 10 304,16 310,20
1103 29 20 268,67 27471
1103 29 30 22489 230,93
1103 29 40 247,23 253,27
1103 29 50 157,01 160,03
1103 29 90 146,70 149,72
110411 10 152,25 155,27
110411 90 298,52 304,56
11041210 127,44 130,46
11041290 249,88 255,92
1104 19 10 274,16 280,20
1104 19 30 304,16 310,20
‘ 1104 19 50 247,23 253,27
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(Em ECUA)

Direitos niveladores (°)

Paises terceiros
{excepto ACP) (%)

Caodigo NC
ACP
1104 19 91 266,62
1104 19 99 258,88
1104 21 10 238,82
1104 21 30 238,82
1104 21 50 373,15
1104 21 90 152,25
110422 1010(%) 127,44
1104 22 10 90 (5 224,89
1104 22 30 224,89
1104 22 50 199,90
1104 22 90 127,44
1104 23 10 219,76
1104 23 30 219,76
1104 23 90 140,10
1104 29 11 202,57
110429 15 224,74
1104 29 19 230,11
1104 29 31 243,70
1104 29 35 270,37
1104 29 39 230,11
1104 29 91 155,36
1104 29 95 172,36
1104 29 99 146,70
1104 30 10 114,23
1104 30 90 103,01
1106 20 10 145,63 (%)
1106 20 90 217,50 (3
1107 10 11 271,11
1107 10 19 202,57
1107 10 91 265,68
1107 10 99 198,52
1107 20 00 231,35
1108 11 00 335,08
1108 12 00 221,13
1108 13 00 221,13
1108 14 00 110,56
1108 19 10 225,14
1108 19 90 110,56 (%)
1109 00 00 609,24
1702 30 51 288,44
1702 30 59 221,13
1702 30 91 288,44
1702 30 99 221,13
1702 40 90 221,13
1702 90 50 221,13
17029075 302,17
170290 79 210,15

272,66
264,92
241,84
24184
379,19
155,27
130,46
22791
227,91
202,92
130,46
22278
22278
143,12
205,59
227,76
233,13
246,72
273,39
233,13
158,38
175,38
149,72
120,27
109,05
152,28
241,68
281,99
213,45
276,56 )
209,40 (1)
242,23()
355,63
241,68
241,68 (9
241,68
255,97
241,68
790,58
385,16
287,62
385,16
287,62
287,62
287,62
398,89
276,64
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(Em ECUN)
Direitos niveladores (°)
Cédigo NC ACP Paises terceiros
(excepto ACP) (%)
2106 90 5§ 221,13 287,62
23021010 61,45 67,45
230210 90 131,68 137,68
23022010 61,45 67,45
2302 20 90 131,68 137,68
23023010 61,45 (*9) 67,45
2302 30 90 131,68 (') 137,68
230240 10 61,45 67,45
2302 40 90 131,68 137,68
23031011 274,70 456,04

(") 6 % ad valorem em certas condigdes.

(» Por for(l;a do Regulamento (CEE) n® 1180/77 do Conselho, este direito nivelador é diminuido de 5,44 ecus por
tonelada em relagdo aos produtos originirios da Turquia.

(® Em conformidade com o Regulamento (CEE) n? 715/90, o direito nivelador ndo é cobrado em relagio aos
produtos seguintes, originarios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico :
— produtos constantes do coédigo NC ex 0714 10 91,
— produtos constantes do cédigo NC 0714 90 11 e ragdes d’arrow-root constantes do codigo NC 0714 90 19,
— farinhas e sémolas d'arrow-root constantes do cdédigo NC 1106 20,
— féculas d'arrow-root constantes do cdédigo NC 1108 19 90.

() Cédigo Taric : aveia despontada.
(%) Cédigo Taric: cédigo NC 1104 22 10, outros que aveia despontada.

() No ambito do regime previsto pelo Regulamento (CEE) n? 3834/90, o direito nivelador 4 importag3o na Comu-
nidade para o produto do cédigo NC 1108 13 00 ¢ reduzido de 50 % até ao limite de uma quantidade fixa de
5000 toneladas.

() Em conformidade com o disposto no Regulamento (CEE) n? 715/90, os direitos niveladores nio sio aplicados
aos produtos originarios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico e importados directamente nos depar-
tamentos franceses ultramarinos.

(*) Aquando da importagdo por Portugal, o direito nivelador é adicionado do montante previsto no n? 2 do artigo 2°
do Regulamento (CEE) n® 3808/90.

() Em conformidade com o n? 1 do artigo 101° da Decisdo 91/482/CEE, nio sdo aplicados direitos aduaneiros aos
produtos originarios dos PTU.

() Nas condigdes do Regulamento (CEE) n? 3763/91, o direito nivelador ndo ¢ aplicado as sémeas de trigo origini-
rias dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico (ACP) e directamente importadas para o departamento
francés da ilha da Reunido.

(*') Os produtos deste cédigo importados da Polénia, da Republica Federativa Checa e Eslovaca ou da Hungria no
ambito dos acordos provisbrios concluidos entre estes paises e a Comunidade, e para os quais seja apresentado
um certificado EUR1 emitido nas condigBes previstas no Regulamento (CEE) n® 585/92, estio sujeitos aos
direitos niveladores indicados no anexo do mesmo regulamento.
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REGULAMENTO (CEE) N°® 1702/92 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1992

que fixa os direitos niveladores aplicaveis & importacao de alimentos compostos
para animais

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma
organizagio comum dos mercados no sector dos cereais ('),
com a tltima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n° 674/92 (3, e, nomeadamente, o n? 4 do seu
artigo 142,

Considerando que as regras a aplicar para calcular o
elemento moével do direito nivelador & importacio dos
alimentos compostos sdo editados no n? 1a do artigo 14°
do Regulamento (CEE) n® 2727/75; que a incidéncia no
preco de custo desses alimentos dos direitos niveladores
apliciveis aos seus produtos de base é determinada por
forga do artigo 4° do Regulamento (CEE) n® 2743/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, relativo ao regime
aplicavel aos alimentos compostos para animais a base de
cereais (’), com a Gltima redacgio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 944/87 (*), em funcio da média
dos direitos niveladores apliciveis, ao longo dos vinte e
cinco primeiros dias do més anterior ao da importagio, is
quantidades dos produtos de base considerados como
tendo entrado no fabrico dos referidos alimentos compos-
tos, sendo essa média ajustada em fungio do prego limiar
dos produtos de base considerados em vigor no més da
importagdo ;

Considerando que na expectativa da fixa¢do dos pregos
apliciveis para a campanha de comercializagdo de 1992/
/1993, é conveniente, em conformidade com o Regula-
mento (CEE) n® 1599/92 da Comissdo, de 24 de Junho de
1992, que estabelece medidas cautelares e suspende as
fixacGes antecipadas em determinados sectores agricolas,
utilizar os precos limiares aplicaveis em 30 de Junho de
1992 para a determinagio dos direitos niveladores a
importagio () ;

Considerando que o direito nivelador determinado desse
modo, depois da adi¢do do elemento fixo, é vilido para
um més; que o elemento fixo do direito nivelador foi
adoptado pelo artigo 6° do Regulamento (CEE)
n? 2743/75; que aquando da importagio por Portugal
dos produtos constantes do anexo XXIV do Acto de
Adesdo, ¢ adicionado, aos direitos niveladores aplicaveis
estes produtos, um montante suplementar; que estes
montantes foram fixados pelo Regulamento (CEE)
n? 3808/90 da Comissdo (¥);

() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
() JO n® L 73 de 19. 3. 1992, p. 7.
() JO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 60.
() JO n L 90 de 2. 4. 1987, p. 2.
() JO n°® L 169 de 24. 6. 1992, p. 12.
(9 JO n° L 366 de 29. 12. 1990, p. 1.

Considerando que, a fim de ter em conta os interesses dos
estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico, o direito
nivelador a eles respeitante deve ser diminuido, em rela-
3o a certos produtos transformados a base de cereais, do
montante do elemento fixo, assim como, em relacio a
alguns desses produtos, de uma parte do elemento mével ;
que essa diminuigio deve ser efectuada em conformidade
com o artigo 14° do Regulamento (CEE) n® 715/90 do
Conselho, de 5 de Margo de 1990, relativo ao regime apli-
cavel aos produtos agricolas e a certas mercadorias que
resultam da transformag¢ "ao de produtos agricolas, origi-
néarios dos estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico ou
dos paises e territérios ultramarinos (), com a tltima
redaccio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 444/92();

Considerando que, em conformidade com o n® 1 do
artigo 101° da Decisdo 91/482/CEE do Conselho, de 25
de Julho de 1991, relativa a associagdo dos paises e territd-
rios ultramarinos 4 Comunidade Econdémica Europeia (%),
nio sio aplicados direitos de importagio aos produtos
originirios dos paises e territérios ultramarinos; que,
contudo, de acordo com o n? 4 do artigo 101° da decisdo
atrds mencionada, sera cobrado um montante especial na
importagio de certos produtos originirios dos paises e
territérios ultramarinos para impedir que os produtos
originarios desses paises e territérios recebam um trata-
mento mais favoravel que os mesmos produtos impor-
tados de Espanha ou de Portugal para a Comunidade na
sua composicdo em 31 de Dezembro de 1985;

Considerando que, a fim de permitir o funcionamento
normal do regime dos direitos niveladores, é conveniente
tomar em consideragio para o calculo desses ultimos :

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo maximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n? 1, dltimo
paragrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n? 1676/85 do Conselho (%), com a dltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n°® 2205/90
(ll),

— para as outras moedas, uma taxa de conversio baseada
na média das taxas do ECU publicadas no Jornal
Oficial das Comunidades Europeias, série C, durante
um periodo determinado, afectada do factor referido
no travessdo anterior ;

Considerando que, em conformidade com o n? 1 do
artigo 18° do Regulamento (CEE) n? 2727/75, a nomen-
clatura prevista no presente regulamento consta da
Nomenclatura Combinada,

() JO n° L 84 de 30. 3. 1990, p. 85.
®) JO n® L 52 de 27. 2. 1992, p. 7.
JO n® L 263 de 19. 9. 1991, p. 1.
(JO n° L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
(") JO n° L 201 de 31. 7. 1990, p. 9.
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ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Os direitos niveladores a cobrar aquando da importagdo
dos alimentos compostos constantes do Regulamento

(CEE) n° 2727/75 e abrangidos pelo Regulamento (CEE)
n? 2743/75 sdo fixados no anexo.
Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1992.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos-os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1992.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

ANEXO

do regulamento da Comissao, de 30 de Junho de 1992, que fixa os direitos niveladores
aplicaveis & importacdo dos alimentos compostos para animais

(Em ECUn)
Direitos niveladores (%)

Cédigo NC Paises terceiros

ACP (com excepgio
ACP)()
23091011 21,98 32,86
23091013 534,78 545,66
2309 10 31 68,68 79,56
2309 10 33 581,48 592,36
2309 10 51 137,35 148,23
230910 53 650,15 661,03
2309 90 31 21,98 32,86
2309 90 33 534,78 545,66
2309 90 41 68,68 79,56
2309 90 43 581,48 592,36
2309 90 51 137,35 148,23
2309 90 53 650,15 661,03

(*) Aquando da importagdo por Portugal, o direito nivelador é adicionado do montante previsto no n? 2 do artigo 2°

do Regulamento (CEE) n? 3808/90.

() Em conformidade com o n? 1 do artigo 101? da Decisdo 91/482/CEE, nio sio aplicados direitos aduaneiros aos

produtos originarios dos PTU.
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REGULAMENTO (CEE) N° 1703/92 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1992

que fixa as restitui¢cdes aplicaveis a exportacdo dos produtos transformados 4
base de cereais e de arroz

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, relativo a organiza-
¢3o comum dos mercados no sector dos cereais ('), com a
ultima redaccio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 674/92 (%) e, nomeadamente, o n® 2, quarto paragrafo,
do seu artigo 169,

’

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1418/76 do
Conselho, de 21 de Junho de 1976, relativo a organizagio
comum do mercado do arroz (}), com a tGltima redacgdo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 674/92, e,
nomeadamente, o n® 2, quarto paragrafo, do seu artigo
17¢,

Considerando que, nos termos do artigo 16° do Regula-
mento (CEE) n? 2727/75 e do artigo 17° do Regulamento
(CEE) n® 1418/76, a diferenca entre as cotagdes ou os
precos no mercado mundial dos produtos referidos no
artigo 19 destes regulamentos e os precos destes produtos
na Comunidade pode ser coberta por uma restituicdo a
exportagio ;

Considerando que, por for¢a do artigo 22 do Regulamento
(CEE) n® 2746/75 do Conselho (¥) e do artigo 2° do Regu-
lamento (CEE) n? 1431/76 do Conselho (%), que estabele-
cem, respectivamente, no que respeita aos sectores dos
cereais e do arroz, as normas gerais relativas & concessio
das restitui¢Ges a exportagdo e aos critérios de fixacdo do
seu montante, as restituicdes devem ser fixadas tomando
em consideragdo a situagdo e as perspectivas de evolugio,
por um lado, das disponibilidades em cereais, em arroz e
em trincas de arroz, bem como o seu pre¢o no mercado
da Comunidade, e, por outro lado, os precos dos cereais,
do arroz, das trincas de arroz e dos produtos do sector dos
cereais no mercado mundial ; que, por forga dos mesmos
artigos, importa também assegurar aos mercados dos
cereais e do arroz uma situagdo equilibrada e um desen-
volvimento natural no plano dos precos e das trocas
comerciais e, por outro, ter em conta o aspecto econémico

() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
() JO n® L 73 de 19. 3. 1992, p. 7.

() JO n° L 166 de 25. 6. 1976, p. 1.
() JO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 78.
() JO n° L 166 de 25. 6. 1976, p. 36.

das exportagSes em questdo e o interesse em evitar pertur-
bacdes no mercado da Comunidade ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 2744/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, relativo ao regime
de importacio e de exportagio dos produtos transfor-
mados & base de cereais e de arroz(f), com a tdltima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 1906/87 (), no seu artigo 6°, definiu os critérios espe-
cificos que se devem ter em conta para o clculo da resti-
tuicio em relagdo a estes produtos;

Considerando que, com base nos critérios previstos pelo
Regulamento (CEE) n? 2744/75, é conveniente ter em
conta, nomeadamente, os pregos e as quantidades de
produtos de base tomados em consideragdo para o cilculo
do elemento mével do direito nivelador;

Considerando que a aplicagdo destas modalidades & situa-

~ ¢30 actual dos mercados no sector dos produtos transfor-

mados 4 base de cereais e de arroz leva a fixar a restituicio
num montante que visa cobrir a diferenca entre os pregos
na Comunidade e os do mercado mundial ;

Considerando que a restituicio é calculada tendo em
conta a quantidade de matéria-prima que determina o
elemento moével do direito nivelador; que, em relagio a
determinados produtos transformados, a quantidade de
matéria-prima utilizada pode variar segundo a utilizagio
final do produto; que, segundo o processo de fabrico
utilizado, além do produto principal desejado, sdo obtidos
outros produtos cuja quantidade e valor podem variar
conforme a natureza e a qualidade do produto principal
desejado ; que a acumulagio das restituigSes relativas aos
diversos produtos resultantes de um mesmo processo de
fabrico a partir do mesmo produto de base poderia tornar
possivel, em certos casos, exportagdes para oOs paises
terceiros a precos inferiores as cotagOes praticadas no
mercado mundial ; que é conveniente, por isso, em rela-
¢do a alguns destes produtos, limitar a restituicio a um
montante que, permitindo o acesso a0 mercado mundial,
asseguraria o respeito pelos objectivos da organizagdo
comum dos mercados ;

Considerando que é conveniente graduar a restitui¢do a
atribuir a determinados produtos transformados, conforme
os produtos, em fungio do seu teor em cinzas, em celu-
lose bruta, em tegumentos, em proteinas, em matérias
gordas ou em amido, sendo este teor particularmente
significativo da quantidade de produto de base incorpo-
rado, de facto, no produto transformado ;

81 de 1. 11. 1975, p. 65.
82 de 3. 7. 1987, p. 49.

©JOn°L2
(JOon° L1
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Considerando que, no que diz respeito as raizes de
mandioca e outras raizes e tubérculos tropicais, bem como
as suas farinhas, o aspecto econédmico das exportagdes que
poderiam ser previstas, tendo em conta subretudo a natu-
reza e a origem destes produtos, ndo necessita actualmente
de fixagdo de uma restituigdo a exportagdo ; que, em rela-
¢3o a determinados produtos transformados a base de
cereais, a fraca importincia da participagio da Comuni-
dade no comércio mundial ndo torna actualmente neces-
saria a fixacdo de uma restitui¢io a exportagio ;
Considerando que a situagio do mercado mundial ou as
exigéncias especificas de determinados mercados podem
tornar necessaria a diferenciacio da restituicio, em relacio
a certos produtos, segundo o seu destino;

Considerando que, para permitir o funcionamento normal
do regime das restituigBes, é conveniente tomar em consi-
deragdo para o cilculo destas:

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo miximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n? 1, dltimo
paragrafo, do artigo 3? do Regulamento (CEE)

' n® 1676/85 do Conselho ('), com a Gltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 2205/
/ 90 (2)9

~ — para as outras moedas, uma taxa de conversio baseada
na média das taxas do ECU publicadas no Jornal

Oficial das Comunidades Europeias, série C, durante
um periodo determinado, afectada do factor referido
no travessdo anterior ;

Considerando que a restitui¢io deve ser fixada uma vez
por més; que pode ser alterada no intervalo;

Considerando que o Comité de Gestio dos Cereais ndo
emitiu qualquer parecer no prazo limite estabelecido pelo
seu presidente,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :
Artigo 1°

As restituigdes a exportagio dos produtos referidos na
alinea d) do artigo 1° do Regulamento (CEE) n? 2727/75 e
no n? 1, alinea c), do artigo 1° do Regulamento (CEE)
n® 1418/76 e submetidos ao Regulamento (CEE)
n® 2744/75 sio fixadas em conformidade com o anexo do
presente regulamento.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1992.

. O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1992.

() JO n° L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() JO n° L 201 de 31. 7. 1990, p. 9.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissao
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ANEX0
do regulamento da Comissdo, de 30 de Junho de 1992, que fixa as restitui¢es & exportacio
dos produtos transformados a base de cereais e de arroz
(Em ECUR) (Em ECUA)
Cbdigo do produto M;:t?m“itzbg:s Cédigo do produto Mr:m::ag:s
110220 10 100 125,09 1104 23 10 900 —_
1102 20 10 300 107,22 1104 29 11 000 64,05
1102 20 10 900 —_ 1104 29 15 000 —_—
1102 20 90 100 107,22 1104 29 19 000 —
1102 20 90 900 - 1104 29 91 000 62,79
1102 30 00 000 — 1104 29 95 000 91,57
110290 10 100 93,11 1104 30 10 000 15,70
1102 90 10 900 63,31 1104 30 90 000 22,34
110290 30 100 131,45 1107 10 11 000 111,77
1102 90 30 900 —_ 1107 10 91 000 110,48
11031200 100 13145 1108 11 00 200 125,58
1103 12 00 900 — 1108 11 00 300 125,58
11031310100 160,83 1108 11 00 800 —
1103 13 10 300 125,09 1108 12 00 200 142,96
11031310 500 107,22 1108 12 00 300 142,96
1103 13 10 900 —_ 1108 12 00 800 —
110313 90 100 107,22 1108 13 00 200 142,96
1103 13 90 900 — 1108 13 00 300 142,96
1103 14 00 000 - 1108 13 00 800 —_
110319 10 000 91,57 1108 14 00 200 —
1103 19 30 100 96,21 1108 14 00 300 —_
1103 19 30 900 — 1108 14 00 800 —_
1103 21 00 000 64,05 1108 19 10 200 181,70
1103 29 20 000 63,31 1108 19 10 300 181,70
1103 29 30 000 —_ 1108 19 10 800 —_
1103 29 40 000 — 1108 19 90 200 —_
1104 11 90 100 93,11 1108 19 90 300 —_
1104 11 90 900 — 1108 19 90 800 —_
11041290100 146,06 1109 00 00 100 0,00
1104 12 90 300 116,85 1109 00 00 900 —
1104 12 90 900 — 1702 30 51 000 186,74
1104 19 10 000 64,05 1702 30 59 000 142,96
110419 50 110 142,96 1702 30 91 000 186,74
1104 19 50 130 116,16 1702 30 99 000 142,96
1104 19 50 150 —_ 1702 40 90 000 142,96
1104 19 50 190 — 1702 90 50 100 186,74
1104 19 50 900 —_ 1702 90 50 900 142,96
1104 19 91 000 —_ 1702 90 75 000 195,68
1104 21 10 100 93,11 1702 90 79 000 135,81
1104 21 10 900 —_ 2106 90 55 000 142,96
1104 21 30 100 93,11 230210 10 000 17,14
1104 21 30 900 — 23021090 100 17,14
1104 21 50 100 124,14 2302 10 90 900 —_—
1104 21 50 300 99,31 2302 20 10 000 17,14
1104 21 50 900 — 2302 20 90 100 17,14
1104 22 10 100 116,85 2302 20 90 900 —
1104 22 10 900 —_ 2302 30 10 000 17,14
1104 22 30 100 124,15 2302 30 90 000 17,14
1104 22 30 900 — 2302 40 10 000 17,14
1104 22 50 000 — 2302 40 90 000 17,14
1104 23 10 100 134,03 23031011100 71,48
1104 23 10 300 102,75 230310 11 900 —

NB: Os cddigos dos produtos, incluindo as remissdes em pé-de-pégina, sio definidos no Regulamento (CEE) n® 3846/87 da Comissio,
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 1704/92 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1992

que fixa as restituicdes apliciveis & exportacdo de alimentos para animais

\

compostos a

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1978, relativo 4 organiza-
¢do comum dos mercados no sector dos cereais ('), com a
dltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n° 674/92 (), e, nomeadamente, o n? 2, quarto paragrafo,
do seu artigo 169,

Considerando que, nos termos do artigo 162 do Regula-
mento (CEE) n® 2727/75, a diferenga entre as cotagdes ou
os precos no mercado mundial dos produtos referidos no
artigo 1° deste regulamento e os pregos destes produtos na
Comunidade pode ser coberta por uma restituigdo 2
exportagao ; -

Considerando que, por forga do artigo 2° do Regulamento
(CEE) n° 2746/75 do Conselho, de 29 de Outubro de
"1975, que estabelece, no sector dos cereais, as normas
gerais relativas & concessdo das restitui¢gdes a exportagio e
os critérios de fixagdo do seu montante (), as restitui¢des
devem ser fixadas tomando em consideracgdo a situagio e
as perspectivas de evolugio, por um lado, das disponibili-
- dades em cereais, bem como do seu pregca no mercado da
Comunidade, e, por outro, dos precos dos cereais e dos
produtos do sector dos cereais no mercado mundial ; que,
nos termos do mesmo artigo, importa também assegurar
aos mercados de cereais uma situagio equilibrada e um
desenvolvimento natural no plano dos precos e das trocas
comerciais ;

Considerando que a aplicagdo destas modalidades a situa-
¢do actual dos mercados, no sector dos alimentos
compostos a base de cereais, leva a fixar a restitui¢do num
montante que visa cobrir a diferenca entre os precos na
Comunidade ¢ no mercado mundial ;

Considerando que, por forca do n? 1 do artigo 7° do
Regulamento (CEE) n® 2743/75 do Conselho, de 29 de
Outubro de 1975, relativo ao regime aplicivel aos
alimentos para animais compostos a base de cereais (%),
com a tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n° 944/87 (%), a restituicio a exportagdio dos
alimentos compostos a base de cereais deve ser determi-
nada tendo apenas em conta certos produtos que entram

() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
() JO n° L 73 de 19. 3. 1992, p. 7.
() JO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 78.
() JO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 60.
() JO n® L 90 de 2. 4. 1987, p. 2.

base de cereais

" no fabrico de alimentos compostos e em relagdo aos quais

pode ser fixada uma restituicdo ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 1913/69 da
Comissdo, de 29 de Setembro de 1969, relativo a conces-
s@o e a prefixagdio da restituigdo a exportagio dos
alimentos para animais compostos a base de cereais (%),
com a Gltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n° 3630/91 ('), prevé que o cilculo da restituigdo a
exportagio deve ser baseado nas médias das restitui¢es
concedidas e dos direitos niveladores calculados para os
cereais de base mais vulgarmente utilizados, ajustadas em
fungio do prego limiar em vigor no més em curso; que
este cdlculo deve também ter em conta o teor em
produtos cerealiferos ; que, por isso, é conveniente classifi-
car, tendo em vista uma simplificagio, os alimentos
compostos em categorias e fixar a restituicio relativa a
cada categoria com base na quantidade de produtos cerea-
liferos contidos na categoria em questdo ; que, por outro
lado, 0 montante da restitui¢io deve também ter em conta
as possibilidades e condi¢des de venda dos produtos em
causa no mercado mundial, o interesse em evitar pertur-
ba¢bes no mercado da Comunidade e o aspecto econd-
mico das exportagdes ;

Considerando, todavia, que em relag3o a fixagdo da resti-
tui¢do, parece apropriado no periodo actual basear-se na
diferenca verificada, no mercado comunitirio e no
mercado mundial, dos custos das matérias-primas utili-
zadas geralmente nestes alimentos compostos, 0 que
permite tomar em consideragdo de forma mais precisa a
realidade econdémica das exporta¢Ses dos referidos produ-
tos ;

Considerando que a situagdo no mercado mundial ou as
exigéncias especificas de determinados mercados podem
tornar necessiria a diferenciagdo da restitui¢io aos
alimentos compostos segundo a sua composigio e o seu
destino ; que, para permitir pdr em pratica esta diferencia-
¢do, é oportuno utilizar as zonas de destino determinadas
no Anexo II do Regulamento (CEE) n° 1124/77 da
Comissdo, de 27 de Maio de 1977, relativo a nova delimi-
tacdo das zonas de destino no que diz respeito s restitui-
¢des ou aos direitos niveladores & exportagio e determi-
nados certificados de exportagdo nos sectores dos cereais e
do arroz (*), com a ultima redacgio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 3049/89 (°);

() JO n® L 246 de 30. 9. 1969, p. 11.
() JO n° L 344 de 14. 12. 1991, p. 40.
() JO n° L 134 de 28. 5. 1977, p. 53.
() JO n° L 292 de 11. 10. 1989, p. 10.
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Considerando que, a fim de permitir o funcionamento
normal do regime das restitui¢des, é conveniente tomar
em consideragdo para o seu <cilculo:

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de

um desvio instantineo méximo a pronto de 2,25 %,

" uma taxa de conversio com base na sua taxa central,

corrigida pelo coeficiente previsto no n? 1, dltimo

pardgrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE)

n® 1676/86 do Conselho (), com a dltima redacgdo

que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 2205/
/90 ();

—— para as outras moedas, uma taxa de conversdo baseada
na média das taxas do ECU publicadas no Jornal
Oficial das Comunidades Europeias, série C, durante
um periodo determinado, afectada do factor referido
no travessao anterior ;

Considerando que a restitui¢io deve ser fixada uma vez
por més; que pode ser alterada no intervalo;

Considerando que o Comité de Gestio dos Cereais ndo
emitiu qualquer parecer no prazo limite estabelecido pelo
seu presidente,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1° '

As restituicbes a exportacio dos alimentos compostos
dependentes do Regulamento (CEE) n® 2727/75 e subme-
tidas ao Regulamento (CEE) n° 2743/75 sio fixadas em
conformidade com o anexo do presente regulamento.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1992.

O presente regulamento € obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1992.

() JO n° L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() JO n° L 201 de 31. 7. 1990, p. 9.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 30 de Junho de 1992, que fixa as restituicdes aplicaveis a
exportacdo de alimentos para animais compostos 4 base de cereais

(Em ECU#k)
Cédigo do produto Mr‘::tt:t:::ﬁ::s
23091011 110 4,47
23091013110 4,47
23091031110 4,47
. 23091033110 4,47
230910 51 110 4,47
2309 10 53 110 4,47
2309 90 31 110 4,47
2309 90 33 110 4,47
2309 90 41 110 4,47
2309 90 43 110 4,47
2309 90 51 110 4,47
2309 90 53 110 4,47
230910 11 190 293
230910 13 190 293
2309 10 31 190 ' 293
2309 10 33 190 293
2309 10 51 190 293
2309 10 53 190 293
2309 90 31 190 293
2309 90 33 190 2,93
2309 90 41 190 293
2309 90 43 190 293
2309 90 51 190 293
2309 90 53 190 293
230910 11 210 8,94
23091013 210 8,94
2309 10 31 210 894
2309 10 33 210 8,94
2309 10 51 210 894
2309 10 53 210 8,94
2309 90 31 210 8,94
2309 90 33 210 8,94
2309 90 41 210 8,94
2309 90 43 210 8,94
2309 90 51 210 8,94
2309 90 53 210 894
230910 11 290 587
2309 10 13 290 5.87
2309 10 31 290 5.87
2309 10 33 290 5.87
2309 10 51 290 5.87
2309 10 53 290 5,87
2309 90 31 290 _ 5,87
2309 90 33 290 5,87
2309 90 41 290 5,87
2309 90 43 290 5,87
2309 90 51 290 5.87
2309 90 53 290 587
230910 11 310 17,87
2309 10 13 310 17,87
2309 10 31 310 17,87
2309 10 33 310 17,87
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(Em ECUA)

Cédigo do produto

Montante das
restituicdes

2309 10 51 310
2309 10 53 310
2309 90 31 310
2309 90 33 310
2309 90 41 310
2309 90 43 310
2309 90 51 310
2309 90 53 310
2309 10 11 390
230910 13 390
2309 10 31 390
2309 10 33 390
2309 10 51 390
2309 10 53 390
2309 90 31 390
2309 90 33 390
2309 90 41 390
2309 90 43 390
2309 90 51 390
2309 90 53 390
2309 10 31 410
2309 10 33 410
2309 10 51 410
2309 10 53 410
2309 90 41 410
2309 90 43 410
2309 90 51 410
2309 90 53 410
2309 10 31 490
2309 10 33 490
2309 10 51 490
2309 10 53 490
2309 90 41 490
2309 90 43 490
2309 90 51 490
2309 90 53 490
2309 10 31 510
2309 10 33 510
2309 10 51 510
2309 10 53 510
2309 90 41 510
2309 90 43 510
2309 90 51 510
2309 90 53 510
2309 10 31 590
2309 10 33 590
2309 10 51 590
2309 10 53 550
2309 90 41 590
2309 90 43 590
2309 90 51 590
2309 90 53 590
2309 10 31 610
2309 10 33 610
2309 10 51 610
230910 53 610
2309 90 41 610
2309 90 43 610

17,87
17,87
17,87
17,87
17,87
17,87
17,87
17,87
11,73
11,73
11,73
11,73
11,73
11,73
11,73
11,73
11,73
11,73
11,73
11,73
26,81
26,81
26,81
- 26,81
26,81
26,81
26,81
26,81
17,60
17,60
17,60
17,60
17,60
17,60
17,60
17,60
35,74
35,74
35,74
35,74
35,74
35,74
35,74
35,74
2347
23,47
23,47
23,47
23,47
2347
23,47
2347
44,68
44,68
44,68
44,68
44,68
44,68
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(Em ECU)

Cédigo do produto

Montante das
restitui¢Ses

2309 90 51 610
2309 90 53 610
2309 10 31 690
2309 10 33 690
2309 10 51 690
2309 10 53 690
2309 90 41 690
2309 90 43 690
2309 90 51 690
2309 90 53 690
2309 10 51 710
2309 10 53710
2309 90 51 710
230990 53710
2309 10 51 790
230910 53790
2309 90 51 790
2309 90 53 790
2309 10 51 810
230910 53 810
2309 90 51 810
2309 90 53 810
2309 10 51 890
2309 10 53 890
2309 90 51 890
230990 53 890

44,68
44,68
29,34
29,34
29,34
29,34
29,34
29,34
29,34
29,34
53,61
53,61
53,61
53,61
35,20
35,20
35,20
35,20
62,55
62,55
62,55
62,55
41,07
41,07
41,07
41,07

As restitui¢des no quadro anterior sdo vilidas para os destinos seguintes :

as zonas A, B, C, D e E, definidas no anexo II do Regulamento (CEE) n° 1124/77 e a Gronelindia.

NB : Os codigos dos produtos, incluindo as remissSes em pé-de-pagina, s3o definidos no Regula-
mento (CEE) n° 3846/87 da Comissdo, alterado.

Em relagdo aos produtos dos cédigos NC 2309 10 11, 2309 10 13, 2309 10 31, 2309 10 33, 2309 10 51,
2309 10 53, 2309 90 31, 2309 90 33, 2309 90 41, 2309 90 43, 2309 90 51 e 2309 90 53, ndo incluidos
no quadro anterior, nio ha lugar a restitui¢do.
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 1705/92 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1992

que fixa as restituicdes apliciveis a exportacdo no que respeita ao malte

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta a Regulamento (CEE) n? 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, relativo a organiza-
¢do comum dos mercados no sector dos cereais ('), com a
ultima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 674/92 (), e, nomeadamente, o n? 2, quarto paragrafo,
do seu artigo 16°,

Considerando que, nos termos do artigo 16° do Regula-
mento (CEE) n?® 2727/75, a diferenca entre as cotagdes ou
os pregos no mercado mundial dos produtos referidos no
artigo 1? deste regulamento e os pregos destes produtos na
Comunidade pode ser coberta por uma restituicio a
exportagio ;

Considerando que, por forga do artigo 2? do Regulamento
(CEE) n° 2746/75 do Conselho, de 29 de Outubro de
1975, que estabelece no sector dos cereais as normas
gerais relativas a concessio das restitui¢Ges & exportagio e
aos critérios de fixagdo do seu montante (}), as restitui¢des
devem ser fixadas tendo em considera¢do a situa¢do e as
perspectivas de evolugdo, por um lado, das disponibili-
dades em cereais bem como do seu prego no mercado da
Comunidade e, por outro lado, dos pregos dos cereais e
dos produtos do sector dos cereais no mercado mundial ;
que, nos termos do mesmo artigo, importa também asse-
gurar aos mercados dos cereais uma situagio equilibrada e
um desenvolvimento natural no plano dos precos e das
trocas comerciais e, além disso, tomar em conta o aspecto
econdmico das exportagbes encaradas e o interesse em
evitar perturbagSes no mercado da Comunidade ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 2744/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, relativo ao regime
de importagio e de exportacdo dos produtos transfor-
mados a base de cereais e de arroz (%), com a dltima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 1906/87 (), definiu os critérios especificos que se deve
ter em conta para o cilculo da restitui¢io em relagdo a
estes produtos ;

Considerando que a aplicagdo destas modalidades a situa-
¢do actual dos mercados no sector dos produtos transfor-

n? L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
n® L 73 de 19. 3. 1992, p. 7.

n? L 281 de 1. 11. 1975, p. 78.
n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 6S.
n® L 182 de 3. 7. 1987, p. 49.

mados i base de cereais e de arroz leva a fixagdo da resti-
tuicdo num montante que visa cobrir o desvio entre os
precos na Comunidade e no mercado mundial ;

Considerando que a situagio do mercado mundial ou as
exigéncias especificas de determinados mercados podem
tornar necessaria a diferenciagdo da restitui¢do, em relagdo
a certos produtos, segundo o seu destino;

Considerando que, para permitir o normal funcionamento
do regime das restitui¢Ses, é conveniente tomar em consi-
deragdo para o célculo destas:

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantidneo maximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n® 1, dltimo
paragrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n? 1676/85 do Conselho (¥), com a dltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n° 2205/
/90 0),

— para as outras moedas, uma taxa de conversio baseada
na média das taxas do ECU publicadas no Jornal
Oficial das Comunidades Europeias, série C, durante
um periodo determinado, afectada do factor referido
no travessio anterior;

Considerando que a restituigio deve ser fixada uma vez
por més; que pode ser alterada no intervalo ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestio dos Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

As restitui¢Bes a exportagio do malte, referidas na alinea
d) do artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 2727/75 e
submetidas ao Regulamento (CEE) n® 2744/75 sio fixadas
nos montantes indicados no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1992.

() JO n® L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() JO n° L 201 de 31. 7. 1990, p. 9.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1992.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdao

ANEXO

do regulamento da Comissido de 30 de Junho de 1992 que fixa as restitui¢des aplicaveis a
exportacdo em relacio ao malte

(Em ECU/Y)

Cédigo do produto Montante das restitui¢des

1107 10 19 000 50,00
1107 10 99 000 100,00
1107 20 00 000 120,00

NB : Os cddigos dos produtos, incluindo as remissdes em pé-de-pagina,
sdo definidos no Regulamento (CEE) n°® 3846/87 da Comissdo alte-
rado.
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REGULAMENTO (CEE) N° 1706/92 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1992

que fixa a correcgdo aplicavel i restituicdo no que respeita ao malte

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, relativo a organiza-
¢do comum dos mercados no sector dos cereais ('), com a
altima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 674/92(),

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 2746/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece no
sector dos cereais as normas gerais relativas 2 concesséo
das restituigSes a exportacdo e aos critérios de fixacdo do
seu montante (%),

Considerando que, ao abrigo do n® 4 do artigo 162 do
Regulamento (CEE) n® 2727/75, a restituigdo aplicavel as
exportacSes de cereais no dia do depésito do pedido de
certificado, ajustada em fungdo do prego limiar que estard
em vigor durante o més da exportagdo, deve ser aplicada, a
pedido, a uma exportagio a realizar durante o periodo de
validade do certificado ; que neste caso deve ser aplicada

.

uma correc¢do a restituicdo ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 2744/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, relativo ao regime
de importacio e de exportagio dos produtos transfor-
mados a base de cereais e de arroz(*), com a iltima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 1906/87 (%), permitiu a fixagdo de uma correccio em
relagdo a determinados produtos indicados na alinea d) do
artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 2727/75;

Considerando que o Regulamento (CEE) n°® 1281/75 da
Comissdo (%) estabeleceu as modalidades da prefixagdo da

restituicdo a exportacdo dos cereais e de determinados
produtos transformados & base de cereais;

Considerando que, ao abrigo deste regulamento, em rela-
¢do a0 mualte, a correcgdo deve ser fixada tendo em consi-
deragdo a situagdo e as perspectivas de evolugio a prazo no
mercado mundial das possibilidades e das condi¢des de
venda dos cereais em questio bem como do malte ; que,
nos termos do mesmo regulamento, importa também
tomar em consideragio a quantidade de cereais necessa-
rios para o fabrico do malte bem como o aspecto econd-

() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
(®» JO n? L 73 de 19. 3. 1992, p. 7.
() JO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 78.

() JO n° L 281 de 1. 11. 1975, p. 65.
() JO n? L 182 de 3. 7. 1987, p. 49.
(®) JO n? L 131 de 22. 5. 1975, p. 15.

mico das exporta¢Ses € o interesse em evitar perturbagdes
no mercado da Comunidade ;

Considerando que a situagdio no mercado mundial ou as
exigéncias especificas de determinados mercados podem
tornar necessaria a diferenciagdo da correcgdo segundo o
destino ;

Considerando que a correcgio deve ser fixada simultanea-

mente a restituicdo e segundo o mesmo processo; que

_pode ser alterada no intervalo de duas fixagdes ;

Considerando que, para permitir o funcionamento normal
do regime das correcgbes, é conveniente tomar em consi-
deragio para o calculo destas :

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo mdaximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversdo com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n° 1, dltimo
paragrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n? 1676/85 do Conselho (), com a dltima redacgio
que lthe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 2205/
/90 (),

— para as outras moedas, uma taxa de conversdo baseada
na média das taxas do ECU publicadas no Jornal
Oficial das Comunidades Europeias, série C, durante
um periodo determinado, afectada do factor referido
no travessiao anterior ;

Considerando que, das disposicBes ja referidas, resulta que
a correcgio deve ser fixada em conformidade com o anexo
do presente regulamento ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-

lamento estdio em conformidade com o Comité de Gestio
dos Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

A correcgdo aplicavel as restitui¢des fixadas antecipada-
mente para as exportacdes de malte, referida n® 4 do
artigo 162 do Regulamento (CEE) n® 2727/75, é fixada no
anexo.

Artigo 2°¢

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1992.

() JO n? L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() JO n? L 201 de 31. 7. 1990, p. 9.



1.7.92 Jornal Oficial das Comunidades Europeias N¢ L 179/37

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1992.
Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

ANEXO

do regulamento da Comissio, de 30 de Junho de 1992, que fixa a correccdo aplicavel a resti-
tui¢do no que respeita ao malte

(Em ECU%)
Corrente |12 periodo|2° periodo|3° periodo|4° periodo| 5¢ periodo
Cédigo do produto
7 8 9 10 11 12
1107 10 11 000 0 0 0 0 - 35 - 35
1107 10 19 000 0 0 0 0 - 35 - 35
1107 10 91 000 0 0 0 0 - 35 - 35
1107 10 99 000 0 0 0 0 - 35 - 35
1107 20 00 000 0 0 0 0 - 35 - 35
(Em ECUN)
6° periodo|7¢ periodo| 8¢ periodo|9° periodo|10° periodo|11° periodo
Cédigo do produto
1 2 3 4 S 6
1107 10 11 000 - 35 - 35 - 35 - 35 - 35 - 35
1107 10 19 000 -35 | —35 | —-35 | —35 | —-35 | —3s5
1107 10 91 000 -35 - 35 - 35 - 35 - 35 - 35
1107 10 99 000 - 35 - 35 - 35 — 35 - 35 — 35
1107 20 00 000 - 35 - 35 - 35 - 35 - 35 - 35
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 1707/92 DA COMISSAO
"de 30 de Junho de 1992

que fixa as restituicdes 4 exportacio, tal qual, para os xaropes e alguns outros
produtos do sector do agicar

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
nizagio comum dos mercados no sector do agficar ('), com
a Gltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n? 61/92 (?) e, nomeadamente, o n¢ 4 do seu artigo
199,

Considerando que, por forca do Regulamento (CEE)
n® 1785/81, a diferenga entre as cotagGes ou 0s pregos no
mercado mundial dos produtos referidos no n? 1, alinea
d), do artigo 1° do referido regulamento e os pregos desses
produtos na Comunidade pode ser coberta por uma resti-
tuigio a exportagio ;

Considerando que, de acordo com o artigo 8° do Regula-
mento (CEE) n°® 766/68 do Conselho, de 18 de Junho de
1968, que estabelece as regras gerais respeitantes a conces-
sdo de restitui¢Ses a exportagio de agicar (*), com a tGltima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 1489/76 (*), a restituicdo em relagdo a 100 quilogramas
dos produtos referidos no n° 1, alinea d), do artigo 1? do
Regulamento (CEE) n® 1785/81 e que sdo objecto de uma
exportacdo € igual a0 montante de base multiplicado pelo
teor em sacarose aumentado, eventualmente, do teor em
outros agiicares convertidos em sacarose ; que este teor em
sacarose, verificado em relagdo ao produto em causa, é
determinado de acordo com as disposi¢Ses do artigo 13°
do Regulamento (CEE) n? 394/70 da Comissdo, de 2 de
Margo de 1970, respeitante as modalidades de aplicag¢io da
concessdo de restituigdo a exportagdo de agucar (%), com a
altima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n° 1714/88 (9;

Considerando que, nos termos do artigo 7° do Regula-
mento (CEE) 766/68, o montante de base da restitui¢io
para a sorbose exportada tal qual deve ser igual ao
montante de base da restitui¢do, diminuido do centésimo
da restituicdo a produgio vilida, por forca do Regula-
mento n? (CEE) 1400/78 do Conselho, de 20 de Junho de

() JO n® L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.
() JO n® L 6 de 11. 1. 1992, p. 19.
() JO n° L 143 de 25. 6. 1968, p. 6.
() JO n°® L 167 de 26. 6. 1976, p. 13.
() JO n° L 50 de 4. 3. 1970, p. 1.
) JO n° L 152 de 18. 6. 1988, p. 23.

1978, que estabelece as regras gerais aplicaveis a restitui-
¢do a produgio para o aglcar utilizado na inddstria
quimica (), para os produtos enumerados no anexo deste
ultimo regulamento ;

Considerando que, em relagio aos outros produtos refe-
ridos no n° 1, alinea d), do artigo 1° do Regulamento
(CEE) n? 1785/81 exportados tal qual, o montante de base
da restituicio deve ser igual ao centésimo de um
montante estabelecido, tendo em conta, por um lado, a
diferenca entre o preco de intervengdo para o agdcar
branco valido para as zonas ndo deficitirias da Comuni-
dade, durante o més para o qual é fixado o montante de
base e as cotagSes ou pregos do aglcar branco verificados
no mercado mundial e, por outro lado, a necessidade de
estabelecer um equilibrio entre a utilizago de produtos de
base da Comunidade, tendo em vista a exportagio de
produtos de transformacdo com destino a paises terceiros,
e a utilizagdo dos produtos desses paises admitidos ao
trafego de aperfeicoamento ;

Considerando que a aplicagdo do montante de base pode
ser limitado a certos produtos referidos na alinea d) do
n? 1 do artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 1785/81;

Considerando que, por forca do artigo 19° do Regula-
mento (CEE) n? 1785/81, pode ser prevista uma restitui-
¢3o a exportacdo tal qual dos produtos referidos no n 1,
alineas f) e g), do artigo 19 do referido regulamento ; que o
nivel da restituigio deve ser determinado em relacio a 100
quilogramas de matéria seca, tendo em conta, nomeada-
mente, a restituicdo aplicivel a exportagdo dos produtos
do cédigo NC 1702 30 91, a restituigdo aplicivel a expor-
tacdo dos produtos referidos no n? 1, alinea d), do artigo
1?2 do Regulamento (CEE) n® 1785/81 e os aspectos
econdémicos das exportagdes projectadas ; que a restitui¢do
s6 € concedida aos produtos que preencham as condigdes
constantes do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n? 1469/77 da Comissio, de 30 de Junho de 1977,
respeitante as modalidades de aplicagdo do direito nive-
lador e da restituicdo para a isoglicose e que altera o
Regulamento (CEE) n? 192/75 (%); alterado pelo Regula-
mento (CEE) n® 1714/88;

Considerando que, a fim de permitir o funcionamento
normal do regime de restitui¢des, é conveniente consi-
derar para o cilculo destas Gltimas :

() JO n° L 170 de 27. 6. 1978, p. 9.
() JO n° L 162 de 1. 7. 1977, p. 9.
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— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo maximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversdio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no nl, dltimo
paragrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n® 1676/85 do Conselho (*), com a dltima redacgdo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 2205/
/90 (3,

— para as outras moedas, uma taxa de conversdo baseada
na média das taxas do ECU publicadas no Jornal
Oficial das Comunidades Europeias, série C, durante
um periodo determinado, afectada do factor referido
no travessio anterior ; '

Considerando que as restitui¢bes acima referidas devem
ser fixadas todos os meses ; que podem ser alteradas nesse
intervalo ;

Considerando que a aplicacdo dessas modalidades leva a
fixar as restituides para os produtos em causa nos
montantes indicados no anexo do presente regulamento ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer do Comité
de Gestdo do Acicar,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

As restituigdes a conceder aquando da exportagdo, tal
qual, dos produtos referidos no n? 1, alineas d), f) e g), do
artigo 1° do Regulamento (CEE) n° 1785/81 sdo fixadas
tal como é indicado no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1992.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1992.

() JO n° L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() JO n® L 201 de 31. 7. 1990, p. 9.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY
Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissao, de 30 de Junho de 1992, que fixa as restituigdes a exportagao
para os xaropes ¢ alguns outros produtos do sector do aciicar tal qual

(Em ECU)

Cédigo do produto

Montante de base por 1 % de teor
em sacarose e por 100 kg liquidos
do produto em causa (')

Montante da restitui¢io
- por 100 kg de matéria seca ()

1702 40 10 100
1702 60 10 000
1702 60 90 000
1702 90 30 000
1702 90 60 000
1702 90 71 000
1702 90 90 900
2106 90 30 000
2106 90 59 000

0,3929
0,3929
0,3929
0,3929

0,3929

39,29
39,29

39,29

39,29

() O montante de base ndo ¢ aplicvel aos xaropes de pureza inferior a 85 % [Regulamento (CEE) n® 394/70} O
teor em sacarose é determinado em conformidade com o artigo 132 do Regulamento (CEE) n® 394/70.

() Aplicavel unicamente aos produtos referidos no artigo 32 do Regulamento (CEE) n° 1469/77.

NB: Os cédigos dos produtos, incluindo as remissBes em pé-de-pagina, sio definidos no Regula-
mento (CEE) n® 3846/87 da Comissdo, alterado.
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REGULAMENTO (CEE) N°¢ 1708/92 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1992

que fixa o direito nivelador reduzido aplicavel a importacio em Portugal de
determinadas quantidades de ag¢licar em bruto destinado 4as refinarias
portuguesas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
nizagio comum de mercado no sector do agicar (*), com a
altima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 61/92 (), e, nomeadamente, o n® 8 do seu artigo 16°,

Considerando que o artigo 3032 do Acto de Adesdo prevé
a aplicagdo, durante o periodo de sete anos apés a adesio,
de um direito nivelador reduzido & importagio em
Portugal de determinadas quantidades de agticar em bruto
origindrio de determinados paises terceiros ;

Considerando que na expectativa da fixagdo dos pregos
aplicaveis para a campanha de comercializagdo de 1992/
/1993, é conveniente, em conformidade com o Rgula-
mento (CEE) n? 1599/92 da Comissdo, de 24 de Junho de
1992, que estabelece medidas cautelares e suspende as
fixacBes antecipadas em determinados sectores agricolas,
utilizar os pregos limiares aplicaveis em 30 de Junho de
1992 para a determinagdio dos direitos niveladores a
importacio (%) ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 599/86 da
Comissdo (*), com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 1390/92 (%), fixou o direito nive-
lador reduzido aplicivel & importagdo em Portugal de
determinadas quantidades de agicar em bruto destinadas
as refinarias portuguesas ;

Considerando que a aplicagdo das regras e modalidades
mencionadas de novo no Regulamento (CEE) n® 599/86,
aos dados de que a Comissdo tem conhecimento, leva a
fixar o direito nivelador em conformidade com o artigo 1°
do presente regulamento ;

Considerando que, a fim de permitir o funcionamento
normal do regime dos direitos niveladores, é conveniente
considerar para o calculo desses tltimos :

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo maximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversdio com base na sua taxa central,
corrigida pelo factor de correccio previsto no n? 1,
dltimo paragrafo, do artigo 3¢ do Regulamento (CEE)
n® 1676/85 do Conselho (¥, com a dltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 2205/90
O

— para as outras moedas, uma taxa de conversio baseada
na média das taxas do ECU publicadas no Jornal
Oficial das Comunidades Europeias, série C, durante
um periodo determinado, afectada do factor referido
no travessio anterior,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

O direito nivelador reduzido aplicivel 4 importa¢gio em
Portugal para o agcar em bruto destinado a ser refinado
(c6édigos NC 1701 1110 e 1701 12 10) é fixado, para a
qualidade tipo, em 26,63 ecus/100 quilogramas.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1992.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1992.

() JO n® L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.
() JO n? L 6 de 11. 1. 1992, p. 19..
() JO n° L 169 de 24. 6. 1992, p. 12.
() JO n® L 58 de 1. 3. 1986, p. 18.
() JO n® L 146 de 28. 5. 1992, p. 12.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

() JO n® L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() JO n° L 201 de 31. 7. 1990, p. 9.
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REGULAMENTO (CEE) N¢? 1709/92 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1992

que fixa o prego do mercado mundial para as ervilhas, favas e favarolas e o
montante da ajuda referido no n?% 2 do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n? 1431/82

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1431/82 do
Conselho, de 18 de Maio de 1982, que prevé medidas
especiais para as ervilhas, favas, favarolas e tremocos
doces ('), com a WUltima redacgdo que lhe foi dada pelo

Regulamento (CEE) n°® 1624/91 (3 e, nomeadamente, o

n® 6, alineas a) e b), do seu artigo 39,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2036/82 do
Conselho, de 19 de Julho de 1982, que adopta as regras
gerais relativas as medidas especiais para as ervilhas, favas,
favarolas e os tremogos doces (¥), com a Gltima redacgdo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 2206/90 (*) e,
nomeadamente, o n® 1 do seu artigo 2°,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 3540/85 da
Comissdo, de 5 de Dezembro de 1985, que estabelece as
modalidades de aplicagdo das medidas especiais relativa-
mente as ervilhas, favas, favarolas e tremogos doces (%),
com a Gltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n? 1734/92 (%), e, nomeadamente, o n% 7 do seu
artigo 26°A,

Considerando que o prego de objectivo para as ervilhas,
favas e favarolas para a campanha de comercializagdo de
1991/1992 foi fixado pelo Regulamento (CEE) n® 1625/91
do Conselho () ;

Considerando que, nos termos do artigo 2° A do Regula-
mento (CEE) n? 1431/82, o prego de objectiva é acrescido
mensalmente a partir do inicio do terceiro més da
campanha ; que o montante dos acréscimos mensais foi
fixado pelo Regulamento (CEE) n® 1626/91 do Conse-
lho (%) ;

Considerando que, por forca do Regulamento (CEE)
n? 2036/82, o preco do mercado mundial das ervilhas,
favas e favarolas, referido no n? 2 do artigo 32 do Regula-
mento (CEE) n® 1431/82, deve ser determinado com base
nas ofertas, feitas no mercado mundial, com excepgio das
que ndo puderem ser consideradas como representativas
da tendéncia real do mercado; que, quando nenhuma
proposta puder ser considerada como representativa da

() JO n® L 162 de 12. 6. 1982, p. 28.
() JO n® L 150 de 15. 6. 1991, p. 10.
() JO n® L 219 de 28. 7. 1982, p. 1.
() JO n? L 201 de 31. 7. 1990, p. 11.
() JO n® L 342 de 19. 12. 1985, p. 1.
() Ver pigina 120 do presente Jornal Oficial.
() JO n® L 150 de 15. 6. 1991, p. 11.
() JO n® L 150 de 15. 6. 1991, p. 13.

tendéncia real do mercado; que, quando nenhuma
proposta puder ser considerada para a determinacio do
preco do mercado mundial, esse prego é determinado a
partir dos pregos verificados no mercado dos principais
paises exportadores ; que, quando nehuma oferta puder
ser considerada, tanto no mercado mundial como
no mercado dos principais paises exportadores, para a
determinagio do preco do mercado mundial, esse prego é
fixado a um nivel igual ao preco objectivo para os
produtos em causa;

Considerando que, em conformidade com o Regulamento
(CEE) n? 2049/82 da Comissdo (*), com a dltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 1238/87 () bem como pelo Regulamento (CEE)
n? 2036/82, o prego médio do mercado mundial deve ser
estabelecido por 100 quilogramas de produtos a granel,
entregues em Roterddo, de qualidade s3 ; que, para o esta-
belecimento desse pre¢o, apenas serio consideradas as
ofertas mais favoriveis e que respeitem as entregas mais
aproximadas, com exclusdo das relativas a um produto
transportado por barco ; que, para as ofertas e as cota¢des
que ndo correspondam s candicdes atris indicadas, se
deve proceder aos ajustamentos necessirios e, nomeada-
mente, a0 referido no artigo 5° do Regulamento (CEE)
n® 2049/82; )

Considerando que, a fim de permitir o funcionamento
normal do regime de ajudas, convém considerar destas
dltimas :

— para as moedas que s3o mantidas entre si, no interior
de um desvio instantineo maximo a vista de 2,25 %,
uma taxa de conversio baseada sobre a sua taxa central
afectada do coeficiente previsto no n? 1, Gltimo para-
grafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE) n° 1676/85
do Conselho ('), com a Gltima que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 2205/90 (');

— para as outras moedas, uma taxa de conversio baseada
na média das taxas do ECU publicadas no Jornal
Oficial das Comunidades Europeias, serie C, durante
um periodo determinado, afectada do factor referido
no travessio anterior;

Considerando que, quando fixado antecipadamente, o
montante da ajuda é ajustado em conformidade com o
disposto no n® 3 do artigo 62 do Regulamento (CEE)
n? 2036/82;

Considerando que, em aplicag@o do n? 3 do artigo 121°% e
do n? 3 do artigo 307° do Acto de Adesdo, convém, para
os produtos colhidos e transformados num desses Esta-
dos-membros, ajustar 0 montante da ajuda, para se ter em

) JO n° L 219 de 28. 7. 1982, p. 36.
() JO n? L 117 de 5. 5. 1987, p. 9.

(") JO n? L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() JO n° L 201 de 31. 7. 1990, p. 9.
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conta a incidéncia dos direitos aduaneiros sobre a impor-
tacdo das ervilhas, favas e favarolas provenientes de paises
terceiros ;

Considerando que por for¢a do artigo 26°A do Regula-
mento (CEE) n? 3540/85, a ajuda bruta em ecu que resulta
do disposto no artigo 3° do Regulamento (CEE)
n® 1431/82 é afectada do montante diferencial referido
no artigo 12°A do Regulamento (CEE) n? 2036/82 e
depois transformada em ajuda final na moeda do Estado-
membro em que os produtos sfo colhidos, com recurso a
taxa de conversdo agricola desse Estado-membro;

Considerando que a ajuda deve ser fixada antes do inicio
de cada campanha de comercializagdo e pode ser alterada
se o prego do mercado mundial sofrer uma alteragio
importante ;

Considerando que o abatimento do montante da ajuda
que resulta, se for caso disso, do regime das quantidades
maximas garantidas para a campanha de comercializagdo
de 1991/1992 foi fixado pelo Regulamento (CEE)
n® 2607/91 da Comissio () ;

Considerando que, na falta do preco-limiar de desenca-
deamento e do preco de objectivo e do abatimento do
montante da ajuda vilidos para a campanha de comercia-
lizagdo de 1992/1993, relativos as ervilhas, favas, favarolas
e tremogos doces, o montante da ajuda s6 pdde ser calcu-
lado provisoriamente com base nas propostas dos prego e
das medidas conexas da Comissio ao Conselho para a
campanha de 1992/1993 ; que este montante deve, assim,
ser apenas provisoriamente aplicado e deve ser confir-
mado ou substituido logo que os precos e medidas
conexas para a campanha de 1992/1993 sejam conhecidos

e, nomeadamente, os que dizem respeito a aplicagio do
regime das quantidades méximas garantidas ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer do Comité
de Gestio do Forragens Secas,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1?°

O prego do mercado mundial referido no artigo 2° do
Regulamento (CEE) n? 2036/82 ¢ fixado em 16 ecus por
100 quilogramas.

Artigo 2°

1. O montante da ajuda bruta referida no n° 2 do artigo
32 do Regulamento (CEE) n? 1431/82 é fixado no anexo I.

2. O montante da ajuda final visada no n° 2 do artigo
32 do Regulamento (CEE) n? 1431/82 é fixado no anexo
IL

3. Todavia, o montante da ajuda para a campanha de
comercializagio de 1992/1993 relativamente as ervilhas,
favas, favarolas e temogos doces, sera confirmado ou
substituido com efeitos a contar de 1 de Julho de 1992,
para se ter em consideragio os pregos e medidas conexas
para a campanha de 1992/1993 e, nomeadamente, os que
dizem respeito a aplicagio do regime das quantidades
maximas garantidas.

Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1992.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicével

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1992.

) JO n? L 243 de 31. 8. 1991, p. SS.
P

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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ANEXO I
Montantes da ajuda

Produtos destinados a alimenta¢gio humana ou semelhante :
(Em ECU por 100 kg)

Corrente 1¢ periodo 2° periodo 3° periodo 42 periodo 5° periodo 6° periodo
70) 8() 9() 10() 11() 12() 1()
Ervilhas utilizadas :
— em Espanha 8,162 8,162 8,320 8,478 8,636 8,794 8,952
— em Portugal 8,170 8,170 8,328 8,486 8,644 8,802 8,960
— noutro Estado-membro 8,230 8,230 8,388 8,546 8,704 8,862 9,020
Favas e favarolas utilizadas :
— em Espanha 8,230 8,230 8,388 8,546 8,704 8,862 9,020
— em Portugal 8,170 8,170 8,328 8,486 8,644 8,802 8,960
— noutro Estado-membro 8,230 8,230 8,388 8,546 8,704 8,862 9,020
Produtos destinados a alimentagdo animal :
(Em ECU por 100 kg)
Corrente 1° periodo 2? periodo 32 periodo 42 periodo 5% periodo 6° periodo
7() 8() 2() 10() () 12() 1()

A. Ervilhas utilizadas :

— em Espanha 8,973 8,973 9,130 9,029 9,186 9,344 9,196

— em Portugal 9,012 9,012 9,169 9,069 9,227 9,384 9,239

— noutro Estado-membro 9,012 9,012 9,169 9,069 9,227 9,384 9,239
B. Favas e favarolas utilizadas :

— em Espanha 8,973 8,973 9,130 9,029 9,186 9,344 9,196

— em Portugal 9,012 9,012 9,169 9,069 9,227 - 9,384 9,239

— noutro Estado-membro 9,012 9,012 9,169 9,069 9,227 9,384 9,239
C. Tremogos doces colhidos em

Espanha e utilizados :

— em Espanha 17,362 17,362 17,362 17,016 17,016 17,016 16,609

— em Portugal 17,414 17,414 17,414 17,071 17,071 17,071 16,666

— noutro Estado-memnibro 17,414 17,414 17,414 17,071 17,071 17,071 16,666
D. Tremogos  doces  colhidos

noutro Estado-membro e utili-

zados :

- — em Espanha 17,362 17,362 17,362 17,016 17,016 17,016 16,609
— em Portugal 17,414 17,414 17,414 17,071 17,071 17,071 16,666
- noutro Estado-membro 17,414 17,414 17,414 17,071 17,071 17,071 16,666
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ANEXO IT

Montante da sjuda final

Produtos destinados a alimentacio humana ou semelhante :

(Em moedas nacionais por 100kg)
Corrente 12 periodo 2° periodo 32 periodo 4° periodo 5° periodo 6° periodo
7() 8() 9() 10() 11() 12() 1()

Produtos colhidos em :
— UEBL (FB) 399,62 399,62 407,29 414,96 422,63 430,31 437,98
— Dinamarca (DkR) 73,90 73,90 75,32 76,74 78,16 79,58 81,00
— R.F. da Alemanha (DM) 19,37 19,37 19,75 20,12 20,49 20,86 21,23
— Grécia (Dra) 2260,03 2 260,03 230342 2 346,81 2 390,20 2 433,58 2 476,97
— Espanha (Pta) 1238,13 1238,13 1 261,90 1 285,67 1 309,44 1 333,21 135698
— Franga (FF) 64,98 64,98 66,23 67,48 68,72 69,97 71,22
— Irlanda (£ Irl) 7,232 7,232 7,371 7,510 7,649 7,788 7927
— Italia (Lit) 14 497 14 497 14775 15053 15332 15610 15888
— Holanda (Esc) 21,83 21,83 2225 22,67 23,09 23,51 23,93
— Portugal (Esc) 1 708,21 1 708,21 1 740,80 1773,39 1 805,98 1 838,57 1871,16
— Reino Unido (%) 6,546 6,546 6,672 6,798 6,923 7,049 7,175

Montantes a deduzir no caso de:
— ervilhas utilizadas em Espanha (Pta): 10,86,

— ervilhas, favas e favarolas utilizadas em Portugal (Esc): 13,36.

Ervilhas destinadas 4 alimentagdo animal :

ANEXO IIT

Montante parcial da ajuda

(Em moedas nacionais por 100 kg)

Corrente 1¢ periodo 22 periodo 32 periodo 4° periodo 5¢ periodo 6° periodo
7() 8() 9() 10() 1) 12() 10

Produtos colhidos em :
— UEBL (FB) 437,59 437,59 445,21 440,36 448,03 455,65 448,61
— Dinamarca (DKR) 80,93 80,93 82,34 81,44 82,86 84,27 82,97
— R.F. da Alemanha (DM) 21,22 21,22 21,59 21,35 21,72 22,09 21,75
— Grécia (Dra) 247478 247478 2517,89 2 490,43 2 533,82 2 576,93 2 537,11
— Espanha (Pta) 1355,77 1355,77 1379,39 1 364,35 1388,12 1411,74 138992
— Franga (FF) 71,16 71,16 72,40 71,61 72,85 74,09 7295
— Irlanda (£ Irl) 7,920 7,920 8,057 7.970 8,108 8,246 8,119
— Italia (Lit) 15874 15874 16 151 15975 16 253 16 529 16 274
— Holanda (Fl) 23,90 23,90 24,32 24,06 24,48 24,89 24,51
— Portugal (Esc) 1 868,99 1 868,99 1901,38 1 880,92 1913,51 194590 1916,19
— Reino Unido (%) 7,168 7,168 7,293 7,214 7,339 7,464 7,349
Montantes a deduzir no caso de
utilizagio em :
— Espanha (Pta) 5,87 5,87 5,87 6,02 6,17 6,02 6,47
— Portugal (Esc) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
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Correcgdo a introduzir nos montantes do anexo III
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(Em- moedas nacionais por 100 kg)

Utilizagio dos produtos UEBL | DK DE EL ESP FR IRL IT NL PT UK
Produtos colhidos em : ‘
— UEBL (FB/Flux) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,00 0,00 0,00 | 0,00 1,43 0,00
— Dinamarca (DKR) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,00 0,00 0,00 0,00 0,26 0,00
— R.F. da Alemanha (DM) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,00 0,00 0,00 0,00 0,07 0,00
— Grécia (Dra) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,00 0,00 0,00 | 0,00 8,09 0,00
— Espanha (Pta) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 { 0,00 0,00 0,00 | 0,00 4,43 0,00
— Franca (FF) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 [ 0,00 0,00 0,00 0,00 0,23 0,00
— Irlanda (£ Irl) 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000 0,000{ 0,000 0,000 § 0,000 | 0,000 0,026 0,000
— Itdlia (Lit) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 52 0
— Holanda (FJ) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,00 0,00 0,00 0,00 0,08 0,00
— Portugal (Esc) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,00 0,00 0,00 0,00 6,05 0,00
— Reino Unido (£) 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000 0,000/ 0,000 | 0,000 [ 0,000 | 0,000 0,023 0,000
ANEXO V
Montante parcial da ajuda
Favas e favarolas destinadas a alimentagdo animal :
(Em moedas nacionais por 100 kg)
Corrente 12 periodo 22 periodo 3° periodo 4° periodo 52 periodo 6° periodo
7() 8() 2() 10() 11 () 12() 1()
Produtos colhidos em :
— UEBL (FB/Flux) 437,59 437,59 445,21 440,36 448,03 455,65 448,61
— Dinamarca (DKR) 80,93 80,93 82,34 81,44 82,86 84,27 82,97
— R.F. da Alemanha (DM) 21,22 21,22 21,59 21,35 21,72 22,09 21,75
— Grécia (Dra) 247478 247478 2 517,89 2490,43 2 533,82 257693 2 537,11
— Espanha (Pta) 135577 1 355,77 1 379,39 1 364,35 1 388,12 1411,74 1 389,92
— Franca (FF) 71,16 71,16 72,40 71,61 72,85 74,09 7295
— Irlanda (£ Irl) 7,920 7,920 8,057 7,970 8,108 8,246 8,119
— Italia (Lit) 15874 15874 16 151 15975 16253 16 529 16 274
— Holanda (Fl) 23,90 23,90 24,32 24,06 24,48 24,89 24,51
— Portugal (Esc) 1 868,99 1 868,99 1901,38 1 880,92 1913,51 194590 1916,19
— Reino Unido (£) 7,168 7,168 7,293 7,214 7,339 7,464 7,349
Montantes a deduzir no caso de
utilizagio em :
— Espanha (Pta) 5,87 5,87 5,87 6,02 6,17 6,02 6,47
— Portugal (Esc) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
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ANEXO0 VI

Correccgdo a introduzir nos montantes do anexo V

(Em moedas nacionais por 100 kg)

Utilizagio dos produtos : UEBL DK DE EL ESP FR IRL IT NL PT UK
Produtos colhidos em :
— UEBL (FB) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,00 0,00 0,00 0,00 1,43 0,00
— Dinamarca (DKR) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,00 0,00 0,00 0,00 ‘0,26 0,00
— R.F. da Alemanha (DM) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,00 0,00 0,00 0,00 0,07 0,00
— Grécia (Dra) 0,00 0,00 0,00 000 | 000 | 000 0,00 0,00 | 0,00 8,09 0,00
— Espanha (Pta) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,00 0,00 0,00 0,00 443 0,00
— Franga (FF) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,00 0,00 0,00 0,00 0,23 0,00
*— Irlanda (£ Irl) 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000{ 0,000 | 0,000 | 0,000 ] 0,000 0,026 0,000
— Italia (Lit) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 52 0
— Holanda (F1) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,00 0,00 0,00 | 0,00 0,08 0,00
— Portugal (Esc) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,00 0,00 0,00 | 0,00 6,05 0,00
— Reino Unido (£) 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000] 0,000 | 0,000 ] 0,000 | 0,000 0,023 0,000

Tremogos doces destinados a alimentagdo animal :

ANEXO vII

Montante parcial da ajuda

(Em moedas nacionais por 100 kg)

Corrente 1¢ periodo 2° periodo 32 periodo 4° periodo 5° periodo 62 periodo
7 8() 2() 10() 1) 12() 1()

Produtos colhidos em :
— UEBL (FB) 845,56 845,56 845,56 828,90 828,90 828,90 809,24
— Dinamarca (DKR) 156,38 156,38 156,38 153,30 153,30 153,30 149,66
— R.F. da Alemanha (DM) 41,00 41,00 41,00 40,19 40,19 40,19 39,23
— Grécia (Dra) 4782,04 4 782,04 4782,04 4 687,85 468785 4 687,85 4 576,63
— Espanha (Pta) 2619,78 2619,78 2 619,78 2 568,18 2 568,18 2 568,18 2 507,25
— Franga (FF) 137,49 137,49 137,49 134,79 134,79 134,79 131,59
— Irlanda (£ Irl) 15,303 15,303 15,303 15,002 15,002 15,002 14,646
— Itdlia (Lit) 30674 30 674 30 674 30070 30070 30 070 29 356
— Holanda (Fl) 46,19 46,19 46,19 45,28 45,28 45,28 4421
— Portugal (Esc) 3 601,68 3 601,68 3 601,68 3 531,16 3 531,16 3 531,16 344789
— Reino Unido (%) 13,851 13,851 13,851 13,579 13,579 13,579 13,257
Montantes a deduzir no caso de
utilizagio em :
— Espanha (Pta) 7,82 7,82 7,82 8,27 8,27 8,27 8,58
— Portugal (Esc) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
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ANEXO VIII
Correccao a introduzir nos montantes do anexo VII
(Em moedas nacionais por 100 kg)
Utilizagdo dos produtos UEBL DK DE EL ESP FR IRL IT NL PT UK
Produtos colhidos :
— UEBL (FB/Flux) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,00 1,04 0,00
— Dinamarca (DKR) " 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,00 0,19 0,00
— RF. da Alemanha (DM) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,00 0,05 0,00
— Grécia (Dra) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,00 5,88 0,00
— Espanha (Pta) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 | 0,00 3,22 0,00
— Franca (FF) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,17 0,00
— Irlanda (£ Irl) 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000 0,000 | 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,019 0,000
— Itdlia (Lit) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 38 0
— Holanda (Fl) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,06 0,00
— Portugal (Esc) 000 | 000 | 000 | 000 | 000 | 000 { 000 | 000 | 000 440 | 0,00
— Reino Unido (£) 0,000 | 0,000 | 0000 | 0 | 0,000 | 0,000 0,000 | 0,000 | 0,000 0,017 0,000
ANEXO IX
Taxa de conversdo a utilizar
UEBL DK DE EL ESP FR IRL 1T NL PT UK

Em moeda nacional, 1 ECU = 42,40327,84195| 2,05586 1 249,150 129,301 | 6,89509 [0,767417|1 538,24] 2,31643 | 170,536 /0,704647

(") Fixacdo provis6ria, enquanto ndo forem fixados, e sob reserva da fixag4o, os precos e as medidas conexas e a aplicag3o do regime das quantidades méximas
garantidas par a campanha de comercializagio de 1992/1993.
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REGULAMENTO (CEE) N° 1710/92 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1992

que fixa o montante da ajuda relativa ao algodao

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo da Grécia e, nomeada-
mente, 0os n% 3 e 10 do Protocolo n? 4, relativo ao algo-
ddo, alterado pelo Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal e, nomeadamente, o Protocolo n? 14 anexo a
esse Acto e o Regulamento (CEE) n? 4006/87 da Comis-
sdo ('),

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2169/81 do
Conselho, de 27 de Julho de 1981, que fixa as regras
gerais do regime de ajuda ao algoddo (?), com a dltima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 791/89 (), e, nomeadamente, o0 n® 1 do artigo 59,

Considerando que o montante da ajuda referida no n® 1
do artigo 5° do Regulamento (CEE) n? 2169/81 foi fixado
pelo Regulamento (CEE) n® 1171/92 da Comissdo (*), com
a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n° 1500/92();

Considerando que a aplicacio dos Regulamentos e moda-
lidades retomados no Regulamento (CEE) n® 1171/92 aos

dados de que a Comissdo dispGe actualmente leva a que
se altere 0 montante da ajuda actualmente vigente, como
se indica no artigo 1° do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1?

1. O montante da ajuda relativa ao algodio com
semente referido no artigo 5¢ do Regulamento (CEE)
n? 2169/81 é fixado em 64,014 ecus por 100 quilogramas.

2. Todavia, 0 montante da ajuda serd confirmado ou
substituido com efeitos a partir de 1 de Julho de 1992
para ter em conta o preco de objectivo do algoddo para a
campanha de 1992/1993 e as consequéncias do regime
das quantidades maximas garantidas. '

Artigo 2?

O presente regulamento entra em vigdr em 1 de Julho de
1992.

O presente regulamento ¢ obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1992.

() JO n° L 377 de 31. 12. 1987, p. 49.
(3 JO n® L 211 de 31. 7. 1981, p. 2.
() JO n® L 85 de 30. 3. 1989, p. 7.
(*) JO n? L 122 de 7. 5. 1992, p. 29.
() JO n2 L 158 de 11. 6. 1992, p. 20.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comisséo
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REGULAMENTO (CEE) N° 1711/92 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1992

que suprime o montante corrector a cobrar aquando da importacdio na
Comunidade a Dez de tomates provenientes de Espanha

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 3709/89 do
Conselho, de 4 de Dezembro de 1989, que determina as
regras gerais de aplicacdo do Acto de Adesdo de Espanha
e de Portugal no que diz respeito ao mecanismo de
compensagdo na importagdo de frutas e produtos horti-
colas provenientes de Espanha ('), e, nomeadamente, o
n? 2 do seu artigo 49,

Considerando que o artigo 152° do Acto de Adesdo
instaurou, a partir de 1 de Janeiro de 1990, um meca-
nismo de compensa¢io na importagio na Comunidade,
na sua composicdo em 31 de Dezembro de 1985, a seguir
denominada « Comunidade a Dez», de frutas e produtos
horticolas provenientes de Espanha para os quais esteja
fixado um preco de referéncia em relagio aos paises
terceiros ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n° 3709/89
determinou as regras gerais de aplicagio desse mecanismo
de compensagio e que o Regulamento (CEE) n? 3815/89
da Comissdo (?) fixou as suas regras de execugdo;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 1618/92 da
Comissdo (°) instituiu um montante corrector a cobrar
aquando da importaggio na Comunidade a Dez de tomates
provenientes de Espanha;

Considerando que o n® 4 do artigo 3° do Regulamento
(CEE) n? 3709/89 fixou as condigdes de revogacio de um
montante corrector instituido em aplicacdo do n® 1 do
artigo 3? do referido regulamento; que a observincia
dessas condi¢Bes implica a revogacio do montante
corrector a cobrar aquando da importagio na Comunidade
a Dez de tomates provenientes de Espanha,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :
Artigo 1?°

O Regulamento (CEE) n® 1618/92 é revogado.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1992.

O presente regulamento & obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicével

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1992

() JO n® L 363 de 13. 12. 1989, p. 3.
() JO n° L 371 de 20. 12. 1989, p. 28.

Pela Comissdo
- Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

() JO n® L 170 de 25. 6. 1992, p. 25.
P
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 1712/92 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1992

que fixa o montante da ajuda em relagdo as forragens secas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1117/78 do
Conselho, de 22 de Maio de 1978, que estabelece a orga-
nizagio comum de mercado no sector das forragens
secas ('), com a ultima redacgdio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n? 2275/89 (3, e, nomeadamente, o
n? 3 do seu artigo 59,

Considerando que, nos termos do n? 1 do artigo 5° do
Regulamento (CEE) n® 1117/78, é concedida uma ajuda
em relagdo as forragens secas referidas nas alineas b) e c)
do artigo 1° do mesmo regulamento e obtidas a partir de
forragens produzidas na Comunidade, quando o preco de
objectivo foi superior ao pre¢o médio do mercado
mundial ; que esta ajuda tem em conta uma percentagem
desses dois precos ;

Considerando que o preco de objectivo foi fixado no
Regulamento (CEE) n® 1379/92 do Conselho (}) para a
campanha de comercializagio de 1992/1993 ;

- Considerando que o Regulamento (CEE) n® 1627/91 fixou
a percentagem referida no artigo 5° do Regulamento
(CEE) n® 1117/78 em 80 % para a campanha de comer-
cializagio de 1992/1993;

Considerando que o preco médio do mercado mundial é
determinado relativamente a um produto em pellets e a
granel da qualidade tipo para a qual se fixou o prego de
objectivo e entregue em Roterdio;

Considerando que, por forca do Regulamento (CEE)
n® 1417/78 do Conselho, de 19 de Junho de 1978, rela-
tivo ao regime de ajuda no que respeita as forragens
secas (*), com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 1110/89 (), o preco médio do
mercado mundial dos produtos referidos no primeiro e
terceiro travessdes, da alinea b), do artigo 1° do Regula-
mento (CEE) n® 1117/78 deve ser determinado com base
nas possibilidades de compra reais mais favoraveis, com
exclusdo das propostas e das cotagbes que nio podem ser
consideradas representativas da tendéncia real do

() JO n® L 142 de 30.

5. 1978, p. 1.
() JO n° L 218 de 28. 7. 1989, p. 1.
() JO n® L 147 de 29. 5. 1992, p. 14.
() JO n® L 171 de 28. 6. 1978, p. 1.
4. 1989, p. 1.

() JO n® L 118 de 29.

mercado ; que se devem ter em consideragio as propostas
e as cotagBes verificadas durante os primeiros 25 dias do
més em causa referentes a entregas que podem ser reali-
zadas durante o més do calendario seguinte ; que o prego
médio do mercado mundial assim determinado é conside-
rado na fixagio da ajuda aplicivel no més seguinte ;

Considerando que se deve proceder aos ajustamentos
necessarios relativamente as propostas e cotagdes que nio
satisfagam as condi¢Ses acima indicadas ; que os ajusta-
mentos acima previstos se definiram no artigo 3° do
Regulamento (CEE) n® 1528/78 da Comissdo, de 30 de
Junho de 1978, relativo s modalidades de aplicagdo do
regime da ajuda em relagdo as forragens secas (), com a
Gltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 1757/90 ();

Considerando que, em conformidade com o artigo 3° do
Regulamento (CEE) n® 1417/78, no caso de nio poder ser
tida em consideragdo nenhuma proposta nem cotagdo,
para a determinacio do pre¢o médio do mercado mundial,
esse preco é determinado a partir da soma do valor dos
produtos concorrentes ; que esses produtos sdo definidos
no n? 3 do artigo 3° do Regulamento (CEE) n? 1528/78 ;

Considerando que, por forca do artigo 11° do Regula-
mento (CEE) n? 1417/78, no caso de os precos a prazo
serem diferentes do preco em vigor no més da apresenta-
¢do do pedido, o montante da ajuda seri ajustado em
fungdio de um montante corrector que é calculado tendo
em consideragio a tendéncia dos precos a prazo;

Considerando que, no caso de o preco médio do mercado
mundial ser determinado de acordo com o artigo 3° do
Regulamento (CEE) n® 1417/78, o montante corrector
deve ser igual a margem existente entre o pre¢o médio do
mercado mundial e o preco médio do mercado mundial a
prazo, determinado aplicando os critérios referidos no
n? 3 do artigo 3° do Regulamento (CEE) n® 1528/78 e
valido para entregas a realizar durante um més que ndo
seja 0 da execucdo da ajuda e afectado pela percentagem
fixada no n® 2 do artigo 5% do Regulamento (CEE)
n? 1117/78 ; que, no caso de o preco médio do mercado
mundial a prazo, relativamente a um ou vérios meses, ndo
puder ser determinado aplicando os critérios referidos no
n? 3 do artigo 3% do Regulamento (CEE) n? 1528/78, o
montante corrector deve, em relagio a0 més ou meses em
causa, ser fixado a um nivel em que a ajuda seja igual a
zero ;

() JO n° L 179 de 1. 7. 1978, p. 10.
() JO n° L 162 de 28. 6. 1990, p. 21.
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Considerando que, para permitir o funcionamento normal
do regime das ajudas, é conveniente considerar no dmbito
do seu célculo :

— para as moedas que mantém entre si um desvio
instantineo maximo a vista de 2,25 %, uma taxa de
conversio com base na sua taxa central, afectada pelo
coeficiente previsto no n° 1, dltimo paragrafo, do
artigo 3° do Regulamento (CEE) n? 1676/85 (%), com a
Gltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n° 2205/90 (%),

— para as outras moedas, uma taxa de conversdo baseada
na média das taxas do ECU publicadas no Jornal
Oficial das Comunidades Europeias, série C, durante
um periodo determinado, afectada do factor referido
no travessdo anterior ;

Considerando que a ajuda deve ser fixada uma vez por
més e de modo a assegurar a execugio da ajuda desde o
primeiro dia do més seguinte a data da fixagdo;

Considerando que, em aplicagdo do n? 2 do artigo 120° e
do n? 2 do artigo 306° do Acto de Adesdo, convém ajustar
a ajuda valida para esses dois Estados-membros, para se ter
em conta a incidéncia dos direitos aduaneiros sobre a

importagdo desses produtos provenientes dos paises tercei-
ros ; que, além disso, para Espanha, o montante da ajuda
deve ser ajustado da diferenca entre o preco de objectivo
aplicado em Espanha e o preco de objectivo comum afec-
tado da percentagem referida no n® 2 do artigo 5° do
Regulamento (CEE) n® 1117/78;

Considerando- que resulta da aplicagio de todas essas
disposigbes as propostas e cotagbes de que a Comissdo
teve conhecimento que a ajuda as forragens secas deve ser
fixada como se indica no quadro constante do anexo do
presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°
O montante da ajuda referida no n? 3 do artigo 5° do
Regulamento (CEE) n® 1117/78 esta fixado no anexo.
Artigo 2?

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1992. '

O presente regulamento € obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1992.

() JO n° L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() JO n® L 201 de 31. 7. 1990, p. 9.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comiss@o, de 30 de Junho de 1992, que fixa 0 montante da ajuda
relativamente as forragens secas

Montantes da ajuda -apliciveis a partir de 1 de Julho de 1992 relativamente s forragens secas:

— Forragens desidratadas por secagem
artificial e pelo calor
— Concentrados de proteinas

(em ECUR)

Outras forragens

outros Estados- outros Estados-

Espanha Portugal -membros Portugal -membros
Montante da ajuda 81,103 80,872 81,103 47,932 48,163
Montante da ajuda em caso de fixacdo antecipada, relativamente a0 més de:

(em ECUAR)

Agosto 1992 82,162 81,934 82,162 48,994 49,222
Septembro 1992 81,297 81,066 81,297 48,126 48,357
Outubro 1992 82,993 82,768 82,993 49,828 50,053
Novembro 1992 82,394 82,167 82,394 49,227 49,454
Dezembro 1992 (*) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Janeiro 1993 () 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Fevereiro 1993 (') 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Margo 1993 () 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

'} Conforme o artigo 62, alinea b), do Regulamento (CEE) n® 1528/78.
go gu




N¢ L 179/54

Jormal Oficial das Comunidades Europeias

REGULAMENTO (CEE) N¢ 1713/92 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1992

que fixa as restituicdes a exportagdo no sector da carne de bovino

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 805/68 do
Conselho, de 27 de Junho de 1968, que estabelece a orga-
nizacio comum de mercados no sector da carne de
bovino (), com a tdltima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n? 1628/91 (3, e, nomeadamente, o
seu artigo 182,

Considerando que, por forga do artigo 18° do Regula-
mento (CEE) n? 805/68, a diferenga entre os precos dos
produtos referidos no artigo 1° do Regulamento (CEE)
n? 805/68 no mercado mundial e na Comunidade pode

by

ser coberta por uma restitui¢do 4 exportagio ;

Considerando que, no Regulamento (CEE) n® 885/68 do
Conselho (°), com a Gltima redac¢io que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n? 427/77 (), se definiram as regras
gerais relativas a concessdo das restitui¢des a exportacio e
os critérios para fixar o seu montante ;

Considerando que as condigBes de concessdo de restitui-
¢Oes especiais a exportacio, relativamente a certas carnes
de bovino e a certas conservas, foram determinadas pelo
Regulamento (CEE) n® 32/82 (%), com a dltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 3169/87 (5),
pelo Regulamento (CEE) n? 1964/82 ("), alterado pelo
Regulamento (CEE) n° 3169/87, e pelo Regulamento
(CEE) n° 2388/84 (*), com a ultima redac¢do que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n® 3988/87 (%) ;

Considerando que a aplicagdo dessas regras e critérios a
situacdo previsivel dos mercados no sector da carne de
bovino levou a que se fixasse a restituicio do modo a
seguir indicado ;

Considerando que a situagio actual do mercado na Comu-
nidade e as possibilidades de escoamento, nomeadamente
em certos paises terceiros, conduz a concessdo de restitui-
¢Bes a exportag ~ao de bovinos adultos machos com peso,
em vivo, igual ou superior a 300 quilogramas e de outros
bovinos com peso, em vivo, igual ou superior a 250 quilo-
gramas ; que a experiéncia adquirida durante os Gltimos

(") JO n® L 148 de 28. 6. 1968, p. 24.
(» JO n® L 150 de 15. 6. 1991, p. 16.
(® JO n® L 156 de 4. 7. 1968, p. 2.
() JO n? L 61 de 5. 3. 1977, p. 16.
() JO n® L 4 de 8. 1. 1982, p. 11.
(©) JO n® L 301 de 24. 10. 1987, p. 21.
() JO n® L 212 de 21. 7. 1982, p. 48.
() JO n® L 221 de 18. 8. 1984, p. 28.
(®) JO n® L 376 de 31. 12. 1987, p. 31.

anos demonstra que é oportuno garantir aos animais vivos
da espécie bovina, reprodutores de raga pura, de peso igual
ou superior a 250 quilogramas em relagdo as fémeas e a
300 quilogramas em relagdo aos machos, um tratamento
idéntico aquele de que beneficiam os outros bovinos,
submetendo-os simultaneamente a certas formalidades
administrativas especiais ;

Considerando que é conveniente conceder restitui¢des a
exportagdo, para certos destinos, de determinadas carnes
frescas ou refrigeradas constantes do anexo sob o cédigo
NC 0201, determinadas carnes congeladas constantes do
anexo sob o cédigo NC 0202, de determinadas miudezas
constantes do anexo sob o cédigo NC 0206 e determi-
nados outros preparados e conservas de carnes ou
miudezas constantes do anexo sob o cddigo NC
1602 50 10 ;

Considerando que, tendo em conta as caracteristicas
muito diversas dos produtos incluidos nos cédigos de
produtos 0201 20 90 700 e 0202 20 90 100 utilizados em
matéria de restitui¢des, é conveniente conceder a restitui-
¢80 apenas relativamente aos pedagos em que o peso dos
0ssos ndo represente mais de um tergo;

Considerando que, no que diz respeito aos pedagos desos-
sados embalados individualmente, dos cédigos NC
0201 30 e 0202 30, é conveniente fixar um teor minimo
de carne magra de bovino;

Considerando que é igualmente conveniente conceder
restitui¢Ges para os pedacos desossados, frescos ou conge-
lados, mesmo n3o embalados individualmente, bem como
para a carne picada e precisar a redacgio das subposicGes
pautais para os pedagos desossados frescos ;

Considerando que existem, relativamente 3s carnes de
animais da espécie bovina desossadas, salgadas e secas,
correntes comerciais tradicionais com destino a Suica;
que, na medida necessiria para manter esse comércio, é
conveniente fixar a restituicio num montante que cubra a
diferenca entre os pregos no mercado suigo e os pregos de
exportagio dos Estados-membros; que hd possibilidades
de exportar esta carne salgada, seca e fumada para certos
paises terceiros de Africa, do Proximo Oriente e do Médio
Oriente ; que é necessario tomar em consideragio esta
situagdo e fixar uma restituicio em conformidade ;

Considerando que, em relagdio a certas outras apresenta-
¢Oes e conservas de carne ou miudezas constantes do
anexo sob o cbdigo NC 1602 50 90, a participagio da
Comunidade no comércio internacional pode ser mantida
concedendo uma restituicio de um montante definido
tendo em conta a concedida aos exportadores até ao
presente ;
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Considerando que, relativamente aos outros produtos do
sector da carne de bovino, a fraca importincia da partici-
pagio da Comunidade no comércio mundial torna
inoportuna a fixacdo de uma restituigdo ;

Considerando que, para permitir o normal funcionamento
do regime de restitui¢des, é conveniente utilizar no seu
calculo :

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo maximo, i vista, de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n? 1, dltimo
pardgrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n® 1676/85 do Conselho (*), com a ultima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 2205/
190 (),

— para as outras moedas, uma taxa de convers "ao
baseada na média das taxas do ECU publicadas no
Jornal Oficial das Comunidades Europeias, série C,
durante um periodo determinado, afectada do factor
referido no travessio anterior;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 3846/87 da
Comissdo (*), com a ultima redacgio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n? 1271/92 (%), estabeleceu a nomen-

clatura aplicivel para as restituigSes a exportagio dos
produtos agricolas ;

Considerando que, a fim de simplificar aos operadores as
formalidades aduaneiras na exportagdo, é conveniente
alinhar os montantes das restitui¢des para o conjunto das
carnes congeladas pelos montantes das restitui¢Ges conce-
didas para as carnes frescas ou refrigeradas que ndo as
provenientes de bovinos adultos ;

Considerando que, em certos casos, a experiéncia
demonstrou que é frequentemente dificil quantificar as
outras carnes relativamente as que provém de animais da
espécie bovina contidas nas prepara¢des e conservas com
o cbédigo NC 1602 50 ; que é, por conseguinte, necessario
isolar os produtos provenientes de animais da espécie
bovina e criar uma nova posi¢io para as misturas de carne
ou miudezas; que, a fim de reforgar o controlo dos
produtos a excepgdo das misturas de carnes ou de miude-
zas, € conveniente prever que alguns desses produtos
possam apenas beneficiar de uma restituicio em caso de

fabrico no 4mbito do regime previsto no artigo 4° do
Regulamento (CEE) n® 565/80 do Conselho, de 4 de
Marco de 1980, relativo ao pagamento antecipado das

restituicdes a exportacdo para os produtos agricolas (),
alterado pelo Regulamento (CEE) n? 2026/83 (9);

Considerando que é necessirio completar os critérios
analiticos relativamente as preparagdes e conservas do
codigo NC 1602 50 90 fixando, nomeadamente, uma rela-
¢do maxima colagénio/proteina em fun¢io do teor de
carne destes produtos ;

Considerando que, na sequéncia da introdugio de um
ricio colagénio/proteina para os produtos do cddigo NC
1602 50 90 em fungio do teor de carne dos mesmos, se
verifica que os produtos com 40 % ou mais, mas menos
de 60 %, de carne e um racio colagénio/proteina inferior
a 35 % nido poderiam beneficiar de uma restituigdo ; que
€ pois, necessario colmatar esta lacuna;

Considerando que, a fim de evitar abusos na exportagio
de determinados reprodutores de ragca pura, hi que
proceder a uma diferenciagdo da restituigio para as
fémeas, em funcio da idade respectiva;

Considerando que, pelo seu Regulamento (CEE) n?
1432/92 (), o Conselho proibiu as trocas comerciais entre
a Comunidade e as Republicas da Sérvia e do Montene-
gro ; que € necessrio ter em conta esse facto aquando da
fixacdo das restituigdes ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-

lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestio da carne de bovino,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. A lista dos produtos para exportagdo relativamente
aos quais € concedida a restitui¢io referida no artigo 18°
do Regulamento (CEE) n° 805/68, bem como os
montantes dessa restitui¢gdo constam do anexo.

N

2. Nio serdo fixadas restituicdes a4 exportacio para as
Repiblicas de Sérvia e do Montenegro.
Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1992.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicével

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1992.

() JO n® L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() JO n® L 201 de 31. 7. 1990, p. 9.
() JO n® L 366 de 24. 12. 1987, p. 1.
(9 JO n® L 137 de 20. 5. 1992, p. 7.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

() JO n° L 62 de 7. 3. 1980, p. .
(9 JO n° L 199 de 22. 7. 1983, p. 12.
() JO n° L 151 de 3. 6. 1992, p. 4.
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ANEXO
(Em ECU/100 kg)
L. . Montante
Cédigo dos produtos Destino () das restituicdes (’)
— Peso vivo —
01021000120 01 96,00
01021000130 02 85,50
03 55,50
04 25,50
0102 10 00 390 01 96,00
0102 90 31 900 02 85,50
' 03 5550
04 ' 25,50
0102 90 33 900 02 85,50
03 55,50
04 25,50
0102 90 35 900 02 101,50
03 73,00
04 34,50
010290 37 900 02 101,50
03 73,00
04 34,50
— Peso liquido —

02011010100 02 92,00
: 03 65,00
04 32,50
0201 10 10 900 02 126,50
03 88,00
04 ‘ 44,00
0201 1090 110 () 02 124,50
03 85,00
04 42,50
0201 10 90 190 02 92,00
03 65,00
04 32,50
0201 10 90 910 (") 02 171,50
03 115,00
04 57,50
0201 10 90 990 02 126,50
03 88,00
04 44,00
0201 20 21 000 02 126,50
03 88,00
04 44,00




1. 7. 92

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N°¢ L 179/57

(Em ECU/100 kg)

R i Montante
Cédigo dos produtos Destino () das restituices (%)
— Peso liquido —
0201 20 29 100 (') 02 171,50
03 115,00
04 57,50
0201 20 29 900 02 126,50
03 88,00
04 44,00
0201 20 31 000 02 92,00
03 65,00
04 32,50
0201 20 39 100 (') 02 124,50
03 85,00
04 42,50
0201 20 39 900 02 92,00
03 65,00
04 32,50
0201 20 51 100 02 161,00
03 110,50
04 56,00
0201 20 51 900 02 92,00
03 65,00
04 32,50
0201 20 59 110 (") 02 218,50
03 146,00
04 73,00
0201.20 59 190 02 161,00
03 110,50
04 56,00
0201 20 59 910 (") 02 124,50
03 85,00
04 42,50
0201 20 59 990 02 92,00
03 65,00
04 32,50
0201 20 90 700 02 92,00
03 65,00
04 32,50
0201 30 00 050 (4 05 112,00
0201 3000 100 (3 02 312,00
03 208,50
04 104,50
06 266,50
0201 30 00 150 (%) 02 165,00
03 125,00
04 62,50
06 144,50
07 90,00
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Cédigo dos produtos Destino () das }r‘::triltt:;;;es 0
— Peso liquido —
0201 30 00 190 () 02 128,00
03 84,00
04 42,00
06 102,50
07 90,00
020210 00 100 02 92,00
03 65,00
04 32,50
0202 10 00 900 02 126,50
03 88,00
04 44,00
0202 20 10 000 02 126,50
03 88,00
04 44,00
0202 20 30 000 02 92,00
03 65,00
04 32,50
0202 20 50 100 02 161,00
03 110,50
04 56,00
0202 20 50 900 02 92,00
03 65,00
04 32,50
0202 20 90 100 02 92,00
03 65,00
04 32,50
0202 30 90 100 (%) 05 112,00
0202 30 90 400 (%) 02 165,00
03 125,00
04 62,50
06 144,50
07 90,00
0202 30 90 500 (%) 02 128,00
03 84,00
04 42,00
06 102,50
07 90,00
0202 30 90 900 07 90,00
0206 10 95 000 02 128,00
03 84,00
04 42,00
06 102,50
0206 29 91 000 02 128,00
03 84,00
04 42,00
06 102,50
0210 20 90 100 08 102,50
09 60,50
0210 20 90 300 02 128,00
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(Em ECU/100 kg)

Cédigo dos produtos Destino () das z:::?ges ®
— Peso liquido —
0210 20 90 500 () 02 128,00
1602 50 10 120 02 134,50 ()
03 108,00 (%)
04 108,00 (%)
1602 50 10 140 02 119,50 ()
: 03 96,00 (°)
04 96,00 (°)
1602 50 10 160 02 96,00 (°)
03 77,00 ¢)
04 77,00 ()
1602 50 10 170 02 63,50 ()
03 51,00 ()
04 51,00 °)
1602 50 10 190 02 63,50
03 51,00
04 . 51,00
1602 50 10 240 02 36,00
03 36,00
. 04 36,00
1602 50 10 260 02 26,00
03 26,00
04 26,00
1602 50 10 280 02 16,00
03 16,00
04 16,00
1602 50 90 125 01 116,00 (%)
1602 50 90 135 01 73,00 ()
1602 50 90 195 01 36,00
1602 50 90 325 01 103,00 (9
1602 50 90 335 01 65,00 ()
1602 50 90 395 01 36,00
1602 50 90 425 01 77,00 ()
1602 50 90 435 01 48,50 (°)
1602 50 90 495 01 36,00
1602 50 90 505 01 36,00
1602 50 90 525 01 77,00 ()
1602 50 90 535 01 48,50 (°)
1602 50 90 595 01 36,00
1602 50 90 615 01 36,00
1602 50 90 625 01 16,00
1602 50 90 705 01 36,00
1602 50 90 805 01 26,00
1602 50 90 905 01 16,00

(') A admiss@o nesta subposicdo estd dependente da apresentagio do certificado que consta do anexo do Regula-
mento (CEE) n® 32/82.

() A admissdo nesta subposicio esti dependente do respeito pelas condigdes previstas no Regulamento
(CEE) n? 1964/82.

() A restituicdo para a carne de bovino em salmoura é concedida sobre o peso liquido da carne, deducio feita do
peso da salmoura.

() JO n? L 336 de 29. 12. 1979, p. 44.
() JO n® L 221 de 19. 8. 1984, p. 28.

() O teor de carne de bovino magra com exclusio da gordura e determinado de acordo com o processo de anélise
que consta do anexo do Regulamento (CEE) n? 2429/86 da Comissdo.
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() Os destinos s3o identificados do seguinte modo:
01 Paises terceiros,

02 Paises terceiros da Africa do Norte, do Préximo Oriente e do Médio Oriente, paises terceiros da Africa
Ocidental, Central, Oriental e Austral, com exclusio de Chipre, do Botswana, do Quénia, de Madagiscar, da
Suazilindia, do Zimbabwe e da Namibia,

03 Paises terceiros europeus, Ceuta, Melilha, Chipre, Gronelindia, Paquistdo, Sri Lanka, Birminia, Tailindia,
Vietname, Indonésia, Filipinas, China, Coreia do Norte ¢ Hong Kong, bem como os destinos referidos no
artigo 34° do Regulamento (CEE) n® 3665/87 da Comissio, com exclusio da Austria, Suécia e Suica,

04 Austria, Suécia e Suica,

05 Estados Unidos da América, de acordo com o Regulamento (CEE) n® 2973/79 da Comissdo,
06 Polinésia francesa e Nova Caledonia,

07 Canada,

08 Paises terceiros da Africa do Norte, Ocidental, Central, Oriental e Austral, com exclusio do Botswana, do
Quénia, de Madagiscar, da Suazilindia, do Zimbabwe e da Namibia,

09 Suica.

(%) Por forga do artigo 7? do Regulamento (CEE) n? 885/68, ndo sera concedida nenhuma restitui¢do na exportagdo
dos produtos importados de paises terceiros e reexportados para paises terceiros.

() A concessdo de uma restituigio estd sujeita ao fabrico no dmbito do regime previsto pelo artigo 4° do Regula-
mento (CEE) n? 565/80 do Conselho.

NB: Os paises sdo os definidos pelo Regulamento (CEE) n® 3518/91 da Comissdo alterado.

Os cédigos dos produtos, incluindo as remissdes em pé-de-pagina, sdo definidos no Regula-
mento (CEE) n? 3846/87 alterado.
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 1714/92 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1992

que fixa os direitos niveladores & importacdo aplicaveis ao arroz e as trincas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1418/76 do
Conselho, de 27 de Junho de 1976, relativo a organizacio
comum dos mercados do arroz ('), com a tltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 674/92 (), e,
nomeadamente, o n? 2 do seu artigo 11°,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 81/92 da
Comissdo, de 15 de Janeiro de 1992, que estabelece regras
de execucio do Regulamento (CEE) n® 3877/86 do
Conselho, relativo as importagSes de arroz da variedade
Basmati, aromitico, de grios longos (}), e, nomeadamente
o seu artigo 8°,

Considerando que o artigo 11° do Regulamento (CEE)
n? 1418/75 estabelece que deve ser recebido um direito
nivelador aquando da importacio de arroz paddy, de arroz
em peliculas, de arroz semibranqueado, do arroz bran-
queado ou de trincas ; que, no que diz respeito ao arroz
em peliculas ou branqueado e as trincas, este direito nive-
lador é igual a diferenca entre o prego limiar e o preco
CIF ; que, no que diz respeito ao arroz paddy e semibran-
queado, o direito nivelador deve ser derivado do direito
nivelador aplicavel, respectivamente, ao arroz em peliculas
e ao arroz branqueado correspondente ;

Considerando que os precos limiares do arroz em pelicu-
las, do arroz branqueado e das trincas, para a campanha
de 1991/1992, foram fixados pelo Regulamento (CEE)
n? 2149/91 da Comissdo (*);

Considerando que, para calcular os pregos CIF, a Comis-
sdo deve tomar em consideracio os elementos de aprecia-
¢3o previstos no artigo 16° do Regulamento (CEE)
n? 1418/76 e no Regulamento (CEE) n? 1613/71 da
Comissdo, de 26 de Julho de 1971, que estabelecem as
modalidades de determinagio dos precos e dos direitos
niveladores do arroz e das trincas, bem como os
montantes correctores relativos (°), com a ltima redacgdo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1614/92 (5),
e, nomeadamente, as possibilidades mais favoriveis de
compra no mercado mundial, suficientemente representa-
tivas da tendéncia real deste mercado, tendo em conta,
especialmente, a necessidade de evitar variagSes bruscas
susceptiveis de provocarem perturba¢Ses anormais no
mercado da Comunidade, bem como a qualidade das
mercadorias oferecidas, quer esta corresponda a

() JO n° L 166 de 25. 6. 1976, p. 1.

() JO n® L 73 de 19. 3. 1992, p. 7.

() JO n L 10 de 16. 1. 1992, p. 9.

() JO n° L 200 de 23. 7. 1991, p. 10.

() JO n° L 168 de 27. 7. 1971, p. 28.
L

() JO n° L 170 de 25. 6. 1992, p. 18.

qualidade-tipo determinada pelo Regulamento (CEE)
n? 1423/76 do Conselho (*) quer seja preciso efectuar os
ajustamentos necessarios pela aplicagio dos montantes
correctores  previstos pelo  Regulamento  (CEE)
n® 1613/71;

Considerando além disso que, no que diz respeito ao arroz
em peliculas de grios redondos e de grios longos bem
como em relagdo ao arroz branqueado de grios redondos
e de grios longos, o preco CIF é calculado com base nas
cotacGes ou nos precos do mercado mundial relativos,
com relacio a cada tipo de arroz, a0os produtos referidos
no artigo 4° do Regulamento (CEE) n? 1613/71 ; que este
cilculo deve ser efectuado utilizando, se necessario, as
conversdes que resultam do Regulamento n® 467/67/CEE
da Comissdo, de 21 de Agosto de 1967, que fixa as taxas
de conversdo, as despesas de fabrico e o valor dos subpro-
dutos relativos aos diversos estidios de transformagio de
arroz (*), com a tltima redacgio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 2325/88; )

Considerando que, aquando das conversdes acima
referidas, a Comissdo deve tomar em consideragdo o facto
de que certas ofertas de arroz contém percentagens em
trincas  superiores a percentagem tolerada na
qualidade-tipo determinada no Regulamento (CEE)
n® 1423/76 e, neste caso, ajustar as ofertas em conformi-
dade com o valor do quilograma de trincas fixado no
Regulamento n? 467/67/CEE ; que este ajustamento, toda-
via, ndo é efectuado sempre que os precos do arroz em
pelicula e os precos do arroz semibranqueado ou bran-
queado tomados em consideragio sejam inferiores aos

montantes previstos no Gltimo paragrafo do artigo 4° do
Regulamento n° 467/67/CEE ; ’

Considerando que, ao abrigo do Regulamento (CEE)
n? 1613/71, a.Comissio deve ter em conta o facto de que
certas ofertas sio expressas em «custo e frete » ou refe-
rem-se a um produto em sacos e deve, neste caso, ajustar
estas ofertas por aplicacdo das taxas ou montantes fixados
ao regulamento anteriormente citado, para que a oferta
seja comparavel a uma oferta expressa em CIF ou respei-
tante a um produto a granel ;

Considerando que o prego CIF é calculado com a ajuda
dos elementos acima mencionados em relacio a Roterddo,
as ofertas feitas para outros portos sio ajustadas tendo em
conta as correcgdes exigidas pelas diferengas de despesas
de transporte em relagio a Roterddo;

Considerando que o preco CIF pode ser calculado
tomando em consideragdo as ofertas a prazo em relagdo ao
més seguinte ou ser mantido inalterado durante um
periodo limitado, se as condi¢Ses previstas no n® 3 do
artigo 12 do Regulamento (CEE) n? 1613/71 forem
cumpridas ;

() JO n° L 166 de 25. 6. 1976, p. 20.
() JO n® 204 de 24. 8. 1967, p. 1.
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Considerando que, a fim de ter em conta os interesses dos
Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico, o direito
nivelador que lhes diz respeito deve ser diminuido de um
montante fixo e de um montante correspondente a 50 %
do direito nivelador relativo aos paises terceiros ; que, para
o arroz branqueado e o arroz semibranqueado, o direito
nivelador deve, além disso, sofrer uma diminuic¢do suple-
mentar, em conformidade com os artigos 122 e 139 do
Regulamento (CEE) n® 715/90 do Conselho, de 5
de Marco de 1990, relativo ao regime aplicivel aos
produtos agricolas e a certas mercadorias resultantes da
transformacio de produtos agricolas originarios dos
Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico (ACP) ou dos
paises e territérios ultramarinos (PTU) ("), com a dltima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 444/92(9);

Considerando que, em conformidade com o n? 1 do
artigo 1012 da Decisdo 91/482/CEE do Conselho, de 25
de Julho de 1991, relativa a associagio dos paises e territo-
rios ultramarinos 2 Comunidade Econdmica Europeia (%),
ndo sdo aplicados direitos niveladores aos produtos origi-
nérios dos paises e territérios ultramarinos ; que, contudo,
de acordo com o n? 4 do artigo 1012 da decisio atras
mencionada, serd cobrado um montante especial na
importagio de certos produtos origindrios dos paises e
territérios ultramarinos para impedir que os produtos
origindrios desses paises e territdrios recebam um trata-
mento mais favoravel que os mesmos produtos impor-
tados de Espanha ou de Portugal para a Comunidade na
sua composi¢io em 31 de Dezembro de 1985;

Considerando que, aquando da importagdo por Portugal
dos produtos constantes do anexo XXIV do Acto de
Adesio, é adicionado, aos direitos niveladores aplicaveis a
estes produtos, um montante suplementar; que estes
montantes foram fixados pelo Regulamento (CEE)
n? 3808/90 da Comissdo (%);

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 1423/76 fixou
as qualidades-tipo de arroz e das trincas;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 3877/86 do
Conselho (%), alterado pelo Regulamento (CEE) n?® 3130/91
(%), definiu um regime especial para a importacio de deter-
minadas quantidades de arroz Basmati na Comunidade ;
que este regime prevé, nomeadamente, a fixagdo de um
direito nivelador igual a 75 % do direito nivelador calcu-
lado nos termos do artigo 11° do Regulamento (CEE)
n? 1418/76 ; que, todavia, este direito nivelador ndo pode

ser inferior a diferenca entre o preco franco-fronteira do
arroz Basmati e o preco limiar dos arrozes de grios
longos ;

Considerando que os Regulamentos (CEE) n® 3491/90 do
Conselho (7) e (CEE) n® 862/91 da Comissdo (}) definiram
o regime aplicavel as importagBes de arroz origindrio do
Bangladesh ;

Considerando que os direitos niveladores sio fixados uma
vez por semana e alterados no intervalo, para ter em conta
as variagbes dos pregos limiar ou os elementos de deter-
minagio dos pregos CIF; que, no que respeita ao arroz
em peliculas, ao arroz branqueado e as trincas, os direitos
niveladores ndo sdo alterados, a ndo ser quando a variagio
dos elementos de cilculo provoca um aumento ou uma
diminui¢io do montante em vigor de pelo menos 1,21
ecus por tonelada;

Considerando que, para permitir o funcionamento normal
do regime dos direitos niveladores, é conveniente tomar
em consideragio para o seu cilculo:

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo maximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n? 1, altimo
parigrafo, do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n? 1676/85 do Conselho (°), com a ultima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 2205/90
g

— para as outras moedas, uma taxa de conversio baseada
na média das taxas do ECU publicadas no Jornal
Oficial das Comunidades Europeias, série C, durante
um periodo determinado, afectada do factor referido
no travessio anterior ;

Considerando que resulta da aplicagdo do conjunto das
disposi¢bes anteriormente citadas que os direitos nivela-
dores devem ser fixados em conformidade com o anexo
do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os direitos niveladores a receber aquando da importagio
dos produtos referidos no n® 1, alineas a) e b), do artigo 1°
do Regulamento (CEE) n® 1418/76 sdo fixados no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1992.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicével

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1992.

() JO n® L 84 de 30. 3. 1990, p. 85.
(® JO n® L 52 de 27. 2. 1992, p. 7.

() JO n° L 263 de 19. 9. 1991, p. 1.
() JO n° L 366 de 29. 12. 1990, p. 1.
() JO n® L 361 de 20. 12. 1986, p. 1.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

() JO n° L 337 de 4. 12. 1990, p.
() JO n° L 88 de 9. 4. 1991, p. 7.
() JO n® L 164 de 24. 6. 1985, p.

1.

1
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ANEXO

do regulamento da Comissio, de 30 de Junho de 1992, que fixa os direitos niveladores a
importagdo aplicaveis ao arroz e as trincas

(Em ECUA)
Direitos niveladores (')
Cédigo NC Regime do ACP Paises terceiros
Regulamento (CEE) Bangladesh (excepto ACP)
n? 3877/86 () OO0 0

1006 10 21 —_ 160,32 32785
1006 10 23 — 163,66 334,52
1006 10 25 — 163,66 334,52
1006 10 27 250,89 163,66 334,52
1006 10 92 — ' 160,32 327,85
1006 10 94 — 163,66 334,52
1006 10 96 —_ 163,66 334,52
1006 10 98 250,89 163,66 334,52
1006 20 11 —_ 201,30 409,81
1006 20 13 — 205,47 418,15
1006 20 15 — 205,47 418,15
1006 20 17 313,61 205,47 418,15
1006 20 92 — 201,30 409,81
1006 20 94 — 205,47 418,15
1006 20 96 — 205,47 418,15
1006 20 98 313,61 205,47 418,15
1006 30 21 — 24926 522,38 (%)
1006 30 23 — 294,78 613,33 (%)
1006 30 25 — 294,78 613,33 (9
1006 30 27 460,00 (%) 294,78 613,33 (%)
1006 30 42 — 249,26 522,38 ()
1006 30 44 — 294,78 613,33 (%)
1006 30 46 — 294,78 613,33 ()
1006 30 48 460,00 (%) 294,78 613,33 (9
1006 30 61 — 265,82 556,34 (°)
1006 30 63 — 316,39 657,49 (°)
1006 30 65 — 316,39 657,49 (%)
1006 30 67 493,12 () 316,39 657,49 (%)
1006 30 92 = 265,82 556,34 (9
1006 30 94 — 316,39 657,49 (°)
1006 30 96 — 316,39 657,49 (%)
1006 30 98 493,12 (% 316,39 657,49 (%)
1006 40 00 —_ 72,17 150,35

() Sem prejuizo da aplicagio do disposto nos artigos 122 e 132 do Regulamento (CEE) n? 715/90.

() Em conformidade com o Regulamento (CEE) n? 715/90, os direitos niveladores nio sao aplicados aos produtos
originarios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico e importados directamente no departamento ultra-
marino de Reunido.

() O direito nivelador a importagdo de arroz no departamento ultramarino de Reunido é definido no artigo 11°A do
Regulamento (CEE) n? 1418/76.

() No que se refere as importagSes de arroz, 4 excepgdo das trincas de arroz (cédigo NC 1006 40 00), originirio do
Bangladesh, o direito nivelador ¢é aplicivel no dmbito do regime definido pelos Regulamentos (CEE) n® 3491/90
e (CEE) n° 862/91.

() Aquando da importagdo por Portugal, o direito nivelador é adicionado do montante previsto no n? 2 do artigo 2°
do Regulamento (CEE) n°® 3778/91.

() No que se refere as importacdes de arroz de variedade Basmati aromitico de grios longos, o direito nivelador é
aplicivel no dmbito do regime definido pelo Regulamento (CEE) n® 3877/86, alterado pelo Regulamento (CEE)
n? 3130/91.

() Em conformidade com o n? 1 do artigo 101° da Decisdo 91/482/CEE, nio sio aplicados direitos niveladores aos
produtos originarios dos PTU.
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REGULAMENTO (CEE) N°¢ 1715/92 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1992

que fixa os prémios que se acrescentam aos direitos niveladores a importagao
em relacdo ao arroz e as trincas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1418/76 do
Conselho, de 21 de Junho de 1976, relativo a organizagio
comum dos mercados do arroz ('), com a dltima redacgdo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n° 674/92 (), e,
nomeadamente, o n® 6 do seu artigo 139,

Considerando que os prémios que se acrescentam aos
direitos niveladores no que respeita ao arroz e as trincas
foram fixados pelo Regulamento (CEE) n® 2591/91 da
Comissdo (%), com a tltima redacgdo que the foi dada pelo
Regulamento (CEE) n°® 1611/92(%;

Considerando que, em fung¢do dos precos CIF e dos
precos CIF de compra a prazo desse dia, os prémios que

se acrescentam aos direitos niveladores actualmente em
vigor devem ser alterados em conformidade com o anexo
do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Os prémios que se acrescentam aos direitos niveladores
fixados antecipadamente em relagdo as importagdes de
arroz e de trincas em proveniéncia de paises terceiros sdo
fixados no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1992.

O presente regulamento € obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1992.

() JO n® L 166 de 25. 6. 1976, p. 1.
() JO n® L 73 de 19. 3. 1992, p. 7.

() JO n° L 243 de 31. 8. 1991, p. 8.
() JO n° L 170 de 25. 6. 1992, p. 10.

Pela Comissao
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 30 de Junho de 1992, que fixa os prémios que se
acrescentam aos direitos niveladores a importacdo em relagdo ao arroz e as trincas

Cédigo NC

Corrente

7

1? periodo

2° periodo

(Em ECUA)
3° periodo

10

1006 10 21
1006 10 23
1006 10 25
1006 10 27
1006 10 92
1006 10 94
1006 10 96
1006 10 98
1006 20 11
1006 20 13
1006 20 15
1006 20 17
1006 20 92
1006 20 94
1006 20 96
1006 20 98
1006 30 21
1006 30 23
1006 30 25
1006 30 27
1006 30 42
1006 30 44
1006 30 46
1006 30 48
1006 30 61
1006 30 63
1006 30 65
1006 30 67
1006 30 92
1006 30 94
1006 30 96
1006 30 98
1006 40 00

C OO0 0 0 0 o0 0C Lo OO0 OO0 O0COoCOoOQCOoC O COC O C0COOCOC O C OO
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REGULAMENTO (CEE) N° 1716/92 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1992

que fixa as taxas das restituicdes aplicaveis a certos produtos do sector do agdcar
exportados sob a forma de mercadorias nao abrangidas pelo anexo II do Tratado

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
niza¢do comum de mercado no sector do agiicar ('), com a
tltima redaccio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 61/92 (%, e, nomeadamente, o n? 4, alinea a) e 0 n® 7
do seu artigo 199,

Considerando que, nos termos dos n® 1 e 2 do artigo 19°
do Regulamento (CEE) n° 1785/81, para os produtos refe-
ridos no n? 1, alineas a), ¢), d), f) e g) do artigo 1? desse
regulamento, pode ser concedida uma restitui¢io 4 expor-
tacdo quando esses produtos forem exportados sob a
forma de mercadorias indicadas no anexo I do referido
regulamento ; que o Regulamento (CEE) n® 3035/80 do
Conselho, de 11 de Novembro de 1980, que estabelece,
para certos produtos agricolas exportados sob a forma de
mercadorias ndo abrangidas pelo anexo II do Tratado, as
regras gerais relativas a concessdo das restitui¢bes a expor-
tacio e os critérios de fixacdo do seu montante (°), com a
tltima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n?® 3381/90 (*), especificou de entre esses produtos aqueles
para os quais é necessario fixar uma taxa de restituigio
aplicavel por ocasido da sua exportagio sob a forma de
mercadorias indicadas no anexo I do Regulamento (CEE)
n° 1785/81;

Considerando que, nos termos do n® 1, primeiro para-
grafo, do artigo 4° do Regulamento (CEE) n® 3035/80, a
taxa da restituicio por 100 quilogramas da cada um dos
produtos de base considerados deve ser fixada em relagio
a cada més ; que, nos termos do n® 2 do mesmo artigo, é
necessario, para a determina¢do dessa taxa, ter em conta,
nomeadamente :

a) Por um lado, os custos médios de abastecimento em
produtos de base das industrias transformadoras no
mercado da Comunidade e, por outro lado, os pregos
praticados no mercado mundial ;

b) O nivel das restituicSes apliciveis & exportagdo dos
produtos agricolas transformados abrangidos pelo
anexo II do Tratado cujas condig¢Ses de fabrico sejam
comparaveis ; '

c) A necessidade de assegurar condig¢bes iguais de concor-
réncia entre as inddstrias que utilizem produtos comu-
nitdrios e as que utilizem produtos de paises terceiros
sob o regime de trafego de aperfeicoamento activo;

L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.
L 6 de 11. 1. 1992, p. 19.
n? L 323 de 29. 11. 1980, p. 27.
n® L 327 de 27. 11. 1990, p. 4.

0000

St et S ey

Considerando que o n® 3 do artigo 4° do Regulamento
(CEE) n? 3035/80 prevé que, para a fixacio da taxa da
restitui¢io, se deve ter em conta, se for caso disso, as resti-
tuicdes A produgdo, as ajudas ou as outras medidas de
efeito equivalente aplicaveis em todos os Estados-mem-
bros, em conformidade com as disposi¢des do regula-
mento que estabelece a organizagio comum de mercado
no sector em causa no que diz respeito aos produtos de
base indicados no anexo A do referido regulamento, ou
aos produtos a eles equiparados ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 1010/86 do
Conselho, de 26 de Marco de 1986, que estabelece as
regras gerais aplicdveis a restituicdo a produgio para certos
produtos da inddstria quimica (%), com a dltima redacgdo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n°® 464/91 (¥,
prevé a concessdo de restituicdes & produgdo ao aglicar
branco, aglicar em bruto, certos xaropes de sacarose dos
coédigos NC ex 17026090 e ex 17029090 com uma
determinada pureza, bem como i isoglicose nio transfor-
mada dos cédigos NC 1702 30 10, 1702 40 10, 1702 60 10
e 17029030 que sejam utilizados para o fabrico de
produtos quimicos determinados no anexo do mesmo
regulamento ; que esse regime de restituices a produgdo
foi estabelecido a fim de, nomeadamente, colocar progres-
sivamente os transformadores comunitirios em condicdes
comparaveis as dos transformadores que utilizem agicar
ao preco do mercado mundial ; que, por conseguinte, na
falta de provas que o produto de base ndo tenha benefi-
ciado da restituigdo a produgio, é necessario prever que o
montante da restituicdo a exportagio seja reduzido do
montante da restitui¢do a produgdo aplicada, no dia da
aceitagdo da declaragio de exportagio, ao produto de base
considerado ; que este regime é o Unico que permite
evitar todo o risco de fraude;

Considerando que o Regulamento (CEE) n° 565/80 do
Conselho, de 4 de Marco de 1980, relativo ao pagamento
antecipado das restitui¢Ses a exportagdo para os produtos
agricolas (), alterado pelo Regulamento (CEE) n® 2026/83
(®), e o Regulamento (CEE) n? 3665/87 da Comissdo, de
27 de Novembro de 1987, que estabelece regras comuns
de execucdo do regime das restituicBes a exportagio para
os produtos agricolas (°), com a dltima redac¢do que lhe
foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 887/92 (%), estabele-
ceram um regime de pagamento antecipado das restitui-
¢Oes a exportagdo que é necessario ter em conta aquando
do ajustamento das restitui¢des a exportagdo ;

() JO n° L 94 de 9. 4. 1986, p. 9.

() JO n° L 54 de 28. 2. 1991, p. 22.

() JO n°® L 62 de 7. 3. 1980, p. 5.

() JO n° L 199 de 22. 7. 1983, p. 12.
JO n® L 351 de 14. 12. 1987, p. 1.

(9JO n° L 95 de 9. 4. 1992, p. 20.
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Considerando que, pelo seu Regulamento (CEE) n?
1432/92 ('), o Conselho proibiu as trocas comerciais entre
a Comunidade e as Repiblicas da Sérvia e do Montene-
gro ; que é necessario ter em conta esse facto aquando da
fixacdo das restituigdes ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestio do Acgicar,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. Sem prejuizo dos n%® 2 e 3, as taxas das restitui¢Ges
aplicaveis aos produtos de base que figuram no anexo A
do Regulamento (CEE) n°® 3035/80 e referidos nos n® 1 e
2 do artigo 12 do Regulamento (CEE) n® 1785/81, expor-
tados sob a forma de mercadorias abrangidas pelo anexo I
do Regulamento (CEE) n® 1785/81, sio fixadas como se
indica no anexo do presente regulamento.

Y

2. Nio serdo fixadas restituigdes 4 exportacio para as
Repiblicas de Sérvia e do Montenegro.

3. Para os produtos quimicos indicados no anexo do
Regulamento (CEE) n® 1010/86, as taxas das restitui¢des
referidas no anexo do presente regulamento serio apli-
cadas contra a apresenta¢do, no momento da recepgdo da
declaracio de exportagdo e mediante o pedido de paga-
mento da restitui¢do a exportagio, da prova que, para os

produtos de base que tenham servido ao fabrico desses
produtos quimicos a exportar, o beneficio da concessio,
prevista pelo regulamento pré-citado, nio foi e nio serd
pedido.

A prova referida no primeiro parigrafo serd fornecida pela
apresentagdo, pelo exportador, de uma declaracio do
transformador do produto de base em causa, atestando
que o beneficio de uma restitui¢io a produgdo prevista
pelo Regulamento (CEE) n® 1010/86 ndo foi e ndo sera
pedido.

4. Se nio for fornecida a prova referida no n? 2, a taxa

\

da restituicdo a exportacio :

a) Valida no dia da exportagio da mercadoria, quando n3o
houver fixaciio antecipada dessa taxa;

ou

b) Fixada antecipadamente,

sera reduzida do montante da restituicdo 3 produgdo apli-
cével, por forca do Regulamento (CEE) n® 1010/86, ao
produto de base no dia da aceitagio da declaragio de
exportacdo da mercadoria, ou no dia referido no n° 2 do
artigo 3% do Regulamento (CEE) n® 3665/87 da Comissio,
no caso de colocagdo dos produtos sob o regime de paga-
mento antecipado da restituigdo a exportagzo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1992.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1992.

) JO n® L 151 de 3. 6. 1992, p. 4.
P

Pela Comissao
Martin BANGEMANN

Vice-Presidente
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 30 de Junho de 1992, que fixa as taxas das restituicSes
aplicaveis a certos produtos do sector do aglicar exportados sob a forma de mercadorias
nio abrangidas pelo anexo II do Tratado

Taxas das restituigoes em ECU/100 kg :

Agiicar branco: 39,29
Actlicar em’ bruto: _ 36,14
Xaropes de beterraba ou de cana, outros que ndo
sejam os xaropes obtidos por dissolugio de agucar
branco ou em bruto no estado sélido, que contenham,
em peso, no estado seco, 85 % ou mais de sacarose

1
(incluindo o agticar invertido expresso em sacarose) : 39,29 x —S:Q
Para os xaropes obtidos por dissolugdo de agicar a taxa fixada acima para os 100 kg
branco ou em bruto, no estado sélido, sendo a diluigdo de agilicar branco ou em bruto utili-
seguida ou nio de uma inversdo : zados na dissolugdo
Melagos : —_
Isoglicose (%) : 39,29 ()

(') «S» representa:

— o teor de sacarose (incluindo o agiicar invertido expresso em sacarose) do xarope em questio, quando a pureza
deste for igual ou superior a 98 %,

— o teor do agicar extraivel do xarope em questdo, quando a pureza deste for igual ou superior a 85 %, mas
inferior a 98 %,

em 100 quilogramas de xarope.

(*) Produtos obtidos por isomerizagdo de glicose, que tenham um teor em peso, no estado seco, de, pelo menos,
41 % de fructose e cujo teor total, em peso, no estado seco, de polissacarideos e de oligossacarideos, incluindo o
teor de dissacarideos ou trissacarideos, ndo exceda 8,5 %.

() Montante da restitui¢do por 100 quilogramas de matéria seca.
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 1717/92 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1992

que fixa as taxas das restituicSes aplicaveis a certos produtos dos sectores dos
cereais e do arroz exportados sob a forma de mercadorias ndo abrangidas pelo
anexo II do Tratado

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, relativo a organiza-
¢do comum dos mercados no sector dos cereais ('), com a
Gltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 674/92 (), e, nomeadamente, o n? 2, parigrafo quarto,
primeira frase, do seu artigo 16°,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1418/76 do
Conselho, de 21 de Junho de 1976, relativo a organizagao
comum do mercado do arroz (), com a Gltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 674/92, e,
nomeadamente, 0 n° 2, parigrafo quarto, primeira frase,
do seu artigo 179,

Considerando que, em conformidade com o n® 1 do
artigo 16° do Regulamento (CEE) n?® 2727/75 e com o
n® 1 do artigo 17° do Regulamento (CEE) n°® 1418/76, a
diferenga entre as cotagSes ou os pregos no mercado
mundial dos produtos referidos no artigo 1° de cada um
destes dois regulamentos e os precos na Comunidade
pode ser coberta por uma restitui¢io a exportagio ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 3035/80 do
Conselho, de 11 de Novembro de 1980, que estabelece
para certos produtos agricolas exportados sob a forma de
mercadorias ndo abrangidas pelo anexo II do Tratado, as
regras gerais relativas a concess3o das restituigSes a expor-
tacdo e os critérios de fixagdo dos seus montantes (¥), com
a tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n°® 3381/90 (°), especificou os produtos para os
quais se pode fixar uma taxa da restituicdio aplicavel por
ocasido da sua exportacdo sob a forma de mercadorias
abrangidas, conforme o caso, pelo anexo B do Regula-
mento (CEE) n® 2727/75 ou pelo anexo B do Regula-
mento (CEE) n® 1418/76;

Considerando que, em conformidade com o n? 1, pari-
grafo primeiro, do artigo 4° do Regulamento (CEE)
n? 3035/80, a taxa da restituigdo por 100 quilogramas de
cada um dos produtos de base considerados deve ser
fixada mensalmente ;

Considerando que, em conformidade com o n? 2 do
mesmo artigo, se deve, para a determinagdo dessa taxa, ter
em conta, nomeadamente :

a) Por um lado, os custos médios do abastecimento em
produtos de base considerados das inddstrias transfor-

() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
() JO n° L 73 de 19. 3. 1992, p. 7.
JO n® L 166 de 25. 6. 1976, p. 1.
() JO n® L 323 de 29. 11. 1980, p. 27.
() JO n® L 327 de 27. 11. 1990, p. 4.

madoras no mercado da Comunidade e, por outro lado,
os pregos praticados no mercado mundial ;

b) O nivel das restitui¢des apliciveis 4 exportagio dos
produtos agricolas transformados abrangidos pelo
anexo II do Tratado cujas condi¢Ses de fabrico sejam
comparaveis ; '

) A necessidade de assegurar condigdes iguais de concor-
réncia entre as indistrias consumidoras dos produtos
comunitarios e as que utilizam produtos provenientes
de paises terceiros sob o regime do trifego do aperfei-
¢oamento activo ;

Considerando que na falta de prova de que a mercadoria a
exportar nio beneficiou da restituicio a producio apli-
cavel nos termos do Regulamento (CEE) n® 1009/86 do
Conselho, de 25 de Marco de 1986, que estabelece as
regras gerais apliciveis as restituicdes a produgio nos
sectores dos cereais e do arroz (), com a ultima redacgdo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 1309/92 (), é
necessario prever que o montante da restitui¢io a exporta-
¢do serd reduzido do montante da citada restituicio a
produgdo aplicavel no dia da recep¢io da declaracio de
exportagdo ; que este regime é o Unico que permite de
evitar todo o risco de fraude;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 565/80 do
Conselho, de 4 de Margo de 1980, relativo ao paga-
mento antecipado das restituicdes & exportagdio para os
produtos agricolas (°), alterado pelo Regulamento (CEE)
n? 22/83(), e o Regulamento (CEE) n® 3665/87 da
Comissdo, de 27 de Novembro de 1987, que estabelece
regras comuns de execucio do regime das restituigSes a
exportagio para os produtos agricolas ('), com a dltima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 887/92 ("), estabeleceram um regime de pagamento
antecipado das restituicSes 4 exportagdo que é necessirio
ter em conta aquando do ajustamento das restituigbes a
exportagio ;

Considerando que, na sequéncia do acordo entre a Comu-
nidade Econémica Europeia e os Estados Unidos da
América relativo s exportagSes de massas alimenticias da
Comunidade para os Estados Unidos e aprovado pela
Decisio 87/482/CEE do Conselho ('2), é necessario dife-
renciar a restituicio em relacdio as mercadorias dos
codigos NC 19021100 e 1902 19 em funcgio do seu
destino ; .

(9 JO n® L 94 de 9. 4. 1986, p. 6.
() JO n® L 139 de 22. 5. 1992, p. 47.

() JO n® L 62 de 7. 3. 1980, p. .
o)

JO n® L 199 de 22. 7. 1983, p. 12.
(®7JO n® L 351 de 14. 12. 1987, p. 1.
(") JO n® L 95 de 9. 4. 1992, p. 20.

() JO n® L 275 de 29. 9. 1987, p. 36.
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Considerando que, para a aplicagdo do n? 2, alinea b), do
artigo 4° do Regulamento (CEE) n® 3035/80 do Conselho,
é necessdrio distinguir as restituigdes ;

Considerando que, pelo seu Regulamento (CEE) n?
1432/92 ("), o Conselho proibiu as trocas comerciais entre
a Comunidade e as Republicas da Sérvia e do Montene-
210 ; que é necessirio ter em conta esse facto aquando da
fixacdo das restituicSes-;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer do Comité
de Gestio dos Cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. Sem prejuizo dos n% 2 e 3, as taxas das restituicSes
aplicdveis aos produtos de base do anexo A do Regula-
mento (CEE) n® 3035/80 e referidos no artigo 19 do
Regulamento (CEE) n? 2727/75 ou no n? 1 do artigo 1°
do Regulamento (CEE) n® 1418/76, exportados sob a
forma de mercadorias indicadas respectivamente no anexo
B do Regulamento (CEE) n® 2727/75 ou no anexo B do
Regulamento (CEE) n® 1418/76, sio fixadas como indi-
cado no anexo.

\

2. Nio serdo fixadas restituicbes a4 exportagio para as
Repiblicas de Sérvia e do Montenegro.

3. Para os produtos indicados no anexo do Regula-
mento (CEE) n? 1009/86, as taxas das restitui¢des refe-
ridas no anexo do presente regulamento serdo aplicadas

contra a apresenta¢do, no momento da recepgio da decla-
ragio de exportacdo e mediante o pedido de pagamento
da restituicdo a exportacdo, da prova que, para os produtos
de base que tenham servido ao fabrico desses produtos a
exportar, o beneficio da concessdo, prevista pelo regula-
mento pré-citado, ndo foi e ndo serd pedido.

A prova referida no primeiro parigrafo sera fornecida pela
apresentacdo, pelo exportador, de uma declaragio .do
transformador do produto de base em causa, atestando
que o beneficio de uma restitui¢io a produgio prevista
pelo Regulamento (CEE) n® 1009/86 n3o foi e ndo serd
pedido.

4. Se nio for fornecida a prova referida no n? 2, a taxa
da restituigio a exportagio :

a) Vilida no dia da exportagio da mercadoria, ou no dia
referido no n? 2 do artigo 26° do Regulamento (CEE)
n? 3665/87 quando ndo houver fixagdo antecipada
dessa taxa;
ou

b) Fixada antecipadamente,

sera reduzida do montante da restitui¢do a produgio apli-
cavel, por forca do Regulamento (CEE) n° 1009/86, ao
produto de base no dia da aceitagio da declaracio de
exportagio da mercadoria, ou no dia referido no n° 2 do
artigo 26° do Regulamento (CEE) n® 3665/87, no caso de
colocagdo dos produtos sob o regime de pagamento ante-
cipado da restituicio a exportacio.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1992.

O presente regulamento € obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1992.

() JO n° L 151 de 3. 6. 1992, p. 4.

Pela Comissdo
Martin BANGEMANN

Vice-Presidente
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ANEXO

do Regulamento da Comissdo, de 30 de Junho de 1992, que fixa as taxas das restitui¢Ses aplicaveis
a certos produtos dos sectores dos cereais e do arroz exportados sob a forma de mercadorias nido
abrangidas pelo anexo II do Tratado

Taxas das restituicdes
Codigo NC Designagdo das mercadorias (') por 100 kg do produto
de base

1001 10 90 Trigo duro:
— Utilizado em natureza :

— — No caso de exportagio para os Estados Unidos da América
de mercadorias dos cddigos NC 190211 e 1902 19 4,791

— — Em todos os outros casos 8,712
— Utilizado sob a forma de:

— = Pellets do cbdigo NC 1103, ou grios de outra forma traba-
lhados (excepto grios descascados, apenas partidos ou

germes) do codigo 1104 3,767
— — Grios descascados do codigo NC 1104 e amido do cédigo

NC 1108 5,651
— — Germes do cédigo NC 1104 2,197

— — Gliten do cédigo NC 1109 —

— — Outras (excepto as farinhas do c6digo NC 1101 e os grumos
e sémolas do cbédigo NC 1103) 6,279

1001 90 99 Trigo mole e mistura de trigo com centeio :
~ Utilizado em natureza :

— — No caso de exportagio para os Estados Unidos da América
de mercadorias dos cddigos NC 1902 1] e 1902 19 3,453

— — Em todos os outros casos 6,279
— Utilizado sob a forma de:

— — Pellets do c6digo NC 1103, ou grios de outra forma traba-
lhados (excepto grios descascados, apenas partidos ou

germes) do cédigo NC 1104 3,767
— — Grios descascados do codigo NC 1104 e amido do cédigo

NC 1108 5,651
— — Germes do cddigo NC 1104 2,197

— — Ghiten do cédigo NC 1109 —
— — Outras (excepto as farinhas do cédigo NC 1101 e os grumos

e sémolas do cédigo NC 1103) 6,279
1002 00 00 Centeio :
— Utilizado em natureza 9,157

— Utilizado sob a forma de:
— — Pellets do codigo NC 1103, ou grios em pérolas do cédigo

NC 1104 5,494
— — Grios esmagados ou em flocos e grios descascados do cédigo

NC 1104 8,241
— — Germes do cédigo NC 1104 3,127
— — Amido do cédigo NC 1108 19 90 8,935
— — Gliten do cédigo NC 2303 10 90 —_
— = Outras (excepto as farinhas do cdédigo NC 1102) 9,157

1003 00 90 Cevada :

— Utilizada em natureza 6,587

— Utilizada sob a forma de:

— — Farinha do cédigo NC 1102, grumos e sémolas do cédigo
NC 1103 ou grios esmagados ou em flocos e grios em

pérolas do cddigo NC 1104 4,611
— — Pellets do cédigo NC 1103 3,952
— — Germes do cbédigo NC 1104 3,127
— — Amido do cddigo NC 1108 19 90 8,935

— — Gliten do cédigo NC 2303 10 90 —
— — Outras 6,587
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Taxas das restitui¢des

Cbdigo NC Designagio das mercadorias (') por 100 kg do produto
de base
1004 00 90 Aveia :
— Utilizada em natureza 7,303
— Utilizada sob a forma de:
— — Pellets do codigo NC 1103, e grios em pérolas do cddigo
NC 1104 4,382
— — Grios esmagados ou em flocos e grios descascados do codigo
NC 1104 6,572
— — Germes do cbdigo NC 1104 3,127
— — Amido do cédigo NC 1108 19 90 8,935
— — Gliten do cbédigo NC 2303 10 90 —_
— = Outras 7,303
1005 90 00 Milho :
— Utilizado em natureza 8,935
— Utilizado sob a forma de:
— — Farinhas dos cbdigos NC 11022010 e 1102 20 90 6,254
— — Grumos e sémolas do codigo NC 1103 e grios esmagados ou
em flocos do codigo NC 1104 7,148
— — Pellets do cédigo NC 1104 5,361
— — Grios descascados ou em pérolas do cédigo NC 1104 8,041
— — Germes do cédigo NC 1104 3,127
— — Amido do cédigo NC 1108 1200 8,935
— — Gliten do codigo NC 230310 11 3,574
— — Outras 8,935
1006 20 Arroz em pelicula de grios redondos 24,481
Arroz em pelicula de grios médios 23,773
Arroz em pelicula de grios longos 23,773
ex 1006 30 Arroz branqueado de grios redondos 31,724
Arroz branqueado de grios médios 38,716
Arroz branqueado de grios longos 38,716
1006 40 00 Trincas de arroz:
— Utilizada em natureza 11,954
- Utilizada sob a forma de:
— — farinha do cédigo NC 1102, grumas e sémolas ou pellets do
codigo NC 1103 11,954
— — flocos do .cédigo NC 1104 7,172
— — amido do cédigo NC 1108 19 10 11,954
— — outras —
1007 00 90 Sorgo 6,277
1101 00 00 Farinha de trigo ou de mistura de trigo com centeio (méteil):
— No caso de exportagio para os Estados Unidos da América de
mercadorias dos codigos NC 190211 e 190219 4039
— Em todos os outros casos 7,343
1102 10 00 Farinha de centeio 21,350
110311 10 Grumos e sémolas (gruaux) de trigo duro:
— No caso de exportagdo para os Estados Unidos da América de
mercadorias dos cédigos NC 190211 e 1902 19 7,427
— Em todos os outros casos 13,503
110311 90 Grumos e sémolas (gruaux) de trigo mole :
— No caso de exportacdo para os Estados Unidos da América de
mercadorias dos cédigos NC 190211 e 190219 4,039
— Em todos os outros casos

(') As quantidades utilizadas de produtos transformados deverdo ser multiplicadas pelos coeficientes que figuram no anexo I

do Regulamento (CEE) n? 2744/75.

7,343
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 1718/92 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1992

que fixa as taxas das restituigdes aplicaveis a certos lacticinios, exportados sob a
forma de mercadorias ndo abrangidas pelo anexo Il do Tratado

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 804/68 do
Conselho, de 27 de Junho de 1968, relativo a organizagdo
comum dos mercados do sector do leite e lacticinios ('),
com a Ultima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n°® 816/92 (3, e, nomeadamente, pelo n? 4, do seu
artigo 179,

Considerando que, nos termos de n® 1 do artigo 17° do
Regulamento (CEE) n° 804/68, a diferenca entre os
precos do comércio internacional dos produtos referidos
nas alineas a), b), c) e e) do artigo 19 deste regulamento e
os precos da Comunidade pode ser coberta por uma resti-
tuigdo a exportagio; que o Regulamento (CEE)
n?® 3035/80 do Conselho, de 11 de Novembro de 1980,
estabelece para certos produtos agricolas, exportados sob a
forma de mercadorias nio abrangidas pelo anexo II do
Tratado, regras gerais respeitantes a concessdo de restitui-
¢Oes 4 exportagdo e os critérios que fixam os respectivos
montantes (), com a ultima redac¢io que lhe foi dada
pelo Regulamento (CEE) n® 3381/90 (%), estabeleceu para
quais dos citados produtos se deve uma taxa de restituicdo
aplicivel quando da sua exportacio, sob a forma de
mercadorias, referidas no anexo do Regulamento (CEE)
n® 804/68;

Considerando que, nos termos do n? 1, primeiro pari-
grafo, do artigo 42 do Regulamento (CEE) n® 3035/80, a
taxa de restituicdo por 100 kg, de cada um dos produtos
de base considerados, deve ser fixada para todos os meses ;

Considerando que, nos termos do n? 2 desse mesmo
artigo, € necessario, para a determinagio da referida taxa,
tomar, essencialmente, em consideragio :

a) Por um lado, os custos médios de abastecimento em
produtos de base considerados origindrios das
industrias transformadoras, no mercado da Comuni-
dade e, por outro lado, dos precos praticados no
mercado mundial ;

b) O nivel das restitui¢des apliciveis & exportagio, dos
produtos agricolas transformados, abrangidos pelo
anexo II do Tratado, cujas condi¢des de fabrico sdo
comparaveis ;

c) A necessidade de assegurar as mesmas condi¢des de
concorréncia para as inddstrias que utilizam produtos
comunitarios e aquelas que utilizam produtos de paises
terceiros em regime de trifego de aperfeicoamento
activo ;

(') JO n® L 148 de 28. 6. 1968, p. 13.
() JO n° L 146 de 28. 5. 1992, p. 83.
() JO n° L 323 de 29. 11. 1980, p. 27.
() JO n® L 327 de 27. 11. 1990, p. 4.

Considerando que o n? 3 do artigo 4° do Regulamento
(CEE) n? 3035/80 prevé que, para a fixagdo das taxas de
restitui¢do, devem ser tomadas em consideragdo, se for
caso disso, as restitui¢Ses & producio, os auxilios ou outras
medidas de efeito equivalente, que sdo apliciveis em todos
os Estados-membros, nos termos do regulamento relativo
a organizagio comum dos mercados, no sector conside-
rado, no respeitante aos produtos de base referidos no
anexo A do citado regulamento ou produtos que lhes
sejam equiparados ;

Considerando que, nos termos do n® 1 do artigo 11 do
Regulamento (CEE) n°® 804/68, é concedido um auxilio
para o leite desnatado, produzido na Comunidade, e trans-
formado em caseina no caso de esse leite e a caseina,
fabricada com esse leite, responderem a certas condigdes
fixadas no artigo 12 do Regulamento (CEE) n® 987/68 do
Conselho, de 15 de Julho de 1968, que estabelece regras
gerais respeitantes a concessao de um auxilio para o leite
desnatado, transformado em caseina e em caseinatos (),
com a tltima redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n° 1435/90 (%) ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 570/88 da
Comissdo, de 16 de Fevereiro de 1988, relativo a venda a
preco reduzido de manteiga e a concessao de um auxilio
para a manteiga e para a manteiga concentrada destinadas
ao fabrico de produtos de pastelaria, de gelados e outros
produtos alimentares (), com a Gltima redac¢io que lhe
foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 124/92 (%), autorizam
a entrega de manteiga e nata a preco reduzido as
industrias que fabricam determinadas mercadorias ;

Considerando que, pelo seu Regulamento (CEE) n°
1432/92 (°), o Conselho proibiu as trocas comerciais entre
a Comunidade e as Republicas da Sérvia e do Montene-
810 ; que é necessario ter em conta esse facto aquando da
fixagdo das restituicdes ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestdo do Leite e dos Produtos Licteos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. As taxas de restituicdo apliciveis aos produtos de
base que figuram no anexo A do Regulamento (CEE)
n? 3035/80 e referidos no artigo 1° do Regulamento
(CEE) n? 804/68, exportados sob a forma de mercadorias,
referidas no anexo ao Regulamento (CEE) n® 804/68, sio
fixadas conforme indicado no anexo.

() JO n° L 169 de 18. 7. 1968, p. 6.
() JO n° L 138 de 31. 5. 1990, p. 8.
() JO n° L 55 de 1. 3. 1988, p. 31.
) JO n® L 14 de 21. 1. 1992, p. 28.
() JO n° L 151 de 3. 6. 1992, p. 4.
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2. Nio sdo fixadas taxas de restitui¢io para os produtos
referidos no nimero anterior ¢ ndo indicados no anexo.

3. Nio serdo fixadas restitui¢des a exportagio para as
Repiiblicas de Sérvia e do Montenegro.
Artigo 2°

Em caso de aplicagdo do n® 2 do artigo 8° do Regula-
mento (CEE) n? 3035/80 & exportacdo de uma mercadoria

referida nos n® 1, 2 ou 3 do Regulamento (CEE)
n® 570/88, a taxa da restituigio aplicivel aos produtos
licteos é a resultante da utilizagdo de manteiga a prego
reduzido, a menos que o exportader apresente uma prova
de que a mercadoria no contém manteiga a prego redu-
zido.

Artigo 3

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1992, .

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1992.

Pela Comissdo
Martin BANGEMANN

Vice-Presidente

ANEXO

ao regulamento da Comissao, de 30 de Junho de 1992, que fixa as taxas de restitui¢do apli-
céveis a certos lacticinios exportados sob a forma de mercadorias nao abrangidas pelo
anexo II do Tratado

(Em ECU/I00 kg)

Taxas de

Cédigo NC

Designacao das mercadorias

ex 04021019

ex 0402 2119

ex 040500 10

restitui¢do

Leite em po, obtido pelo processo spray, de teor em matérias

gordas inferior a 1,5 % em peso e de teor em 4gua inferior a

5% em peso (PG 2):

a) No caso de exportagdo de mercadorias abrangidas pelo
codigo NC 3501

b) No caso de exportacio de outras mercadorias

Leite em pd, obtido pelo processo spray, de teor em matérias
gordas de 26 % em peso e de teor em agua inferior a 5 %
PG 3):

a) No caso de exportagio de mercadorias que contenham
manteiga ou nata a prego reduzido, fabricadas nas condi-
¢Oes previstas no Regulamento (CEE) n® 570/88

b) No caso de exportagio de outras mercadorias

Manteiga de teor em matérias gordas de 82 % em peso
(PB 6):

a) No caso de exportagio de mercadorias que contenham
manteiga ou nata a prego reduzido, fabricadas nas condi-
¢Ges previstas no Regulamento (CEE) n°® 570/88

b) No caso de exportagio de mercadorias abrangidas pelo
cddigo NC 2106 90 99 de teor em matérias gordas de leite
igual ou superior a 40 % em peso

c) No caso de exportagdo de outras mercadorias

65,00

52,86
112,00

15,00

174,00
168,00
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REGULAMENTO CEE N° 1719/92 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1992

que fixa as taxas das restituicdes aplicaveis aos ovos e as gemas de ovos
exportados sob a forma de mercadorias nao abrangidas pelo anexo II do Tratado

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 2771/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 197§, relativo & organiza-
¢do comum dos mercados do sector dos ovos (*), com a
dltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 1235/89 (), e, nomeadamente, o n° 2, primeira frase
do quinto parigrafo, do seu artigo 99,

Considerando que, nos termos do n° 1 do artigo 9° do
Regulamento (CEE) n® 2771/75, a diferenca entre os
precos do mercado mundial dos produtos referidos no
n? 1 do artigo 12 deste regulamento e os precos da
Comunidade pode ser coberta por uma restitui¢io a
exportagdo; que o Regulamento (CEE) n? 3035/80 do
Conselho, de 11 de Novembro de 1980, que estabelece,
para certos produtos agricolas exportados sob a forma de
mercadorias nio abrangidas pelo anexo II do Tratado, as
regras gerais respeitantes a concessio das restitui¢bes a
exportagdio e os critérios que fixam 0s respectivos
montantes (}), com a ultima redac¢io que lhe foi dada
pelo Regulamento (CEE) n? 3381/90 (%), estabeleceu para
quais dos citados produtos se deve fixar uma taxa de resti-
tui¢io aplicdvel quando da sua exporta¢io sob a forma de
mercadorias referidas no anexo do Regulamento (CEE)
n? 2771/75;

Considerando que, nos termos do n° 1, segundo paragrafo
do artigo 4° do Regulamento (CEE) n® 3035/80, a taxa da
restituig@ao por 100 quilogramas de cada um dos produtos
de base considerados deve ser fixada para uma duragdo
idéntica aquela que foi tomada em consideragdo para a
fixagdo das restituigBes aplicaveis a esses mesmos produtos
exportados no seu estado inalterado ;

Considerando que, nos termos do n? 2 desse mesmo
artigo, é conveniente, para a determinagio da referida taxa,
tomar em consideragio, nomeadamente :

a) Por um lado, os custos médios de aprovisionamento
em produtos de base considerados das industrias trans-

() JO n® L 282 de 1. 11. 1975, p. 49.
(3 JO n® L 128 de 11. 5. 1989, p. 29.
() JO n° L 323 de 29. 11. 1980, p. 27.
() JO n° L 327 de 27. 11. 1990, p. 4.

formadoras no mercado da Comunidade e, por outro
lado, os pregos praticados no mercado mundial ;

b) O nivel das restituigdes apliciveis 4 exportagdo dos
produtos agricolas transformados, abrangidos pelo
anexo II do Tratado, cujas condi¢Ses de fabrico sejam
comparaveis ;

¢) A necessidade de assegurar condicGes idénticas de
concorréncia entre industrias que utilizam produtos
comunitarios e aquelas que utilizam produtos de paises
terceiros sob o regime do trifego de aperfeicoamento
activo ;

Considerando que é conveniente fixar una taxa de resti-
tuicdo especifica para os ovos com casca, exportados sob a
forma de ovalbumina, tendo devidamente em conta a
diferenca entre os pregos destes ovos na Comunidade e os
pregos praticados no mercado mundial ;

Considerando que, pelo seu Regulamento (CEE) n°
1432/92 (%), o Conselho proibiu as trocas comerciais entre
a Comunidade e as Republicas da Sérvia ¢ do Montene-
gro ; que & necessario ter em conta esse facto aquando da
fixacdo das restituicdes ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestio da Carne de Aves e de Ovos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

1. As taxas das restituicGes aplicaveis aos produtos que
figuram no anexo A do Regulamento (CEE) n® 3035/80 e
referidos no n? 1 do artigo 12 do Regulamento (CEE)
n? 2771/75, exportados sob a forma de mercadorias, refe-
ridas no anexo do Regulamento (CEE) n°® 2771/75, sio
fixadas conforme indicado no anexo.

2. Nio serdo fixadas restituigbes a exportagdo para as
Repiblicas de Sérvia e do Montenegro.
Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1992.

() JO n® L 151 de 3. 6. 1992, p. 4.
P
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O presente regulamento € obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1992.

Pela Comissdo
Martin BANGEMANN

Vice-Presidente

ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 30 de Junho de 1992, que fixa as taxas ‘das restituicoes
aplicaveis aos ovos e as gemas de ovos exportados sob a forma de mercadorias nio

abrangidas pelo anexo II do Tratado

(Em ECU/100 kg)

Ly Taxas
C‘Sgo Designagdo das mercadorias das
restitui¢des
0407 00 Ovos de aves, com casca, frescos, conservados ou cozidos :
— De aves domésticas :
0407 00 30 — — Outros :
a) No caso de exportagio de ovalbumina abrangida
pelo cédigo NC 3502 10 30,00
b) No caso de exportagio de outras mercadorias 18,00
0408 Ovos de aves, sem casca, e gemas de ovos, frescos, secos,
cozidos em agua ou vapor, moldados, congelados ou conser-
vados de outro modo, mesmo adicionados de acgticar ou de
outros edulcorantes :
— Gemas de ovos:
0408 11 — — Secas:
ex 04081110 — — — Proprias para usos alimentares :
ndo edulcoradas 96,00
0408 19 — — Outras :
— — — Proprias para usos alimentares :
ex 0408 1911 — — — = Liquidas:
ndo edulcoradas 47,00
ex 0408 19 19 — — — — Congeladas :
nio edulcoradas 51,00
— Outros :
0408 91 — — Secos:
ex 04089110 — — — Proprios para usos alimentares :
nio edulcorados 90,00
0408 99 — — Outros :
ex 0408 99 10 — — — Préprios para usos alimentares :

ndo edulcorados 15,00
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REGULAMENTO (CEE) N° 1720/92 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1992

que altera a correcgido aplicavel a restituicio em relacdo aos cereais

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, relativo a organiza-
¢3o comum dos mercados no sector dos cereais ('), com a
altima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 674/92 (), e, nomeadamente, 0 n® 4, quarta frase do
segundo parigrafo, do seu artigo 169,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2746/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece no
sector dos cereais as normas gerais relativas a concessio
das restituices a exportagdo e aos critérios de fixacio do
seu montante (%),

Considerando que a correcgio aplicivel a restitui¢io em
relagdo aos cereais foi fixada pelo Regulamento (CEE)
n? 1642/92 da Comissdo (%) ;

Considerando que, em fung¢io dos precos CIF e dos
precos CIF de compra a prazo deste dia e tendo em conta

a evolugdo previsivel do mercado, é necessario alterar a
correcgdo aplicdvel a restituigio aos cereais, actualmente
em vigor,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

A correcgdo aplicavel as restitui¢des fixadas antecipada-
mente para as exportacdes de cereais, referida no n 4 do
artigo 16° do Regulamento (CEE) n® 2727/75, fixada no
anexo do Regulamento (CEE) n® 1642/92 é alterada em
conformidade com o anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1992.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1992.

() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
JO n® L 73 de 19. 3. 1992, p. 7.
() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 78.
() JO n° L 171 de 26. 6. 1992, p. S1.

Pela Comissao
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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ANEX0
do regulamento da Comissdo, de 30 de Junho de 1992 que altera a correccdo aplicavel &
restituicio em relacdo aos cereais
(Em ECUR)
Corrente | 19 periodo | 2° periodo | 3° periodo | 4° periodo | 5° periodo | 6° periodo
Cédigo do produto Destino (')

7 8 9 10 11 12 1
0709 90 60 000 — — —_ —_ — — — —
071290 19 000 — _ — —_ — — —_ —
1001 10 10 000 — — — —_ — —_ — —
1001 10 90 000 01 0 0 (1] 0 0 — —
1001 90 91 000 — —_ —_ _— — — — —
1001 90 99 000 01 0 0 - 10,00 - 10,00 - 10,00 — —
1002 00 00 000 01 0 0 0 0 — —_
1003 00 10 000 — — — —_ —_ — —_ —_
1003 00 90 000 01 0 0 0 0 0 - —_
1004 00 10 000 — — — —_ — —_— —_ —
1004 00 90 000 — — —_ —_ —_ — — —
1005 10 90 000 — —_ —_ _ — — —_ —
1005 90 00 000 01 0 0 0 0 0 — —
1007 00 90 000 — _ — - — —_— — —
1008 20 00 000 —_ — — — — —_— —_ —
1101 00 00 100 01 0 0 0 0 0 — —
1101 00 00 130 01 0 0 0 0 0 — —_
1101 00 00 150 01 0 0 0 0 0 — —
1101 00 00 170 01 0 0 0 0 0 — —
1101 00 00 180 01 0 0 0 0 0 —_ —
1101 00 00 190 — — — —_ — — — —
1101 00 00 900 — —_ — - — — —_ _—
1102 10 00 500 01 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 700 01 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 900 _— — — _ — —_ —_ —_
110311 10 200 01 0 0 0 0 0 0 0
1103 11 10 400 01 0 0 0 0 0 0 0
1103 11 10 900 01 0 0 0 0 0 0 0
1103 11 90 200 01 0 0 0 0 0 0 0
1103 11 90 800 — — —_— —_— f— J— j— —

(") Os destinos sdo identificados do seguinte modo :

01 todos os paises terceiros.

Nota : As zonas sdo as delimitadas pelo Regulamento (CEE) n? 1124/77 da Comiss3o, com a Gltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regu-
lamento (CEE) n? 3049/89.
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N¢ L 179/79

REGULAMENTO (CEE) N¢ 1721/92 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1992

que altera as restituicdes aplicaveis a exportacdo dos cereais, das farinhas, dos
grumos e das sémolas de trigo ou de centeio

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n°® 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma
organizagdo comum de mercado no sector dos cereais (),
com a 1ltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n° 674/92 (%) e, nomeadamente, o n? 2, quinto
paragrafo, do seu artigo 162,

Considerando que as restituigdes aplicdveis a exportagdo
dos cereais e das farinhas, dos grumos e das sémolas de
trigo ou de centeio foram fixadas pelo Regulamento (CEE)
n? 1641/92 da Comissio (°);

Considerando que a aplicagdo das modalidades constantes
do Regulamento (CEE) n® 1641/92 aos dados dos quais a
Comissdo tem conhecimento implica a alteragio das resti-

tuicbes a exportacdo, actualmente em vigor, em conformi-
dade com o anexo do presente Regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

As restituigbes a exportagio dos produtos referidos nas
alineas a), b) e ¢) do artigo 1%, do Regulamento (CEE)
n® 2727/75, fixadas no anexo do Regulamento (CEE)
n? 1641/92, sio alteradas em conformidade com o anexo
do presente regulamento.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1992.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicével

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1992.

() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
(® JO n® L 73 de 19. 3. 1992, p. 7.
() JO n® L 171 de 26. 6. 1992, p. 47.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 30 de Junho de 1992, que altera as restitui¢Ses aplicaveis 4
exportacio dos cereais, das farinhas, dos grumos e das sémolas de trigo ou de centeio

(Em ecus/t)

Cédigo do produto Destino (*) Montante das restitui¢des

0709 90 60 000 — —_—
071290 19 000 —_ —
1001 10 10 000 — —_

1001 10 90 000 04 50,00
02 20,00

1001 90 91 000 — —

1001 90 99 000 04 40,00
0S 25,00
02 20,00
1002 0 00 000 03 ) 21,00
02 20,00

1003 00 10 000 — -

1003 00 90 000 04 40,00
02 20,00

1004 00 10 000 —_ —_
1004 00 90 000 — —
1005 10 90 000 — —
1005 90 00 000 04 60,00

1007 00 90 000 -— —

1008 20 00 000 — —

1101 00 00 100 01 85,00
1101 00 00 130 01 80,00
1101 00 00 150 01 75,00
1101 00 00 170 01 70,00
1101 00 00 180 01 65,00

1101 00 00 190 — —
1101 00 00 900 _ —
1102 10 00 500 01 85,00
1102 10 00 700 — 0
1102 10 00 900 — —

1103 11 10 200 01 155,00
1103 11 10 400 01 0
1103 11 10 900 01 0
1103 11 90 200 o1 85,00

1103 11 90 800 —_— —
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(") Os destinos sdo identificados do seguinte modo :
01 Todos os paises terceiros,
02 Outros paises terceiros,
03 Suica, Austria e Liechtenstein,
04 Suica, Austria, Liechtenstein, Ceuta ¢ Melilha,
05 Roménia.

NB: As zonas sio delimitadas pelo Regulamento (CEE) n° 1124/77 da Comissdo, com a Gltima
redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n° 3049/89.
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 1722/92 DA COMISSAO
" de 30 de Junho de 1992

que adia a data da tomada a cargo da carne de bovino posta a venda pelos
organismos de intervencdo ao abrigo do Regulamento (CEE) n® 2848/89

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 805/68 do
Conselho, de 27 de Junho de 1968, que estabelece a orga-
niza¢io comum de mercado no sector da came de bovi-
no ('), com a dltima redacgio que lhe fci dada pelo Regu-
lamento (CEE) n? 1628/91 (3,

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 2848/89 da
Comissdo (), com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n°® 825/92 (%), fixa certos precos de
venda da carne de bovino recebida pelos organismos de
intervengio antes de 1 de Janeiro de 1992 ; que a situagio
destas existéncias é tal que parece oportuno substituir esta
data pela de 1 de Maio de 1992;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestdo da Carne de Bovino,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

A data de «1 de Janeiro de 1992 » que figura no artigo 4°
do Regulamento (CEE) n® 2848/89 é substituida pela data
de «1 de Maio de 1992,

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicaggo no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
petas.

O presente regulamento € obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicvel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1992.

() JO n® L 148 de 28. 6. 1968, p. 24.
() JO n® L 150 de 15. 6. 1991, p. 16.
() JO n® L 274 de 23. 9. 1989, p. 9.
() JO n® L 87 de 2. 4. 1992, p. 13.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo



1. 7. 92

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N¢ L 179/83

REGULAMENTO (CEE) N°¢ 1723/92 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1992

que determina, para a capanha de 1992/1993, os elementos destinados a
assegurar, no sector dos cereais e do arroz, a protecgdo da industria transforma-
dora aplicavel as trocas comerciais entre a Espanha e a Comunidade dos Dez

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta .0 Regulamento (CEE) n° 487/86 do
Conselho, de 25 de Fevereiro de 1986, que determina as
regras gerais relativas aos elementos destinados a assegu-
rar, no sector dos cereais e do arroz, a protecgio da
industria transformadora e que fixa os que sdo vilidos
para Espanha ('), e, nomeadamente, o n? 3 do seu artigo
19,

Considerando que o n® 3 do artigo 78° do Acto de
Adesdo dispde que a eliminagdo destes elementos de
protecgdo deve ser efectuada progressivamente pela redu-
¢io de 12,5 % do elemento de base no inicio de cada
uma das oito campanhas de comercializagdo seguintes a
adesdo ; que cada redugio deve ter efeitos no inicio da
campanha de comercializagdo para o produto em causa ;

Considerando que € necessirio determinar estes
elementos fixos aplicaveis nas trocas comerciais entre a
Espanha e a Comunidade dos Dez para a campanha de
comercializacdo de 1992/1993, respectivamente no sector
dos cereais ¢ do arroz,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Para os produtos abrangidos pelos Regulamentos (CEE)
n® 2727/75() e (CEE) n° 1418/76 (*) do Conselho, os
elementos destinados a assegurar a protec¢do da industria
transformadora, referidos no artigo 78° do Acto de
Ades@o, cobrados na importagio em Espanha dos
produtos em proveniéncia da Comunidade dos Dez e na
importagio nestes ultimos dos produtos em proveniéncia
de Espanha, sio fixados, em relacio a campanha de
comercializacio de 1992/1993, no anexo.

Artigo 27

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicacdo no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias.

O presente regulamento ¢ aplicavel a partir de 1 de Julho
de 1992 no que diz respeito aos produtos abrangidos pelo
Regulamento (CEE) n® 2727/75 e a partir de 1 de
Setembro de 1992 para os produtos abrangidos pelo Regu-
lamento (CEE) n® 1418/76.

O presente regulamento ¢ obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicével

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1992.

() JO n® L 54 de 1. 3. 1986, p. 14.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

(® JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
() JO n° L 166 de 25. 11. 1976, p. 1.
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ANEXO0

(em ECU)

Elementos fixados

Cédigo NC Designagdo das mercadorias Comunidade Esoanh
dos Dez panha
0714 Raizes de mandioca, de araruta e de salepo, topinambos, batatas-doces e raizes ou
tubérculos semelhantes, com elevado teor de fécula ou de inulina, frescos ou secos,
mesmo cortados em pedagos ou em pellets; medula de sagueiro :
0714 10 — Raizes de mandioca :
07141010 ~ — Pellets obtidos a partir de farinhas e sémolas 0,38 0,38
— — Outras :
07141091 — — — Dos tipos utilizados para o consumo humano em embalagens imediatas de
conteido liquido ndo superior a 28 kg, frescos e inteiros ou congelados
sem pele, mesmo cortados em pedagos — —
071410 99 — — — Outras 0,38 0,38
0714 90 — Outros :
— — Raizes de araruta e de salepo e raizes de tubérculos semelhantes com elevado
teor de fécula:
071490 11 — — — Dos tipos utilizados para o consumo humano em embalagens imediatas de
conteddo liquido ndo superior a 28 kg, frescos e inteiros ou congelados
sem pele, mesmo cortados em pedagos — —_
071490 19 — — — Outras 0,38 0,38
1006 30 — Arroz semibranqueado ou branqueado, mesmo polido ou glaceado :
— — Arroz semibranqueado :
— — = Pré-cozido (« parboiled »):
1006 30 21 — — — — De graos redondos 1,63 1,63
1006 30 23 — ~ — — De grios médios 1,62 1,62
— = = — De grios longos:
10063025 | - — — — — Com uma relagdo comprimento/largura superior a 2 mas inferior a 3 1,62 1,62
10063027 | —- — — — — Com uma relagio comprimento/largura igual ou superior a 3 1,62 1,62
— — — Outros :
1006 30 42 — — — — De grios redondos 1,63 1,63
1006 30 44 — — — — De grios médios 1,62 1,62
— — — ~ De grios longos :
10063046 | — — — — — Com uma relagdo comprimento/largura superior a 2 mas inferior a 3 1,62 1,62
10063048 | — — — — — Com uma relagio comprimento/largura igual ou superior a 3 1,62 1,62
— — Arroz branqueado :
— — — Pré-cozido (< parboiled ») :
1006 30 61 — — — — De gridos redondos 1,74 1,74
1006 30 63 — — — — De grios médios 1,74 1,74
- - — — De grdos longos:
10063065 | - — — — — Com uma relagio comprimento/largura superior a 2 mas inferior a 3 1,74 1,74
10063067 | — — — — — Com uma relagio comprimento/largura igual ou superior a 3 1,74 1,74
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(em ECUR)
Elementos fixados -
o - mer .
Cédigo NC Designacio das mercadorias C‘:ifg:"g c:azde Bepanhs
— = = Outros :
1006 30 92 — — — — De grios redondos 1,74 1,74
1006 30 94 — — — — De grios médios 1,74 1,74
— — — — De grios longos :
1006309% | - — — - — Com uma relagio comprimento/largura superior a 2 mas inferior a 3 1,74 1,74
10063098 | - — — — — Com uma relagio comprimento/largura igual ou superior a 3 1,74 1,74
1101 00 00 Farinhas de trigo ou de mistura (« meteis ») 2,83 2,83
1102 Farinhas de cereais, excepto de trigo ou de mistura de trigo com centeio :
110210 00 — Farinha de centeio 2,83 2,83
1102 20 ~ Farinha de milho:
110220 10 — — De teor de matérias gordas inferior ou igual a 1,5 %, em peso 0,76 0,76
1102 20 90 — — Outra 0,38 0,38
1102 30 00 — Farinha de arroz 0,38 0,38
1102 90 — Outras : ‘
110290 10 — — De cevada 0,76 0,76
1102 90 30 — — De aveia 0,76 0,76
1102 90 90 — — Outras 0,38 0,38
1103 Grumos, sémolas e pellets, de cereais (") :
— Grumos e sémolas:
1103 11 — — De trigo:
110311 10 — — — De trigo duro 2,83 2,83
110311 90 — — — De trigo mole e de espelta 2,83 2,83
11031200 — — De aveia 0,76 0,76
1103 13 — — De milho:
11031310 —~ — — De teor de matérias gordas inferior ou igual a 1,5 %, em peso 0,76 0,76
11031390 — — — Outros 0,38 0,38
1103 14 00 — — De arroz 0,38 0,38
110319 — — De outros cereais :
11031910 — — — De centeio 0,76 0,76
1103 19 30 — — — De cevada 0,76 0,76
11031990 — — — Outros 0,38 0,38
— Pellets :
1103 21 00 — — De trigo 0,76 0,76
1103 29 ~ — De outros cereais :
11032910 — — — De centeio 0,76 0,76
1103 29 20 — — — De cevada 0,76 0,76
1103 29 30 — — — De aveia 0,76 0,76
1103 29 40 — — — De milho 0,76 0,76
1103 29 50 — — — De arroz 0,38 0,38
1103 29 90 — — — Outros 0,38 0,38
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(em ECUM)
Elementos fixados
Cédigo NC Designagio das mercadorias Cc:’:::: 'B‘:‘z de Espenba

1104 Grios de cereais submetidos a qualquer outra operagdo (por exemplo : descascados,

pelados, esmagados, em flocos, em pérolas, cortados ou partidos), com exclusdo do

arroz da posicio 1006; germes de cereais, inteiros, esmagados, em flocos ou

moidos :

— Grdos esmagados ou em flocos :
1104 11 — — De cevada:
11041110 — — — Grios esmagados 0,38 0,38
110411 90 — — — Flocos 0,76 0,76
110412 — — De aveia:
11041210 — — — Gridos esmagados 0,38 0,38
11041290 — — — Flocos 0,76 0,76
110419 — — De outros cereais :
110419 10 — — — De trigo 0,76 0,76
110419 30 — — — De centeio 0,76 0,76
1104 19 50 — — — De milho 0,76 0,76

— — — Outros :
1104 19 91 — — — — Flocos de arroz 0,76 0,76
1104 19 99 —~ — — = Outros 0,76 0,76

— Outros graos trabalhados (por exemplo: descascados, pelados, em pérolas,

cortados ou partidos):

1104 21 — — De cevada:
1104 21 10 — — — Descascados (em pelicula ou pelados) 0,38 0,38
1104 21 30 — — — Descascados e cortados ou partidos (denominados Griitze ou grutten) 0,38 0,38
1104 21 50 — — — Em pérolas 0,76 0,76
1104 21 90 — — — Apenas partidos 0,38 0,38
1104 22 — ~ De aveia:
11042210 — — — Descascados (en pelicula ou pelados) 0,38 0,38
1104 22 30 — — — Descascados e cortados ou partidos (denominados Griitze ou grutten) 0,38 0,38
1104 22 50 — — — Em pérolas 0,38 0,38
11042290 ~ — — Apenas partidos 0,38 0,38
1104 23 — — De milho:
11042310 — — — Descascados (em pelicula ou pelados) mesmo cortados ou partidos 0,38 0,38
1104 23 30 — — — Em pérolas 0,38 0,38
1104 23 90 — — — Apenas partidos 0,38 0,38
1104 29 — — De outros cereais :

— — — Descascados (em pelicula ou pelados) mesmo cortados ou partidos :
1104 29 11 — — — De trigo 0,38 0,38
11042915 — — — — De centeio 0,38 0,38
110429 19 — — — — Outros 0,38 0,38

— — — Em pérolas:
1104 29 31 — — — — De trigo 0,38 0,38
1104 29 35 — — — — De centeio 0,38 0,38
1104 29 39 — — — — Outros 0,38 0,38

— — — Apenas partidos :
1104 29 91 — — — — De trigo 0,38 0,38
1104 29 95 — — — — De centeio 0,38 0,38
1104 29 99 — — — — Outros 0,38 0,38
1104 30 — Germes de cereais, inteiros, esmagados em flocos ou moidos :
110430 10 — — De trigo 0,76 0,76
1104 30 90 — — Outros 0,76

0,76
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(em ECU/)
Elementos fixados
Cédigo NC Designacio das mercadorias Comunidade N
dos Dez penha
1106 Farinhas e sémolas, dos legumes de vagem secos da posi¢io 0713, de sagu ou das
raizes ou tubérculos, da posicio 0714 ; farinhas, sémolas e pbs, dos produtos do
capitulo 8 :
1106 20 — Farinhas e sémolas, de sagu, das raizes ou dos tubérculos, da posi¢do 0714 :
1106 20 10 — — Desnaturadas 0,38 0,38
— — Outras:
1106 20 91 — — — Destinadas i fabricacio de amido ou de fécula 2,57 2,57
1106 20 99 -~ — = Outras 2,57 2,57
1107 Malte, mesmo torrado :
1107 10 -~ Nio torrado :
' — — De trigo:
1107 10 11 — — — Apresentado sob forma de farinha 1,36 1,36
1107 10 19 — — — Outro 1,36 1,36
— — Outro:
1707 10 91 — — — Apresentado sob forma de farinha 1,36 1,36
1107 10 99 - — = Outro ’ 1,36 1,36
1107 20 00 — Torrado 1,36 1,36
1108 Amidos e féculas; inulina:
— Amidos e féculas:
1108 11 00 — — Amido de trigo 2,57 2,57
1108 12 00 — — Amido de milho 2,57 2,57
1108 13 00 — — Fécula de batata 2,57 2,57
1108 14 00 — — Fécula de mandioca 2,57 2,57
1108 19 — — Outros amidos e féculas :
1108 19 10 — — — Amido de arroz 385 385
1108 19 90 — — — Outros 2,57 2,57
1109 00 00 Gliten de trigo, mesmo seco 22,67 22,67
1702 Outros agiicares, incluidas a lactose, maltose, glicose e frutose (levulose), quimica-
mente puras, no estado sélido ; xaropes de agiicares, sem adi¢io de aromatizantes ou
de corantes ; sucedineos do mel, mesmo misturados com mel natural ; agiicares e
melagos caramelizados :
1702 30 — Glicose e xarope de glicose, que nio contenham frutose ou que contenham em
peso, no estado seco, menos de 20 % de frutose :
— — Outros :
— — — Outros :
1702 30 91 — — — — Em pé branco cristalino, mesmo algomerado 12,09 12,09
1702 30 99 — — — — Outros 8,31 8,31
1702 40 — Glicose e xarope de glicose, que contenham em peso, no estado seco, de 20 %,
inclusive, a 50 %, exclusive, de frutose :
1702 40 90 — — Outros 8,31 8,31
1702 90 — Outros, incluido o agtcar invertido :
1702 90 50 — — Maltodextrina e xarope de maltodextrina 8,31 8,31
— — Aglcares e melagos, caramelizados :
— — — Outros :
17029075 — — — — Em pb, mesmo aglomerado 12,09 12,09
170290 79 ~ — — — Outros 8,31 8,31
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(em ECUR)
Elementos fixados
Cddigo NC Designagdo das mercadorias Comunidade Esoanh
dos Dez spanha
2106 PreparagBes alimenticias ndo especificadas nem compreendidas em outras posigdes :
2106 90 — Outras :
— — Xaropes de aglcar, aromatizados ou adicionados de corantes :
— — — Outros :
2106 90 55 ~ — — — De glicose ou de maltodextrina 8,31 8,31
2302 Sémeas, farelos e outros residuos da peneiragdo, moagem ou de outros tratamentos
de grios de cereais ou de leguminosas, mesmo em pellets :
230210 — De milho:
23021010 — — De teor deamido inferior ou igual a 35 %, em peso 0,75 0,75
23021090 — = Outros 0,75 0,75
230220 — Arroz:
23022010 —~ = De teor de amido inferior ou igual a 35 %, em peso 0,75 0,75
2302 20 90 — — Outros 0,75 0,75
2302 30 ~ De trigo:
23023010 — — De teor de amido inferior ou igual a 28 %, em peso, e em que a proporgio
de produto que passa através de uma peneira com abertura de malha de 0,2
mm n3o exceda 10 %, em peso, ou, no caso contririo, em que o produto que
passa através da peneira tenha um teor de cinzas, calculado sobre a matéria
seca, igual ou superior a 1,5 %, em peso : 0,75 0,75
2302 30 90 — — Outros 0,75 0,75
2302 40 — De outros cereais :
23024010 — — De teor de amido inferior ou igual a 28 %, em peso, e em que a proporgio
de produto que passa através de uma peneira com abertura de malha de 0,2
mm nio exceda 10 %, em peso, ou, no caso contririo, em que o produto que
passa através da peneira tenha um teor de cinzas, calculado sobre a matéria
seca, igual ou superior a 1,5 %, em peso 0,75 0,75
2302 40 90 — — Outros 0,75 0,75
2303 Residuos da fabricagio do amido e residuos semelhantes, polpas de beterraba,
bagaco de cana-de-aglcar e outros desperdicios da indistria do agiicar, borras e
desperdicios da industria de cerveja e das destilarias, mesmo em pellets :
230310 — Residuos da fabricagio do amido e residuos semelhantes :
— — Residuos da fabricagiio do amido (excepto dguas de maceragio concentradas)
de teor em proteinas, calculado sobre a matéria seca:
23031011 — — — Superior a 40 %, em peso 22,67 22,67
2309 PreparagSes dos tipos utilizados na alimentacio de animais :
2309 10 — Alimentos para c@es e gatos, acondicionados para a venda a retalho :
— — Contendo amido ou fécula, glicose ou xarope de glicose, maltodextrina ou
xarope de maltodextrina, classificiveis nas subposicdes 170230 51 a
1702 30 99 1702 40 90, 1702 90 50 e 2106 90 55, ou produtos licteos :
— — — Contendo amido ou fécula, glicose ou maltodextrina, xarope de glicose ou
xarope de maltodextrina :
— — — — Nio contendo nem amido nem fécula ou de teor, em peso, destas
matérias inferior ou igual a 10 % :
23091011 | = — = - - Nio contendo produtos licteos ou de teor, em peso, destes produtos
inferior a 10 % 1,36 1,36
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(em ECUR)

Elementos fixados

Cédigo NC Designacdo das mercadorias Comunidade Eepanhs
dos Dez

23091013 | — — — — — De teor, em peso, de produtos licteos igual ou superior a 10 % e
inferior a 50 % 1,36 1,36

— — — — De teor, em peso, de amido ou de fécula superior a 10 % e inferior ou
igual a 30 % :

23091031 | - = — — — Nio contendo produtos licteos ou de teor, em peso, destes produtos
inferior a 10 % 1,36 1,36

23091033 | - - — — — De teor, em peso, de produtos licteos igual ou superior a 10 % e
inferior a 50% 1,36 1,36

— — — — De teor, em peso, de amido ou de fécula superior a 30 % :

23091051 | — - = - - Ni3o contendo produtos lacteos ou de teor, em peso, destes produtos
inferior a 10 % 1,36 1,36

23091083 | - — — — — De teor, em peso, de produtos licteos igual ou superior a 10 % e
inferior a 50 % 1,36 1,36

2309 90 — Outras :
— — Outras :

— — — Contendo amido ou fécula, glicose ou xarope de glicose, maltodextrina ou
xarope de maltodextrina, classificaveis nas subposi¢des 17023051 a
1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50 e 2106 90 55 ou produtos lacteos :

— — — — Contendo amido ou fécula, glicose ou maltodextrina, xarope de glicose
ou xarope de maltodextrina :

————— Nido contendo nem amido nem fécula ou de teor, em peso, destas
matérias inferior ou igual a 10 % :

23099031 | - — = = — = Nido contendo produtos lacteos ou de teor, em peso, destes
produtos inferior a 10 % 1,36 1,36

23099033 | - — = — — — De teor, em peso, de produtos licteos igual ou superior a 10 % e
inferior a 50 % 1,36 1,36

————— De teor, em peso, de amido ou de fécula superior a 10 % e inferior
ou igual a 30 % :

23099041 | - = = - — — Nio contendo produtos licteos ou de teor, em peso, destes
produtos inferior 10 % : 1,36 1,36

23099043 | - — — — — — De teor, em peso, de produtos licteos igual ou superior a 10 % e
inferior a 50 % 1,36 1,36

————— De teor, em peso, de amido ou de fécula superior a 30 % :

23099051 @ @0 | - — — — — — Nio contendo produtos lacteos ou de teor, em peso, destes
produtos inferior a 10 % 1,36 1,36

23099053 | - - - — — — De teor, em peso, de produtos lacteos igual ou superior a 10 % e
inferior a 50 % 1,36 1,36

(') Para a distingdo entre os produtos dos cédigos NC 1101 00 00, 1102, 1103 e 1104, por um lado, e os dos cédigos NC 2302 10 a 2302 40, por outro, consi-
deram-se classificaveis pelos cédigos NC 11010000, 1102, 1103 e 1104 os produtos que tenham, simultaneamente :
— um teor em amido (determinado pelo método polarimétrico de Ewers modificado) superior a 45 % (em peso) da matéria seca,
— um teor em cinzas (em peso) da matéria seca (deduzidas as matérias minerais que possam ter sido adicionadas) inferior ou igual a 1,6 % para o arroz,
2,5 % para o trigo e o centeio, 3 % para a cevada, 4 % para o trigo mourisco, S % para a aveia e 2% para 0s outros cereais.

Os germes de cereais, inteiros, esmagados, em flocos ou moidos sdo, em todo o caso, classificados pelos codigos NC 1101 0000 e 1102. ,
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REGULAMENTO (CEE) N?° 1724/92 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1992

que estabelece as normas de execucdo do regime especifico de abastecimento das
ilhas Canarias em produtos do sector da carne de suino

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1601/92 do
Conselho, de 15 de Junho de 1992, que estabelece
medidas especificas relativas a determinados produtos
agricolas a favor das ilhas Canarias ('), e, nomeadamente, o
n? 4 do seu artigo 3% e o n? 4 do seu artigo 49,

Considerando que, em aplicagio dos artigos 22, 32 e 4° do
Regulamento (CEE) n® 1601/92, é conveniente determi-
nar, para o sector da carne de suino e para a campanha de
comercializagio de 1992/1993, por um lado, as quanti-
dades de carne e de produtos transformados da estimativa
de abastecimento especifica que beneficiam de uma isen-
¢do dos direitos niveladores apliciveis a importagio
directa de paises terceiros ou de uma ajuda para as expedi-
¢Oes originarias do resto da Comunidade e, por outro, as
quantidades de animais reprodutores de raga pura origina-
rios da Comunidade que beneficiam de uma ajuda para o
desenvolvimento do potencial de producdo do arquipélago
das Canarias ;

Considerando que é conveniente fixar os montantes das
ajudas supramencionadas para o abastecimento do arqui-
pélago em carne e em animais reprodutores originarios do
resto da Comunidade ; que essas ajudas devem ser fixadas
atendendo, nomeadamente, aos custos de abastecimento
no mercado mundial, as condi¢Bes resultantes da situagio
geogrifica do arquipélago e aos pregos praticados na
exportagdo para paises terceiros dos animais ou produtos
em causa;

- Considerando que as normas comuns de execugio do
regime de abastecimento das ilhas Canirias em determi-
nados produtos agricolas foram estabelecidas pelo Regula-
mento (CEE) n® 1695/92 da Comissdo (% ; que é conve-
niente adoptar normas complementares adaptadas as
préticas comerciais em vigor no sector da carne de suino
no respeitante, nomeadamente, ao periodo de eficacia dos
certificados de imprtacio e de ajuda e ao montante das
garantias relativas as obrigagSes dos operadores ;

Considerando que, para realizar uma boa gestio adminis-
trativa do regime de abastecimento, é conveniente prever
um calendirio de apresentagio dos pedidos de certificado
e um prazo de reflexdo para a emissdo destes altimos;

() JO n® L 173 de 27. 6. 1992, p. 13.
(3 Ver pagina 1 do presente Jornal Oficial.

Considerando que, em aplicagio do Regulamento (CEE)
n® 1601/92, o regime de abastecimento é aplicivel a
partir de 1 de Julho de 1992 ; que é conveniente prever a
aplicagdo das suas normas de execugdo a partir dessa data ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer do Comité
de gestdo da carne de suino,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Em aplicagio do artigo 2° do Regulamento (CEE)
n® 1601/92, sdo fixadas no anexo I as quantidades da esti-
mativa das necessidades de abastecimento em produtos do
sector da carne de suino que beneficiam da isengio do
direito nivelador aplicavel as importagSes provenientes de
paises terceiros ou da ajuda comunitiria.

Artigo 2°

1. A ajuda prevista no n? 2 do artigo 3° do Regula-
mento (CEE) n® 1601/92 para os produtos incluidos na
estimativa das necessidades de abastecimento e prove-
nientes do mercado comunitirio é fixada no anexo IIL

2. Os produtos beneficidrios da ajuda serdo designados
em conformidade com o disposto no Regulamento (CEE)
n° 3846/87 da Comissio (°), em especial, no seu anexo 7.

Artigo 3°

A ajuda prevista no n? 1 do artigo 4° do Regulamento
(CEE) n® 1601/92 para o fornecimento as ilhas Candrias
de reprodutores de raca pura da espécie suina originirios
da Comunidade bem como o nimero de animais que dela
beneficiam sio fixados no anexo IIL

Artigo 4?

Espanha designaria a autoridade competente para :

a) A emissdo dos certificados de importagdo ;

b) A emissdo do certificado de ajuda previsto no n® 1 do
artigo 4° do Regulamento (CEE) n® 1695/92;

c) O pagamento da ajuda aos operadores em questio.

() JO n® L 366 de 24. 12. 1987, p. 1.
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Artigo 5°
E aplicavel o disposto no Regulamento (CEE) n® 1695/92.

Artigo 6°

1.  Os pedidos de certificados sdo apresentados a autori-
dade competente nos primeiros cinco dias Gteis de cada

7

més. O pedido de certificado s6 é admissivel se:

a) Ndo exceder a quantidade méixima disponivel para
cada grupo de produtos, publicada por Espanha;

b) Antes do termo do prazo previsto para a apresentagdo
dos pedidos de certificados, tiver sido apresentada
prova de que o interessado constituiu uma garantia de
30 ecus por 100 quilogramas.

2.  Os certificados sdao emitidos no décimo dia 1til de
cada més.
Artigo 7°

1. O periodo de eficicia dos certificados de importacio
termina no dltimo dia do més seguinte ao da sua emissdo.

2. O periodo de eficicia dos certificados de ajuda
termina no Gltimo dia do segundo més seguinte ao da sua
emissdo.

Artigo 8°

z

O pagamento das ajudas previstas nos artigos 2% e 3% é
efectuado relativamente as quantidades efectivamente
fornecidas.

Artigo 9°
Os montantes das ajudas referidas no artigos 2° e 3° serdo
alterados sempre que a situagio do mercado o exigir.
Artigo 10°
O presente regulamento entra em vigor na data da sua

publicacdo no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1992.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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ANEXO I

Estimativa das necessidades de abastecimento das ilhas Canarias em produtos do sector da
carne de suino para o periodo compreendido entre 1 de Julho de 1992 e 30 de Junho de

1993

Quantidade

Cédigo NC Designagio das mercadorias (em toneladas)
ex 0203 Carnes de animais da espécie suina doméstica, frescas ou
refrigeradas : 3000
ex 0203 Carnes de animais da espécie suina doméstica, congeladas : 19 000
1601 00 Enchidos e produtos semelhantes, de carne, miudezas ou
sangue ; prepara¢des alimenticias & base de tais produtos : 14 500
160220 90 | Preparagbes e conservas de figados de quaisquer animais,
excluindo de ganso ou de pato: 1900
Outras preparacSes e conservas com carne ou miudezas da
espécie suina doméstica :
1602 41 10 | Pernas e respectivos pedacos : 3000
16024210 | Pis e respectivos pedagos : 1 800
1602 49 Outras, incluidas as misturas : 1700
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ANEXO Il

comunitario

Cédigo dos produtos

Montante da ajuda

Montante da ajuda concedida aos produtos referidos no anexo I e provenientes do mercado

(em ECU/100 kg peso liquido)

0203 11 10 000
02031211100
02031219100
020319 11 100
02031913100
0203 19 15 100
020319 55120
0203 19 55 190
0203 19 55 311
0203 19 55 391

25
25
25
25
25
17
25
25
17
17

0203 21 10 000
02032211 100
0203 22 19 100
020329 11 100
0203 2913100
02032915100
0203 29 55120
0203 29 55 190
0203 29 55 311
0203 29 55 391

1601 00 10 100
1601 00 91 100
1601 00 99 100

25
25
25
25
25
17
25
25
17
17

35
58
40

1602 20 90 100

30

1602 41 10 100
1602 41 10 210
1602 41 10 290
1602 42 10 100
1602 42 10 210
1602 42 10 250
160249 11 110
160249 11 190
16024913110
160249 13 190
16024915110
160249 15190
160249 19 110
1602 49 19 190
1602 49 30 100
1602 49 50 100

N.B.: Os cédigos dos produtos e as notas de pé-de-pégina sdo definidos no Regu-
lamento (CEE) n? 3846/87 (alterado).
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ANEXO IIT

Fornecimento as ilhas Canéarias de reprodutores de raca pura da espécie suina originarios
da Comunidade, no periodo compreendido entre 1 de Julho de 1992 e 30 de Junho de 1993

Nimero de

. . . . Ajuda
Cédigo NC Designa¢do das mercadorias afx:::ncse : (em ECU/cabeca)
010310 00 Reprodutores de raca pura da espécie

suina (') :
— animais machos 160 400
— animais fémeas 2200 350

(") A admissdo nesta subposico estd sujeita as condigBes previstas nas disposi¢des comunitirias em vigor na matéria.
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REGULAMENTO (CEE) N° 1725/92 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1992

que estabelece as normas de execucido do regime especifico de abastecimento dos
Acores e da Madeira em produtos do sector da carne de suino

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1600/92 do
Conselho, de 15 de Junho de 1992, que estabelece
medidas especificas relativas a determinados produtos
agricolas a favor dos Acores e da Madeira ('), e, nomeada-
mente, o seu artigo 109,

Considerando que, em aplicagdo dos artigos 22, 3% e 4° do
Regulamento (CEE) n® 1600/92, é conveniente determi-
nar, para o sector da carne de suino e para a campanha de
comercializagdo de 1992/1993, por um lado, as quanti-
dades de carne fresca ou refrigerada e congelada da esti-
mativa de abastecimento especifica para a Madeira que
beneficiam de uma isengdo dos direitos niveladores apli-
caveis & importagdo directa de paises terceiros ou de uma
ajuda para as expedigSes originarias do resto da Comuni-
dade e, por outro, as quantidades de animais reprodutores
de raga pura originarios da Comunidade que beneficiam
de uma ajuda para o desenvolvimento do potencial de
produgio dos Agores e da Madeira;

Considerando que é conveniente fixar os montantes das
ajudas supramencionadas para o abastecimento dos Acores
e da Madeira em carne e em animais reprodutores origi-
narios do resto da Comunidade ; que essas ajudas devem
ser fixadas atendendo, nomeadamente, aos custos de abas-
tecimento no mercado mundial, 4s condi¢Bes resultantes
da situagdo geografica dos Agores e da Madeira e aos
precos praticados na exportagio para paises terceiros dos
animais ou produtos em causa ;

Considerando que as normas comuns de execugio do
regime de abastecimento dos Agores e da Madeira em
determinados produtos agricolas foram estabelecidas pelo
Regulamento (CEE) n® 1696/92 da Comissdo (?); que é
conveniente adoptar normas complementares adaptadas as
préticas comerciais em vigor no sector da carne de suino
no respeitante, nomeadamente, ao periodo de eficicia dos
certificados de importagio e de ajuda e ao montante das
garantias relativas as obrigacdes dos operadores ;

Considerando que, para realizar uma boa gestdo adminis-
trativa do regime de abastecimento, é conveniente prever
um calendério de apresenta¢3o dos pedidos de certificado
e um prazo de reflexdo para a emissdo destes altimos ;

() JO n? L 173 de 27. 6. 1992, p. 1.
(%) Ver piagina 6 do presente Jornal Oficial.

Considerando que, em aplicagio do Regulamento (CEE)
n? 1600/92, o regime de abastecimento é aplicivel a
pattir de t de Julho de 1992 ; que é conveniente prever a
aplicacdo das suas normas de execugio a partir dessa data ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestio da carne de suino,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Em aplicagio do artigo 2° do Regulamento (CEE)
n? 1600/92, sdo fixadas no anexo I as quantidades da esti-
mativa das necessidades de abastecimento da Madeira em
produtos do sector da carne de suino que beneficiam da
isencdo do direito nivelador aplicavel as importacdes
provenientes de paises terceiros ou da ajuda comunitéria.

Artigo 2?

1. A ajuda prevista no n? 2 do artigo 3° do Regula-
mento (CEE) n® 1600/92 para os produtos incluidos na
estimativa das necessidades de abastecimento e prove-
nientes do mercado comunitario é fixada no anexo II

2. Os produtos beneficiarios da ajuda serdo designados
em conformidade com o disposto no Regulamento (CEE)
n? 3846/87 da Comissdo (°), em especial, no seu anexo
VIL.

Artigo 3°

A ajuda prevista no n? 1 do artigo 4° do Regulamento
(CEE) n? 1600/92 para o fornecimento aos Agores e 2
Madeira de reprodutores de raga pura da espécie suina
originirios da Comunidade, bem como o némero de
animais que dela beneficiam s3o fixados no anexo IIL

Artigo 4?

Portugal designara a autoridade competente para :

a) A emissio dos certificados de importagdo ;

b) A emissdo do certificado de ajuda previsto no n® 1 do
artigo 4° do Regulamento (CEE) n° 1696/92;

c) O pagamento da ajuda aos operadores em questio.

) JO n® L 366 de 24. 12. 1987, p. 1.
p
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Artigo 5?
E aplicavel o disposto no Regulamento (CEE) n® 1696/92.

Artigo 6°

1. Os pedidos de certificados sdo apresentados & autori-
dade competente nos primeiros cinco dias Gteis de cada
més. O pedido de certificado s6 é admissivel se:

a) Ndo exceder a quantidade mixima disponivel para
cada grupo de produtos, publicada por Portugal ;

b) Antes do termo do prazo previsto para a apresentagio
dos pedidos de certificados, tiver sido apresentada

prova de que o interessado constituiu uma garantia de
30 ecus por 100 quilogramas.

2.  Os certificados sio emitidos no décimo dia 1til de
cada més.
Artigo 7°

1. O periodo de eficacia dos certificados de importagdo
termina no ultimo dia do més seguinte ao da sua emissdo.

2. O periodo de eficicia dos certificados de ajuda
termina no Gltimo dia do segundo més seguinte ao da sua
emissdo.

Artigo 8?°
O pagamento das ajudas previstas nos artigos 2° e 3° é
efectuado relativamente as quantidades efectivamente
fornecidas.
Artigo 9°
Os montantes das ajudas referidas no artigos 2° e 3° serdo
alterados sempre que a situagio do mercado o exigir.
Artigo 10°
O presente regulamento entra em vigor na data seguinte

ao da sua publicagdo no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias.

O presente regulamento € obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1992.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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Estimativa das necessidades de abastecimento da Madeira em produtos do sector da carne
de suino para o periodo compreendido entre 1 de Julho de 1992 e 30 de Junho de 1993

Cédigo NC Designagdo das mercadorias ?;::;ﬁﬁ;
ex 0203 Carnes de animas da espécie suina doméstica, frescas, refrige-
" radas ou congeladas 1200

ANEXO IT

Montante da ajuda concedida aos produtos referidos no anexo I e provenientes do mercado

comunitario

Cédigo dos produtos

Montante da ajuda
(em ecus/100 kg peso liquido)

0203 11 10 000 25
02031211100 25
02031219100 25
02031911 100 25
02031913100 25
0203 1915100 17
02031955120 25
0203 19 55190 25
0203 19 55 311 17
0203 19 55 391 17
0203 21 10 000 25
0203 2211 100 25
0203 22 19 100 25
0203 29 11 100 25
0203 29 13 100 25
02032915100 17
0203 29 55120 25
0203 29 55190 25
0203 29 55 311 17
0203 29 55 391 17

N.B.: Os cddigos dos produtos e as notas de rodapé sio definidos no Regulamento

(CEE) n? 3846/87 (alterado).
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Fornecimento aos Acores de reprodutores de raca pura da espécie suina originarios da
Comunidade, no periodo compreendido entre 1 de Julho de 1992 e 30 de Junho de 1993

Cédigo NC

Designagio das mercadorias

01031000

Reprodutores de raca pura da espécie

suina () :
— animais machos

— animais fémeas

Nimero de
animais a
fornecer

100
400

Ajuda
(em ecus/cabega)

400
350

PARTE 2

Fornecimento 4 Madeira de reprodutores de raca pura da espécie suina originarios da
Comunidade, no periodo compreendido entre 1 de Julho de 1992 e 30 de Junho de 1993

Nimero de Ai
Cédigo NC Designag3o das mercadorias animais a juda
fornecer {em ecus/cabeca)
0103 10 00 Reprodutores de raca pura da espécie
suina (') :
— animais machos 100 400
— animais fémeas 500 350

(") A admissdo nesta subposi¢do esta sujeita as condigSes previstas nas disposi¢des comunitirias em vigor na matéria.
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REGULAMENTO (CEE) N° 1726/92 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1992

que estabelece as normas de execucdo do regime especifico de abastecimeto dos
Acores e da Madeira em produtos dos sectores dos ovos e da carne de aves de
capoeira

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econbémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1600/92 do
Conselho, de 15 de Junho de 1992, que estabelece
medidas especificas relativas a determinados produtos
agricolas a favor dos Agores e da Madeira ('), e, nomeada-
mente, o seu artigo 10°,

Considerando que, em aplicagdo do artigo 4° do Regula-
mento (CEE) n® 1600/92, ¢ conveniente determinar, para
os sectores dos ovos e da carne de aves de capoeira e para
a campanha de comercializagio de 1992/1993, as quanti-
dades de material de reprodugio originario da Comuni-
dade que beneficiam de uma ajuda para o desenvolvi-
mento do potencial de produgdo dos Agores e da
Madeira ;

Considerando que é conveniente fixar os montantes das
ajudas supramencionadas para o abastecimento dos Agores
e da Madeira em ovos para incubagdo e pintos de reprodu-
¢do originérios do resto da Comunidade ; que essas ajudas
devem ser fixadas atendendo, nomeadamente, aos custos
de abastecimento no mercado mundial, is condigdes
resultantes da situacfio geografica dos Agores e da Madeira
e aos pregos praticados na exportagio para paises terceiros
dos animais ou produtos em causa;

Considerando que as normas comuns de execugio do
regime de abastecimento dos Agores e da Madeira em
determinados produtos agricolas foram estabelecidas pelo
Regulamento (CEE) n? 1696/92 da Comissdo (?); que é
conveniente adoptar normas complementares adaptadas as
priticas comerciais em vigor nos sectores dos ovos e da
carne de aves da capoeira no respeitante, nomeadamente,
ao periodo de eficacia dos certificados de ajuda e ao
montante das garantias relativas as obrigagSes dos opera-
dores ;

Considerando que, para realizar uma boa gestdo admistra-
tiva do regime de abastecimento, é conveniente prever um
calendario de apresentagdo dos pedidos de certificado e
um prazo de reflexdo para a emissdo destes dltimos;

Considerando que, em aplicagio do Regulamento (CEE)
n? 1600/92, o regime de abastecimento é aplicivel a
partir de 1 de Julho de 1992 ; que é conveniente prever a
aplicacio das suas normas de execugio a partir dessa data ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer do Comité
de gestdo dos ovos e da carne de aves de capoeira,

() JO n° L 173 de 27. 6. 1992, p. 1.
() Ver pigina 6 do presente Jornal Oficial.

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

A ajuda prevista no n® 1 do artigo 4° do Regulamento
(CEE) n® 1600/92 para o fornecimento aos Agores e a
Madeira do material de reproducio de galos e galinhas
originario da Comunidade, bem como o nimero de
pintos e de ovos para incubagio que dela beneficiam sdo
fixados no anexo.

Artigo 2°

Portugal designara a autoridade competente para :

a) A emissdo do certificado de ajuda previsto no n® 1 do
artigo 4° do Regulamento (CEE) n°® 1696/92;

b) O pagamento da ajuda aos operadores em questdo.

Artigo 3°
E aplicavel o disposto no Regulamento (CEE) n° 1696/92.

Artigo 4°

1.  Os pedidos de certificados sdo apresentados a autori-
dade competente nos primeiros cinco dias uteis de cada
més. O pedido de certificado s6 é admissivel se :

a) Ndo exceder a quantidade maxima disponivel para
cada grupo de produtos, publicada por Portugal ;

b) Antes do termo do prazo previsto para a apresentacio
dos pedidos de certificados, tiver sido apresentada
prova de que o interessado constituiu uma garantia de
2 ecus por 100 unidades.

2. Os certificados sdo emitidos no décimo dia itil de
cada més.
Artigo 5°
O periodo de eficicia dos certificados de ajuda termina
no ultimo dia do segundo més seguinte ao da sua emisszo.
Artigo 6°
O pagamento da ajuda prevista no artigo 19 é efectuado
relativamente as quantidades efectivamente fornecidas.
Artigo 7°
O montante da ajuda referida no artigo 19 serd alterado
sempre que a situagio do mercado o exigir.
Artigo 8°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicagio no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel
em todos os Estados-membros. :

FPeito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1992.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

ANEXO

PARTE 1

Fornecimento aos Acores de material de reproducido originario da Comunidade para o
periodo compreendido entre 1 de Julho de 1992 e 30 de Junho de 1993

Ajuda
Cédigo NC Designagdo das mercadorias Niamero (em ecus/
100 unidades)

ex 01051100 | Pintos de multiplicacgio ou de reprodu-

¢do (') 550 000 4,20
ex 0407 0019 | Ovos para incubagdo destinados a producio
dos pintos de multiplicagdo ou de reprodu-

cdo (') 1120 000 3,00

PARTE 2

Fornecimento & Madeira de material de reproducdo originario da Comunidade para o
periodo compreendido entre 1 de Julho de 1992 e 30 de Junho de 1993

Ajuda
Cédigo NC Designag3o das mercadorias Nimero (em ecus/
100 unidades)

ex 01051100 | Pintos de multiplicagio ou de reprodu-

cdo (") 360 000 4,20
ex 0407 00 19 | Ovos para incubagio destinados & producio
dos pintos de multiplicagdo ou de reprodu-

cdo (") 160 000 3,00

(") Em conformidade com a defini¢do constante do artigo 1° do Regulamento (CEE) n? 2782/75 do Conselho.
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REGULAMENTO (CEE) N°¢ 1727/92 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1992

que estabelece normas de execucdo do regime especifico para o abastecimento
em produtos cerealiferos dos Acores e da Madeira e que estabelece a estimativa
das necessidades de abastecimento

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1600/92 do
Conselho, de 15 de Junho de 1992, que estabelece
medidas especificas relativas a determinados produtos
agricolas a favor dos Agores e da Madeira ('), ¢, nomeada-
mente, o seu artigo 109,

Considerando que as normas comuns de execugio do
regime de abastecimento especifico dos Acores e da
Madeira em determinados produtos agricolas foram esta-
belecidas pelo Regulamento (CEE) n® 1696/92 da Comis-
sio ();

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 3719/88 da
Comissdo (°), com a dltima redac¢ido que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n? 92/91 (%), fixa, nomeadamente, as
normas de execucfio relativas aos certificados de importa-
¢do; que o Regulamento (CEE) n® 891/89 da Comis-

s30 (°), com a Gltima redaccdo que lhe foi dada pelo Regu- -

lamento (CEE) n® 337/92 (), prevé normas complemen-
tares ou derrogatbrias especificas ao sector dos cereais ;

Considerando que, para atender as praticas comerciais
especificas ao sector dos cereais, é necessario prever
normas complementares ou derrogatérias as disposi¢des
do Regulamento (CEE) n° 1696/92;

Considerando que, para execugdo do disposto no artigo 2°
do Regulamento (CEE) n® 1600/92, hi que estabelecer a
estimativa das necessidades de abastecimento em cereais
dos Agores e da Madeira e, nomeadamente no que se
refere ao destino « Agores », discriminar as quantidades a
fornecer as diferentes ilhas do arquipélago ; que esta esti-
mativa deve permitir a permuta das quantidades previstas
relativamente a determinados produtos em causa, bem
como, no caso de se considerar necessario, a revisio
durante o exercicio da quantidade global fixada em funcdo
das necessidades destas regides ;

Considerando que € conveniente prever a designagio, por
parte do Estado-membro, da autoridade competente para
a emissdo dos certificados de importagio e de ajuda, bem
como para a recepgdo do pedido de ajuda e seu paga-
mento ;

Considerando que hd que prever um calendirio para a
apresentacio de pedidos de certificado, bem como estabe-
lecer as condi¢Ses de admissibilidade dos referidos pedi-

() JO n? L 173 de 27. 6. 1992, p. 1.
(?) Ver péigina 6 do presente Jornal Oficial.
() JO n? L 331 de 2. 12. 1988, p. 1.
() JO n? L 11 de 16. 1. 1991, p. 11.
() JO n° L 94 de 7. 4. 1989, p. 13,
) JO n° L 36 de 13. 2. 1992, p. 15.

dos, nomeadamente no que diz respeito a constituicio de
uma garantia ; que também é necessario fixar o periodo de
eficicia dos certificados de importagio e de ajuda em
funcdo das necessidades de abastecimento e de uma
correcta gestdo, atribuindo, dada a situagio especifica dos
Acores e da Madeira, um periodo de eficicia mais prolon-
gado para os certificados de ajuda;

Considerando que é necessirio prever o ajustamento da
ajuda concedida para o fornecimento de cereais de origem
comunitiria em fun¢io da diferenca do preco limiar do
produto em causa entre o més do pedido de certificado de
ajuda e aquele no qual o certificado é utilizado, a fim de
evitar, nomeadamente antes da colheita, compromissos de
fornecimento com beneficio da ajuda para a nova
campanha e para atender &s priticas em vigor no sector
dos cereais;

Considerando que, para uma correcta gestio do regime de
abastecimento, hid que fixar condi¢Ses complementares
para a liberagio da garantia;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestdo dos cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1?

1. Nos termos dos disposto no artigo 2° do Regula-
mento (CEE) n? 1600/92, sio fixadas no anexo as quanti-
dades da estimativa das necessidades de abastecimento
que beneficiam da isencio do direito nivelador aplicivel 3
importacio em proveniéncia de paises terceiros ou da
ajuda comunitiria.

2. Sem prejuizo de uma revisdo da referida estimativa
durante o exercicio, as quantidades fixadas para cada um
dos cereais em causa podem ser superadas até ao limite de
20 %, na condigso de a quantidade global ser respeitada.

3. Em relagio ao destino « Agores», as quantidades
previstas no n? 1 sdo discriminadas por ilha de destino do
seguinte modo :

— Trigo duro e malte : todas as quantidades sdo desti-
nadas a ilha de Sdo Miguel ;

— Trigo mole panificavel :
a) = 60 % destinados i ilha de Sdo Miguel,
a

b) + 30 % destinados & ilha Terceira,
c¢) = 10 % destinados a ilha do Faial,
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— Cevada, milho e trigo forrageiro :

a) + 75 % destinados a ilha de Sio Miguel,
‘b) £ 14 % destinados a ilha Terceira,

¢) £ 2,5 % destinados a ilha do Faial,

d) £ 2% destinados a ilha de Sdo Jorge,

e) + 2% destinados a ilha do Pico,

f) £ 1,5 % destinados a itha das Flores (Corvo)
g) £ 1,5% destinados 4 ilha de Santa Maria,
h) + 1,5 % destinados a ilha Graciosa.

Artigo 2°
O Estado-membro designard a autoridade competente
para :
a) A emissdo dos certificados de importagdo ;

b) A emissdo do certificado de ajuda previsto n® 1 do
artigo 4° do Regulamento (CEE) n°® 1696/92;

€
c) O pagamento da ajuda aos operadores em questdo.

Artigo 3°
E aplicivel o disposto no Regulamento (CEE) n® 1696/92.

Artigo 4?

1. Os pedidos de certificado sdo apresentados a autori-
dade competente nos primeiros cinco dias ateis de cada
més. Um pedido de certificado s6 é admissivel se:

a) Ndo superar a quantidade maxima disponivel aquando
da apresentagdo do pedido;

b) Tiver sido feita prova, antes do termo do prazo previsto
para a apresentacdo dos pedidos de certificado, de que
o interessado constituiu uma garantia de 25 ecus por
tonelada.

2. Sempre que os certificados forem emitidos relativa-
mente a quantidades inferiores as quantidades requeridas,

devido a fixagdio de um coeficiente tnico de redugdo, o
operador pode retirar, por escrito, o seu pedido no prazo
de cinco dias iteis seguintes & data de fixacdo do coefi-
ciente de reducio.

Artigo 5°

1. O periodo de eficicia dos certificados de importagdo
termina no Gltimo dia do més seguinte ao da sua emiss3o.

2. O periodo de eficicia dos certificados de ajuda
termina no dltimo dia do segundo més seguinte ao da sua
emissdo.

Artigo 6°

O montante da ajuda prevista no artigo 3° do Regula-
mento (CEE) n® 1600/92 sera ajustado em fungdo da dife-
renga do prego limiar do cereal em causa entre o més do
pedido do certificado de ajuda e aquele no qual cada
imputagio ao certificado tiver sido efectuada.

Artigo 7°

A pgarantia sera liberada sempre que:

a) A autoridade competente n3o tiver dado seguimento ao
pedido ;

b) O operador tiver retirado o seu pedido nos termos do
disposto n? 2 do artigo 4°;

c) For fornecida prova de que o certificado foi utilizado,
sendo entdo a garantia liberada proporcionalmente as
quantidades imputadas ao certificado ;

d) For fornecida prova de que o produto em questio se
tornou imprdprio para qualquer tipo de utilizagdo ou
se a operagdo ndo tiver podido ser efectuada devido a
um caso de for¢ca maior.

Artigo 87

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicacio no _Jornal Oficial das Comunidades Euro-
pesas.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicével

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1992.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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Estimativa de abastecimento dos Acores e da Madeira para a campanha 1992/1993

N¢ L 179/103

(em toneladas)

Produto Acores Madeira

Trigo duro panificavel 34 000 22 000
Trigo forrageiro 10 000 8 000
Cevada 20 000 6 000
Trigo duro 3000 6 000
Milho 82 000 20 000
Malte 1000 2000
Total 150 000 64 000
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REGULAMENTO (CEE) N° 1728/92 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1992

que estabelece normas de execucdo do regime especifico para o abastecimento
em produtos cerealiferos das ilhas Canarias e que estabelece a estimativa das
’ necessidades de abastecimento

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1601/92 do
Conselho, de 15 de Junho de 1992, que estabelece
medidas especificas relativas a determinados produtos
agricolas a favor das ilhas Canarias ('), e, nomeadamente, o
n® 4 do seu artigo 39,

Considerando que as normas comuns de execugio do
regime de abastecimento especifico das ilhas Candarias em
determinados produtos agricolas foram estabelecidas pelo
Regulamento (CEE) n¢ 1695/92 da Comissdo (3);

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 3719/88 da
Comissdo (°), com a ultima redacgfo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 92/91 (¥, fixa, nomeadamente, as
normas de execugdo relativas aos certificados de importa-
¢do; que o Regulamento (CEE) n® 891/89 da Comis-
sdo (%), com a dltima redacgio que lhe foi dada pelo Regu-
lamento (CEE) n® 337/92 (%), prevé normas complemen-
tares ou derrogatdrias especificas a0 sector dos cereais ;

Considerando que, para atender as priticas comerciais
especificas ao sector dos cereais, é necessario prever
normas complementares ou derrogatérias as disposigdes
do Regulamento (CEE) n? 1695/92;

Considerando que, para execugido do disposto no artigo 29
do Regulamento (CEE) n? 1601/92, hd que estabelecer a
estimativa das necessidades de abastecimento em cereais
das ilhas Canérias; que esta estimativa deve permitir a
permuta das quantidades previstas relativamente a deter-
minados produtos em causa, bem como, no caso de se
considerar necessdrio, a revisio durante o exercicio da
quantidade global fixada em fun¢do das necessidades desta
regido ;

Considerando que é conveniente prever a designacio, por
parte do Estado-membro, da autoridade competente para
a emiss3o dos certificados de importagio e de ajuda, bem
como para a recep¢io do pedido de ajuda e seu paga-
mento ;

Considerando que ha que prever um calendério para a
apresentacio de pedidos de certificado, bem como estabe-

() JO n® L 173 de 27. 6. 1992, p. 13.

() Ver péagina 1 do presente Jornal Oficial.
() JO n® L 331 de 2. 12. 1988, p. 1.

() JO n® L 11 de 16. 1. 1991, p. 11.

() JO n° L 94 de 7. 4. 1989, p. 13.

(9 JO n® L 36 de 13. 2. 1992, p. 15.

lecer as condigdes de admissibilidade dos referidos pedi-
dos, nomeadamente no que diz respeito a constituigio de
uma garantia ; que também é necessério fixar o periodo de
eficicia dos certificados de importagio e de ajuda em
funcio das necessidades de abastecimento e de uma
correcta gestdo, atribuindo, dada a situagio especifica- das
ilhas Candrias, um periodo de eficicia mais prolongado
para os certificados de ajuda;

Considerando que é necessirio prever o ajustamento da
ajuda concedida para o fornecimento de cereais de origem
comunitiria em fungio da diferenca do prego limiar do
produto em causa entre 0 més do pedido de certificado de
ajuda e aquele no qual o certificado é utilizado, a fim de
evitar, nomeéadamente antes da colheita, compromissos de
fornecimento com beneficio da ajuda para a nova
campanha e para atender is priticas em vigor no sector
dos cereais ;

Considerando que, para uma correcta gestdo do regime de
abastecimento, ha que fixar condi¢Bes complementares
para a liberagdo da garantia;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestdo dos cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1.  Nos termos dos disposto no artigo 2° do Regula-
mento (CEE) n® 1601/92, s#io fixadas no anexo as quanti-
dades da estimativa das necessidades de abastecimento
que beneficiam da isenc¢@o do direito nivelador aplicavel a
importacio em proveniéncia de paises terceiros ou da
ajuda comunitaria.

2.  Sem prejuizo de uma revisdo da referida estimativa
durante o exercicio, as quantidades fixadas para cada um
dos cereais em causa podem ser superadas até ao limite de
20 %, na condigdo de a quantidade global ser respeitada.

Artigo 2°

O Estado-membro designard a autoridade competente
para:
a) A emissdo dos certificados de importagdo ;

b) A emissdo do certificado de ajuda previsto n® 1 do
artigo 4° do Regulamento (CEE) n® 1695/92;

e
¢) O pagamento da ajuda aos operadores em questdo.
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Artigo 3°

E aplicivel o disposto no Regulamento (CEE) n® 1695/92.

Artigo 4?

1. Os pedidos de certificado sdo apresentados a autori-
dade competente nos primeiros cinco dias tteis de cada
més. Um pedido de certificado s6 é admissivel se:

a) Nio superar a quantidade méaxima disponivel aquando
da apresentacio do pedido;

b) Tiver sido feita prova, antes do termo do prazo previsto
para a apresenta¢do dos pedidos de certificado, de que
o interessado constituiu uma garantia de 25 ecus por
tonelada.

2. Sempre que os certificados forem emitidos relativa-
mente a quantidades inferiores as quantidades requeridas,
devido a fixagdo de um coeficiente Gnico de reducdo, o
operador pode retirar, por escrito, o seu pedido no prazo
de cinco dias uteis seguintes 3 data de fixacdo do coefi-
. ciente de redugdo.

Artigo 5°

1. O periodo de eficicia dos certificados de importagdo
termina no Gltimo dia do més seguinte ao da sua emissgo.

2. O periodo de eficicia dos certificados de ajuda
termina no ultimo dia do segundo més seguinte ao da sua
emiss3o.

Artigo 6°

O montante da ajuda prevista no artigo 3° do Regula-
mento (CEE) n® 1601/92 sera ajustado em fungdo da dife-
renca do prego limiar do cereal em causa entre 0 més do
pedido do certificado de ajuda e aquele no qual cada
imputacio ao certificado tiver sido efectuada.

Artigo 7°

A garantia sera liberada sempre que:

a) A autoridade competente nio tiver dado seguimento ao
pedido ;

b) O operador tiver retirado o seu pedido nos termos do
disposto n? 2 do artigo 4°;

c) For fornecida prova de que o certificado foi utilizado,
sendo entdo a garantia liberada proporcionalmente as
quantidades imputadas ao certificado ;

d) For fornecida prova de que o produto em questio se
tornou impréprio para qualquer tipo de utilizagdo ou
se a operacdo ndo tiver podido ser efectuada devido a
um caso de for¢a maior.

Artigo 8°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicacido no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias.

O presente regulamento ¢ obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1992.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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Estimativa de abastecimento das ilhas Canarias para a campanha 1992/1993

ANEXO

Produto Cédigo NC
Trigo mole 1001
Trigo duro 1001 10
Cevada 1003
Aveia 1004
Milho 1005
Sémola de trigo
duro 100311 10
Sémola de milho 110313
Sémola de outros
cereais 1103 19
Pellets 1103 21

a 29

Malte 1107

Total

124 000
4000
9 000
1000
180 000

4 300
30 000

1200

1 500
16 500

1. 7. 92

(em toneladas)

Lanzarote |Fuerteventura| Gran Canaria| Tenerife

7 400 4 870 49730 54 820

2000 2000

225 850 3250 3250

500 500

4000 14 900 79912 62788

2000 2300

800 2100 9 520 14 280
1200

1 500

4 500 12 000

Gomera Hierro Palma
1230 550 5400
150 350 925
1000 2100 15300
330 800 2170
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REGULAMENTO (CEE) N?¢ 1729/92 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1992

que estabelece as normas de execugdo do regime especifico de abastecimento das
ilhas Canarias em produtos dos sectores dos ovos e da carne de aves de capoeira

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1601/92 do
Conselho, de 15 de Junho de 1992, que estabelece
medidas especificas relativas a determinados produtos
agricolas a favor das ilhas Candrias ('), e, nomeadamente, o
n? 4 do seu artigo 3° e o n® 4 do seu artigo 4°,

Considerando que, em aplicagfio dos artigos 29, 32 e 42 do
Regulamento (CEE) n°® 1601/92, é conveniente determi-
nar, para os sectores dos ovos e da carne de aves de
capoeira ¢ para a campanha de comercializagdo de 1992/
/1993, por um lado, as quantidades de ovos e de carnes da
estimativa de abastecimento especifica que beneficiam de
uma isengdo dos direitos niveladores aplicaveis a importa-
¢do directa de paises terceiros ou de uma ajuda para as
expedicSes originarias do resto da Comunidade e, por
outro, as quantidades de material de reprodugdo originario
da Comunidade que beneficiam de uma ajuda para o
desenvolvimento do potencial de produgdo do arquipélago
das Canirias ;

Considerando que é conveniente fixar os montantes das
ajudas supramencionadas para o abastecimento do arqui-
pélago em carnes e ovos e em pintos e ovos para incuba-
¢30 origindrios do resto da Comunidade ; que essas ajudas
devem ser fixadas atendendo, nomeadamente, aos custos
de abastecimento no mercado mundial, as condiges
resultantes da situagio geografica do arquipélago e aos
precos praticados na exportagio para paises terceiros dos
animais ou produtos em causa;

Considerando que as normas comuns de execugio do
regime de abastecimento das ilhas Candrias em determi-
nados produtos agricolas foram estabelecidas pelo Regula-
mento (CEE) n® 1695/92 da Comisso (%) ; que é conve-
niente adoptar normas complementares adaptadas as
praticas comerciais em vigor nos sectores dos ovos e da
carne de aves de capoeira no respeitante, nomeadamente,
ao periodo de eficicia dos certificados de isengdo e de
ajuda e a0 montante das garantias relativas as obrigacGes
dos operadores ;

Considerando que, para realizar uma boa gestio adminis-
trativa do regime de abastecimento, é conveniente prever
um calendario de apresentagio dos pedidos de certificado
e um prazo de reflexdo para a emissdo destes dltimos;

Considerando que, em aplicacdo do Regulamento (CEE)
n® 1601/92, o regime de abastecimento é aplicivel a

() JO n° L 173 de 27. 6. 1992, p. 13.
(> Ver pagina 1 do presente Jornal Oficial.

partir de 1 de Julho de 1992 ; que é conveniente prever a
aplicagdo das suas normas de execucio a partir dessa data;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer do Comité
de gestdo dos ovos e da carne de aves de capoeira,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Em aplicagio do artigo 2° do Regulamento (CEE)
n? 1601/92, sio fixadas no anexo I as quantidades da esti-
mativa das necessidades de abastecimento em produtos
dos sectores dos ovos e da carne de aves de capoeira que
beneficiam da isencio do direito nivelador aplicével as
importacGes provenientes de paises terceiros ou da ajuda
comunitaria.

Artigo 2?

1. A ajuda prevista no n® 2 do artigo 3° do Regula-
mento (CEE) n? 1601/92 para os produtos incluidos na
estimativa das necessidades de abastecimento e prove-
nientes do mercado comunitario é fixada no anexo IL

2.  Os produtos beneficidrios da ajuda serdo designados
em conformidade com o disposto no Regulamento (CEE)
n? 3846/87 da Comissdo (*), em especial, nos seus anexos
8 e 9

Artigo 3°

A ajuda prevista no n® 1 do artigo 4° do Regulamento
(CEE) n® 1601/92 para o fornecimento as ilhas Candérias
de material de reprodugdo de galos e galinhas originario
da Comunidade, bem como o nimero de pintos e de ovos

para incuba¢do que dela beneficiam sdo fixados no anexo
I

Artigo 4°

A Espanha designara a autoridade competente para :
a) A emissio do certificado de isen¢do previsto no n? 1
do artigo 3° do Regulamento (CEE) n? 1695/92;

b) A emissdo do certificado de ajuda previsto no n® 1 do
artigo 4° do mesmo regulamento ;

¢) O pagamento da ajuda aos operadores em questdo.

%) JO n® L 366 de 24. 12. 1987, p. 1.
p
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Artigo 5°
E aplicével o disposto no Regulamento (CEE) n® 1695/92.

Artigo 6°

1.  Os pedidos de certificados sdo apresentados a autori-
dade competente nos primeiros cinco dias Gteis de cada
més. O pedido de certificado s6 é admissivel se:

a) Ndo exceder a quantidade maxima disponivel para
cada grupo de produtos, publicada por Espanha;

b) Antes do termo do prazo previsto para a apresentagio
dos pedidos de certificados, tiver sido apresentada
prova de que o interessado constituiu uma garantia de :

— 20 ecus por 100 quilogramas para os produtos refe-
ridos no anexo I dos cédigos NC 0207 e 1602,

— 50 ecus por 100 quilogramas para os produtos refe-
ridos no anexo I do coédigo NC 0408,

— 2 ecus por 100 unidades para os produtos referidos
no anexo IIL

2. Os certificados sdo emitidos no décimo dia dtil de
cada més.

Artigo 7°

1. O periodo de eficicia dos certificados de isengdo
termina no ultimo dia do més seguinte ao da sua emissio.

2. O periodo de eficicia dos certificados de ajuda
termina no ultimo dia do segundo més seguinte ao da sua
emissio. '

Artigo 8?°

7

O pagamento das ajudas previstas nos artigos 22 e 3¢ ¢é
efectuado relativamente as quantidades efectivamente
fornecidas.

Artigo 9°

Os montantes das ajudas referidas no artigos 2° e 3? serdo
alterados sempre que a situagio do mercado o exigir.

Artigo 10°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicagdo no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
pesas.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de junho de 1992.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo



1. 7. 92

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

Ne¢ L 179/109

ANEXO I

Estimativa das necessidades de abastecimento das ilhas Canarias para o periodo compreen-
dido entre 1 de Julho de 1992 e 30 de Junho de 1993 em produtos dos sectores dos ovos e da

carne de aves de capoeira

Cédigo NC Designagdo das mercadorias (emQ::::l::::) o)
ex 0207 Carnes e miudezas comestiveis, congeladas, das aves da posi-
¢30 0105, com exclusio dos produtos da subposicio 020723 30 000
ex 0408 Ovos de aves, sem casca, e gemas de ovos, secos, mesmo
adicionados de aglcar ou de outros edulcorantes, proprios
para usos alimentares 400
1602 31 Outras preparacBes e conservas de came ou de miudezas de
peru 600

(*) Peso dos produtos.
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ANEXO I

Montante da ajuda concedida para os produtos referidos no anexo I e provenientes do

mercado comunitario

Cédigo dos produtos

Montante da ajuda
(em ecus/100 kg)

0207 21 10 000
0207 21 90 100
0207 21 90 900
0207 22 10 000
0207 22 90 000
0207 4110110
0207 41 10 990
0207 41 11 000
0207 41 21 000
0207 41 41 000
0207 41 51 000
0207 41 71 100
0207 41 71 200
0207 41 71 300
0207 41 71 400
0207 4210 110
0207 42 10 990
0207 42 11 000
0207 42 21 000
0207 42 41 000
0207 42 51 000
0207 42 59 000
0207 42 71 100
0207 4315110
0207 43 15 990
0207 43 21 000
0207 43 31 000
0207 43 53 000
0207 43 63 000

0408 11 10 000
0408 91 10 000

34
38
25
28
28

8
50
43
10
37
54
43
43
43

5

8
50
28
13
37
18
36
13

8
54
44
15
44
43

96
90

NB : Os cédigos dos produtos e as notas de pé-de-pagina sio definidos no Regula-
mento (CEE) n° 3846/87, alterado.
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Fornecimento as ilhas Canarias do material de reproducio originario da Comunidade, para
o periodo compreendido entre 1 de Julho de 1992 e 30 de Junho de 1993
Pintos e ovos para incubacio

Ajuda (en ecus/

Cddigo NC Designagio das mercadorias Quantidade 100 unidades)
ex 01051100 | Pintos de multiplicagio ou de reprodu-
¢do (1) 525 000 4,20
ex 04070019 | Ovos para incubagdo destinados 2
produgdo dos pintos de multiplicagio
ou de reprodugio (*) 525000 3,00

(') Em conformidade com a definigdo constante do artigo 1° do Regulamento (CEE) n° 2782/75 do Conselho.
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REGULAMENTO (CEE) N° 1730/92 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1992

que determina, para o periodo compreendido entre 1 de Julho de 1992 e 28 de

Fevereiro de 1993, as quantidades de agicar bruto produzidos nos departamentos

franceses ultramarinos que beneficiam da ajuda a refinagdo referida no Regula-

mento (CEE) n° 2225/86 do Conselho e que altera o Regulamento (CEE) n?
2750/86

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
nizagio comum de mercado no sector do agticar (*), com a
ultima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 61/92 (3, e, nomeadamente, o n? 6 do seu artigo 92,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 2225/86 do
Conselho, de 15 de Julho de 1986, que adopta medidas
para o escoamento dos agicares produzidos nos departa-
mentos franceses ultramarinos e para a igualizagio das
condigBes de precos com o aglcar bruto preferencial (%), e,
nomeadamente, o n? 2, segundo pardgrafo, do seu
artigo 39,

Considerando que o artigo 32 do Regulamento (CEE)
n® 2225/86 prevé a concessdo de uma ajuda para o aglcar
bruto produzido nos departamentos franceses ultrama-
rinos e refinado numa refinaria situada nas regides euro-
peias da Comunidade, no limite de quantidades a deter-
minar segundo as regides de destino em causa e, separada-
mente, segundo a sua proveniéncia ; que a determinacio
dessas quantidades deve ser efectuada com base num
balango de abastecimento comunitario de agicar bruto ;

Considerando que a produgio definitiva do departamento
francés da Reunido a titulo da campanha de comercializa-
¢do de 1992/1993 s6 serd conhecida no final de Janeiro
de 1993; que, nestas condi¢des, é conveniente prever
numa primeira etapa uma reparticio dessa quantidade,
suficiente para permitir o abastecimento das refinarias em
causa durante o periodo compreendido entre 1 de Julho
de 1992 e 28 de Fevereiro de 1993 ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 476/92 da
Comissdo (*) determinou as quantidades de agticar bruto
produzidas nos departamentos franceses ultramarinos que
podem beneficiar da ajuda a refinagio prevista no Regula-
mento (CEE) n® 2225/86 em relagdo a campanha de
comercializagio de 1991/1992; que ndo foi possivel
refinar atempadamente essas quantidades na integra, mas
que, dado serem consideradas existéncias necessarias para
laboracdo, essas quantidades sdo elegiveis para a ajuda a

(") JO n® L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.
(3 JO n? L 6 de 11. 1. 1992, p. 19.
() JO n® L 194 de 17. 7. 1986, p. 7.
(9 JO n® L 53 de 28. 2. 1992, p. 49.

refinagio em 1992/1993 ; que é conveniente prever que a
ajuda a refina¢do seja aplicada a essas quantidades, impu-
tando-as as quantidades fixadas nos anexos do Regula-
mento (CEE) n® 476/92 para a campanha de comercializa-
¢io de 1991/1992;

Considerando que a realizagio do mercado tnico, a partir
de 1 de Janeiro de 1993, implica, em principio, a supres-
sdo de documentos aduaneiros nas trocas comerciais entre
os Estados-membros ; que, no sector do agiicar, o Regula-
mento (CEE) n® 2750/86 da Comissdo (%), com a iltima
redaccio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 2024/90 (¢), prevé um documento desse tipo para a
concessdo de certas ajudas ao aglicar produzido nos depar-
tamentos franceses ultramarinos e escoado para as regides
europeias da Comunidade ; que &, por conseguinte, conve-
niente substituir esse documento por qualquer prova
reconhecida pelo Estado-membro em causa como
podendo produzir efeitos equivalentes e prever a ripida
aplicagdo desta disposigdo, de modo a tratar este agiicar da

mesma maneira a partir da campanha de comercializagdo
de 1992/1993;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestdo do agucar,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

As quantidades de aclcar referidas no n? 2 do artigo 32 do
Regulamento (CEE) n® 2225/86, para o periodo
compreendido entre 1 de Julho de 1992 e 28 de Fevereiro
de 1993, sio fixadas em anexo.

Artigo 2?

Em relagdo as quantidades de acglcar bruto incluidas nas
quantidades referidas nos anexos do Regulamento (CEE)
n? 476/92 refinadas a partir de 1 de Julho de 1992, é apli-
céavel a ajuda a refinagio em vigor durante a campanha de
comercializagdo de 1992/1993, nos termos do artigo 3° do
Regulamento (CEE) n? 2225/86. Essas quantidades refi-
nadas sdo imputadas as quantidades determinadas nos
anexos do Regulamento (CEE) n¢ 476/92 para a
campanha de comercializagio de 1992/1993.

() JO n° L 253 de 5. 9. 1986, p. 8.
() JO n® L 184 de 17. 7. 1990, p. 10.
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Artigo 3°

O Regulamento (CEE) n® 2750/86 é alterado do seguinte

modo :

1. No n? 1 do artigo 1°, o primeiro travessdo da alinea b)

passa a ter a seguinte redacgdo :

« — de qualquer prova da introdugio nas regiSes euro-
peias da Comunidade do aglicar em questdo
reconhecida pelo Estado-membro em causa, »;

2. No n? 2, segundo parégrafo, do artigo 12, s@o supri-
midos os termos « do documento aduaneiro ».

Artigo 4?°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1992.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

ANEXO

Quantidades de agicar bruto de cana, expressas em 1 000 toneladas de valor em acticar branco

Provenientes dos departamentos
franceses ultramarinos

Para refinagio

. Nas outras
Na Franga No Reino .
metropolitana Em Portugal Unido c‘:ﬂ 3:3 d:?le
1. Reunido 170 0 15 0
2. Guadalupe e Martinica 0 15 0 0
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¢ REGULAMENTO (CEE) N°® 1731/92 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1992

que fixa os coeficientes de ponderacdo que servem para o calculo do preco
comunitario do suino abatido e que revoga o Regulamento (CEE) n°® 2013/91

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 2759/75 do
"Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece a
organizacio comum de mercado no sector da carne de
suino (*), com a Gltima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 1249/89 (?), e, nomeadamente, o
n? 6 do seu artigo 4°,

Considerando que o pre¢o comunitirio de mercado do
suino abatido, referido no n? 2 do artigo 4° do Regula-
mento (CEE) n? 2759/75, deve ser estabelecido ponde-
rando os pregos verificados em cada Estado-membro por
coeficientes que exprimam a importincia relativa do efec-
tivo suino de cada Estado-membro; que é conveniente
determinar estes coeficientes a partir dos efectivos suinos
recenseados no inicio de Dezembro de cada ano em apli-
cacio da Directiva 76/630/CEE do Conselho, de 20 de
Julho de 1976, relativa aos inquéritos a efectuar pelos
Estados-membros no dominio da produgdo dos suinos (),
com a ultima redacgio que lhe foi dada pela Directiva
86/83/CEE () ;

Considerando que, com base nos resultados de recensea-
mento do més de Dezembro de 1991, é necessario
proceder a uma adaptagio dos coeficientes de ponderagio

fixados pelo Regulamento (CEE) n® 2013/91 da
Comissdo (°) ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer do Comité
de Gestao da Carne de Suino,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os coeficientes de ponderacio referidos no n? 2 do artigo
4° do Regulamento (CEE) n°® 2759/75 sio fixados no
anexo do presente regulamento.

Artigo 2°
Fica revogado o Regulamento (CEE) n°® 2013/91.

Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicagio no Jornal Oficial das Comunidades
Europeas.

E aplicivel a partir de 1 de Julho de 1992.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1992.

() JO n® L 282 de 1. 11. 1975, p. 1.
(® JO n® L 129 de 11. 5. 1989, p. 12.
) JO n® L 223 de 16. 8. 1976, p. 4.
() JO n® L 77 de 22. 3. 1986, p. 31.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

() JO n® L 185 de 11. 7. 1991, p. 7.
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Bélgica
Dinamarca
Alemanha
Grécia
Espanha
Franga
Irlanda

Itlia
Luxemburgo
Paises Baixos
Portugal
Reino Unido

ANEXO

de suino abatido

Coeficientes de ponderagdo utilizados na determinac¢ido do preco comunitario do mercado

6,1
9,2
246
09
16,1
114
1,1
81
0,1
12,9
24
7.1

N¢ L 179/115
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REGULAMENTO (CEE) N°¢ 1732/92 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1992

que estabelece, para o periodo compreendido entre 1 de Julho e 31 de Dezembro

de 1992, certas regras do regime das preferéncias generalizadas aplicaveis no

_sector da carne de suino na sequéncia dos acordos provisérios concluidos com a
Polénia, a Hungria e a Checoslovaquia

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia, :

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 3834/90 do
Conselho, de 20 de Dezembro de 1990, que reduz, para o
ano de 1991, direitos niveladores relativamente a certos
produtos agricolas origindrios de paises em vias de desen-
volvimento ('), com a Gltima redac¢do que lhe foi dada
pelo Regulamento (CEE) n? 1509/92 (), e, nomeada-
mente, 0 seu artigo 3°,

Considerando que o regulamento citado anteriormente é
aplicavel até 31 de Dezembro de 1992 por forga do Regu-
lamento (CEE) n? 3588/91 do Conselho (%), alterado pelo
Regulamento (CEE) n® 282/92 (*), que prorroga em 1992 a
aplicagio do Regulamento (CEE) n® 3834/90;

Considerando que os acordos de associagdo entre, por um
lado, a Comunidade Econémica Europeia e a Comuni-
dade Europeia do Carvdo e do Aco e, por outro, a Repu-
blica da Poldnia, a Reptiblica da Hungria e a Repiblica
Federativa Checa e Eslovaca foram assinados em 16
de Dezembro de 1991 ; que, na pendéncia da entrada em
vigor destes acordos, a Comunidade decidiu aplicar, com
efeitos a partir de 1 de Marco de 1992, acordos provisorios
concluidos com os referidos paises, a seguir denominados
«acordos provisérios »;

Considerando que as regras de execucdo dos referidos
acordos foram previstas pelos Regulamentos (CEE)
n® 518/92 (%), (CEE) n? 519/92 (9 e (CEE) n® 590/92 () do
Conselho, relativos a certas modalidades de aplicagdo dos
acordos provisdrios relativos ao comércio ¢ a medidas de
acompanhamento entre a Comunidade Econémica Euro-
peia e a Comunidade Europeia do Carvio e do Aco, por
um lado, e a Polénia, a Hungria e a Checosloviquia,
respectivamente, por outro, bem como, no que refere ao
sector da carne de suino, pelo Regulamento (CEE)
n® 564/92 da Comissdo, de 5 de Margo de 1992, que esta-
belece as normas de execugdo do regime aplicavel
no sector da carne de suino, previsto nos acordos proviso-
rios concluidos pela Comunidade com a Repiblica da
Polénia, a Repiblica da Hungria e a Repiblica Federativa
Checa e Eslovaca (%);

Considerando que, nos termos do Regulamento (CEE)
n? 3834/90, nomeadamente do n® 2 do seu artigo 2°, o

() JO n® L 370 de 31. 12. 1990, p. 121.
%) JO n® L 159 de 12. 6. 1992, p. 1.

() JO n® L 341 de 12. 12. 1991, p. 6.
() JO n® L 31 de 7. 2. 1992, p. 1.

() JO n® L 56 de 29. 2. 1992, p. 3.

() JO n° L 56 de 29. 2. 1992, p. 6.

() JO n® L 56 de 29. 2. 1992, p. 9.

() JO n® L 61 de 6. 3. 1992, p. 9.

beneficio do regime preferencial generalizado deve ser
concedido & Polénia, & Checosloviquia e a2 Hungria
apenas até 2 outorga de concessdes pautais no dmbito dos
acordos atris citados ; que esses acordos previram conces-
sGes pautais no sector da carne de suino e, nomeada-
mente, no seu protocolo n? VII, a intengdo de que o
regime preferencial generalizado deixe de ser aplicado a
esses paises ;
'

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 1509/92 do
Conselho estabeleceu os novos volumes dos montantes
fixos vilidos para o ano de 1992;

Considerando que, para fixar as quantidades a suportar
durante os periodos compreendidos entre 1 de Julho e 30
de Setembro de 1992 e entre 1 de Outubro e 31
de Dezembro de 1992, é conveniente atender as quanti-
dades ja outorgadas nos paises beneficidrios do regime
preferencial generalizado durante os periodos compreen-
didos entre 1 de Janeiro e 29 de Fevereiro de 1992 e entre
1 de Margo e 30 de Junho de 1992, com excepgio da
Polénia, da Hungria e da Republica Federativa Checa e
Eslovaca ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestio da carne de suino,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

O volume dos montantes fixados serd escalonado durante
o periodo compreendido entre 1 .de Julho e 31
de Dezembro de 1992 do seguinte modo:

— para os periodos referidos no nimero de ordem
59.0010 :

— 148,22 toneladas durante o periodo compreendido
entre 1 de Julho e 30 de Setembro de 1992,

— 148,22 toneladas durante o periodo compreendido
entre 1 de Outubro e 31 de Dezembro de 1992 ;

— para os periodos referidos no nimero de ordem
59.0040 :

— 137,50 toneladas durante o periodo compreendido
entre 1 de Julho e 30 de Setembro de 1992,

— 137,50 toneladas durante o periodo compreendido
entre 1 de Outubro e 31 de Dezembro de 1992 ;



1.7.92 Jornal Oficial das Comunidades Europeias N¢ L 179/117

— para os periodos referidos no niémero de ordem
59.0060 :

— 25 toneladas' durante o periodo compreendido
entre 1 de Julho e 30 de Setembro de 1992,

— 25 toneladas durante o periodo compreendido
entre 1 de Outubro e 31 de Dezembro de 1992 ;

— para os periodos referidos no nimero de ordem
59.0070 :

— 25 toneladas durante o periodo compreendido
entre 1 de Julho e 30 de Setembro de 1992,

— 25 toneladas durante o periodo compreendido
entre 1 de Outubro e 31 de Dezembro de 1992 ;

— para os periodos referidos no nimero de ordem
59.0080 :

~— 18,14 toneladas durante o periodo compreendido
entre 1 de Julho e 30 de Setembro de 1992,

— 18,14 toneladas durante o periodo compreendido
entre 1 de Outubro e 31 de Dezembro de 1992.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicagio no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias. ‘

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1992.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CEE) N° 1733/92 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1992

que estabelece, para o periodo compreendido entre 1 de Julho e 31 de Dezembro

de 1992, certas regras do regime das preferéncias generalizadas aplicaveis nos

sectores dos ovos e da carne de aves de capoeira na sequéncia dos acordos provi-
sérios concluidos com a Poldénia, a Hungria e a Checoslovaquia

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

]
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia, '

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 3834/90 do
Consetho, de 20 de Dezembro de 1991, que reduz, para o
ano de 1991, direitos niveladores relativamente a certos
produtos agricolas originarios de paises em vias de desen-
volvimento (!), com a ultima redacgio que lhe foi dada
pelo Regulamento (CEE) n? 1509/92 (3, e, nomeada-
mente, o seu artigo 39,

Considerando que o Regulamento (CEE) n°® 3588/91 (%),
alterado pelo Regulamento (CEE) n? 282/92 (), prorroga
em 1992 a aplicagdo do Regulamento (CEE) n? 3834/90 ;

Considerando que os acordos de associagdo entre, por um
lado, a Comunidade Econémica Europeia e a Comuni-
dade Europeia do Carvio e do Aco e, por outro, a Repi-
blica da Polénia, a Repiblica da Hungria e a Republica
Federativa Checa e Eslovaca foram assinados em 16
de Dezembro de 1991 ; que, na pendéncia da entrada em
vigor destes acordos, a Comunidades decidiu aplicar, com
efeitos a partir de 1 de Margo de 1992, acordos provisérios
concluidos com os referidos paises, a seguir denominados
«acordos provisorios » ;

Considerando que as regras de execugio dos referidos
acordos foram previstas pelos Regulamento (CEE)
n® 518/92 (), (CEE) n® 519/92(% e (CEE) n°® 520/92()
do Conselho, relativos a certas modalidades de aplicagdo
dos acordos provisérios relativos ao comércio e a medidas
de acompanhamento entre a Comunidade Econémica
Europeia e a Comunidade Europeia do Carvdo e do Aco,
por um lado, a Polénia, a Hungria e a Checoslovaquia,
respectivamente, por outro, bem como, no que se refere
ao sector dos ovos e da carne de aves de capoeira, pelo
Regulamento (CEE) n? 579/92 da Comissdo, de §
de Marco de 1992, que estabelece as regras de execugdo
nos sectores da carne de aves de capoeira e dos ovos, do
regime previsto nos acordos provisorios de associagdo
concluidos pela Comunidade com a Republica da Polénia,
a Repiblica da Hungria e a Republica Federativa Checa e
Eslovaca (%) ;

Considerando que, nos termos do Regulamento (CEE)
n? 3834/90 e, nomeadamente, do n? 2 do seu artigo 2%, o
beneficio do regime preferencial generalizado deve ser

(") JO n® L 370 de 31. 12. 1990, p. 121.
() JO n® L 159 de 12. 6. 1992, p. 1.

() JO n? L 341 de 12. 12. 1991, p. 6.
() JOn® L 31 de 7. 2. 1992, p. 1.

() JO n? L 56 de 29. 2. 1992, p. 3.

(9 JO n® L 56 de 29. 2. 1992, p. 6.

() JO n® L 56 de 29. 2. 1992, p. 9.

() JO n? L 62 de 7. 3. 1992, p. 15.

concedido i Polénia, a Hungria e a Checosloviquia
apenas até 3 outorga de concessdes pautais no dmbito dos
acordos atras citados ; que esses acordos previram conces-
sOes pautais no sector dos ovos e da carne de aves de
capoeira e, nomeadamente no respectivo protocolo
n® VII, a intengdo de que o regime preferencial generali-
zado deixe de ser aplicado a esses paises;

Considerando que o Regulamento (CEE) n? 1509/92 esta-
beleceu os novos volumes dos montantes fixos validos
para 0 ano de 1992;

Considerando que, para fixar as quantidades a suportar
durante os periodos compreendidos entre 1 de Julho e 30
de Setembro de 1992 e entre 1 de Outubro e 31
de Dezembro de 1992, é conveniente atender as quanti-
dades ja outorgadas aos paises beneficidrios do regime
preferencial generalizado durante os periodos compreen-
didos entre 1 de Janeiro e 29 de Fevereiro de 1992 e entre
1 de Margo e 30 de Junho de 1992, com excep¢io da
Polénia, da Hungria e da Republica Federativa Checa e
Eslovaca ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estZo em conformidade com o parecer do Comité
de gestdo da carne de aves de capoeira e dos ovos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

O volume dos montantes fixados serd escalonado durante
o periodo compreendido entre 1 de Julho e 31
de Dezembro de 1992 do seguinte modo :

— para os periodos referidos no nimero de ordem
59.0020 :

— 220 toneladas durante o periodo compreendido
entre 1 de Julho e 30 de Setembro de 1992,

— 220 toneladas durante o periodo compreendido
entre 1 de Outubro e 31 de Dezembro de 1992 ;

— para os periodos referidos no numero de ordem
59.0025 :

— 103,2435 toneladas durante o periodo compreen-
dido entre 1 de Julho e 30 de Setembro de 1992,
— 103,2435 toneladas durante o periodo compreen-

dido entre 1 de Outubro e 31 de Dezembro de
1992.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicagio no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias.
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O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicvel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1992.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 1734/92 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1992

que altera o Regulamento (CEE) n? 3540/85 no que diz respeito a certas medidas
transitérias no sector das ervilhas, favas, favarolas e tremocos doces

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1431/82 do
Conselho, de 18 de Maio de 1982, que prevé medidas
especiais para as ervilhas, as favas e as favarolas (), com a
Gltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n® 1624/91 (3, e, nomeadamente, o n® 7 do seu artigo 3°,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1789/89 do
Conselho, de 19 de Junho de 1989, que altera o Regula-
mento (CEE) n® 2036/82, que aprova as regras gerais rela-
tivas as medidas especiais para as ervilhas, as favas, as fava-
rolas e os tremogos doces (’), e, nomeadamente, o seu
artigo 29, :

Considerando que, pelo Regulamento (CEE) n? 1789/89,
o Conselho decidiu refor¢ar e simplificar os controlos ;
que estas alteracdes devem ter como consequéncia,
nomeadamente, a introdugio de um regime de aprovagio
dos primeiros compradores que permita suprimir determi-
nados documentos administrativos, como o certificado de
compra a0 pre¢o minimo ;

Considerando que a introdugdo imediata do regime de
aprovagdo e a correspondente eliminagio do certificado de
compra a0 preco minimo conduzirdo a alteracdes dema-
siado importantes dos processos administrativos e que é
conveniente manter, provisoriamente, 0S processos exis-
tentes, na pendéncia da concep¢do de um novo sistema
que responda plenamente a este nivel as orientagBes
adoptadas pelo Conselho; que, além disso, a Comissdo
enviou ao Conselho uma proposta de regulamento que
institui um sistema de apoio para os produtores de deter-

minadas culturas arvenses (*) no qual s3o previstas orienta-
¢Oes susceptiveis de incluir alteragdes substanciais ao
actual sistema, a partir da campanha de comercializagio
de 1993/1994, o que afectara o sector das ervilhas, favas,
favarolas e tremogos doces;

Considerando que, por conseguinte, é conveniente alterar
o Regulamento (CEE) n® 3540/85 da Comissdo (%), com a
ultima redacggo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 3685/91 (%);

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estio em conformidade com o parecer do Comité
de Gestio das Forragens Secas,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

O n® 2, terceiro paragrafo, do artigo 62 do Regulamento
(CEE) n? 3540/85 passa a ter a seguinte redacgdo :

«O prazo de eficicia do referido certificado é de 24
meses a contar do més seguinte aquele em que o
certificado foi emitido. De qualquer modo, os certifi-
cados s6 podem ser utilizados para um pedido de
ajuda relativo a ervilhas, favas, favarolas e tremogos
doces que tenham entrado na empresa de utilizadores
aprovados e sido identificados o0 mais tardar em 30 de
Junho de 1993.».

Artigo 2°
O presente regulamento entra em vigor no data da sua

publicacdo no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
Deias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicével

em todos os Estados-membros.

Peito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1992.

() JO n° L 162 de 12. 6. 1982, p. 28.
) JO n® L 150 de 15. 6. 1991, p. 10.
() JO n® L 176 de 23. 6. 1989, p. 11.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

() JO n® C 303 de 22. 11. 1991, p. 1.
() JO n® L 342 de 19. 12. 1985, p. 1.
() JO n°® L 349 de 18. 12. 1991, p. 40.
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REGULAMENTO (CEE) N° 1735/92 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1992

que fixa os direitos niveladores 4 importacdo para o agiicar branco e para o
acucar em bruto

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, relativo a organizagdo
comum dos mercados no sector do agtcar('), com a
Gltima redagio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 61/92 () e, nomeadamente, o n? 8 do seu artigo 16?2,

Considerando que, nos termos do n? 1 do artigo 16° do
Regulamento (CEE) n° 1785/81, é cobrado um direito
nivelador aquando da importacdo dos produtos referidos
no n® 1 do artigo 1° desse regulamento ;

Considerando que o direito nivelador aplicvel a importa-
¢3o do agiicar branco e do agiicar em bruto deve ser igual
ao prec¢o limiar diminuido do preco CIF; que o prego
limiar em relagdo a cada um desses produtos foi fixado
pelo Regulamento (CEE) n® 1718/91 do Conselho (?), de
13 de Junho de 1991, que fixa, para a campanha de
comercializagio de 1991/1992, os precos de intervengdo
derivados do agucar branco, o preco de intervengdo do
aclicar em bruto, os pregos minimos da beterraba A e da
beterraba B, os pregos-limiar, o montante do reembolso
em relagdo 3 perequagio das despesas de armazenagem,
bem como os pregos apliciveis na Espanha e em Portu-

gal;

Considerando que na expectiva da fixag3o dos pregos apli-
caveis para‘a campanha de comercializacio de 1992/1993,
é conveniente, em conformidade com o Regulamento
(CEE) n? 1599/92 da Comissdo, de 24 de Junho de 1992,
que estabelece medidas cautelares e suspende as fixacdes
antecipadas em determiandos sectores agricolas, utilizar os
precos limiares aplicaveis em 30 de Junho de 1992 para a
determinagdo dos direitos niveladores a importagio (*);

Considerando que, em conformidade com o n? 1 do
artigo 1019 da Decisdo 91/482/CEE do Conselho, de 25
de Julho de 1991, relativa a associagdo dos paises e territd-
rios ultramarinos a Comunidade Econdémica Europeia (%),
ndo sdo aplicados direitos niveladores aos produtos origi-
narios dos paises e territdrios ultramarinos ; que, contudo,
de dcordo com o n? 4 do artigo 101° da decisdo atras
mencionada, serd cobrado um montante especial na
importagio de certos produtos origindrios dos paises e
territbrios ultramarinos para impedir que os produtos
originirios desses paises e territérios recebam um trata-
mento mais favorivel que os mesmos produtos impor-

(") JO n® L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.
(® JO n® L 6 de 11. 1. 1992, p. 19.
() JO n® L 162 de 26. 6. 1991, p. 23.
() JO n? L 169 de 24. 6. 1992, p. 12.
() JO n? L 263 de 19. 9. 1991, p. 1.

tados de Espanha ou de Portugal para a Comunidade na
sua composi¢do em 31 de Dezembro de 1985;

Considerando que o preco CIF do aglcar em bruto e do
aglcar branco é calculado pela Comissdo em relagao a um
local de passagem na fronteira da Comunidade, que é
Roterddo, de acordo com o Regulamento (CEE) n° 431/68
do Conselho, de 9 de Abril de 1968, que determina a
quantitade tipo do aglicar em bruto € o local de passagem
na fronteira da Comunidade para o célculo dos pregos
CIF no sector do agiicar (5);

Considerando que esse preco deve ser calculado a partir
das possibilidades de compra mais favoriveis no mercado
mundial, estabelecidas em relagdo a cada produto com
base nas cotagbes ou pregos desse mercado, ajustadas em
fungdo das diferengas de qualidade eventuais em relagio a
qualidade tipo para a qual é fixado o prego limiar; que a
qualidade tipo do aglcar em bruto foi determinada pelo
Regulamento (CEE) n? 431/68 e a do agtcar branco pelo
Regulamento (CEE) n? 793/72 do Conselho ();

Considerando que, para a verificagdo das possibilidades de
compra mais favoraveis no mercado mundial, a Comissio
deve ter em conta todas as informacdes relativas as ofertas
feitas no mercado mundial, s cota¢Bes registadas nas
bolsas importantes para o comércio internacional do
aglcar, aos precos praticados nos mercados importantes
nos paises terceiros e as opera¢Ses de venda concluidas no
ambito das trocas internacionais de que tenha conheci-
mento, quer por intermédio dos Estados-membros quer
pelos proprios meios ;

Considerando, todavia, que por forga do Regulamento
(CEE) n° 784/68 da Comissdo, de 26 de Junho de 1968,
que fixa as modalidades de cilculo dos precos CIF do
aglicar branco e do agicar em bruto (!), a Comissio nio
deve ter em conta as informagdes, quando a mercadoria
nio for de qualidade s3, leal e comerciivel ou quando o
preco indicado na oferta apenas disser respeito a uma
fraca quantidade, ndo representativa do mercado; que
devem igualmente ser excluidos os precos de oferta que se
possam supor ndo representativos da tendéncia efectiva do
mercado ;

Considerando que, de entre os precos ou ofertas conside-
rados, devem ser ajustados os que ndo sejam CIF Roterdio
mercadoria a granel ; que, aquando deste ajustamento,
devemn ser tomadas em consideragdo, nomeadamente, as
diferencas de custo de transporte, entre o porto de
embarque e o porto de destino, por um lado, e entre o
porto de embarque e Roterddo, por outro ; que, se o prego
ou oferta for relativo a uma mercadoria ensacada, sera
diminuido de 0,73 ecu por 100 quilogramas, nos termos
do artigo 4° do Regulamento (CEE) n® 784/68 ;

() JO n° L 89 de 10. 4. 1968, p. 3.
() JO n° L 94 de 21. 4. 1972, p. 1.
() JO n° L 145 de 27. 6. 1968, p. 10.
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Considerando que, a fim de obter dados comparativos
relativos ao agticar da qualidade de tipo, é conveniente,
em relacdo ao aglicar branco, deduzir ou acrescentar s
ofertas consideradas as majoragBes ou abatimentos fixados
em conformidade com o artigo 15° do Regulamento
(CEE) n° 1785/81 ; que, no que diz respeito a0 agcar em
bruto, é conveniente aplicar o método dos coeficientes
correctores definido no artigo 52 do Regulamento (CEE)
n® 784/68 ;

Considerando que, por forga do artigo 7¢ do Regulamento
(CEE) n® 784/68, pode ser estabelecido um prego CIF
especial para o agiicar fabricado ou de acondicionamento
especial, quando o preco da oferta ajustado de tal agicar
for inferior a0 preco CIF do acucar estabelecido em
conformidade com as disposi¢Ses acima referidas ;

Considerando que, a titulo excepcional, pode ser mantido
um prego CIF a um nivel inalterado durante um periodo
limitado, quando o preco da oferta que serviu de base para
o estabelecimento anterior do preco CIF ndo tiver
chegado ao conhecimento da Comissdo e que os pregos
de oferta existentes, que n3o parecam ser suficientemente
representativos da tendéncia efectiva do mercado, provo-
quem alteracdes bruscas e consideraveis do prego CIF;

Considerando que o prego nivelador s6 é alterado se a
variago dos elementos de célculo provocar, em relagio ao
direito nivelador fixado, uma majoragio ou uma diminui-
¢do igual ou superior a 0,24 ecu por 100 quilogramas ;

Considerando que, em conformidade com o n? 1 do
artigo 212 do Regulamento (CEE) n® 1785/81, a nomen-

clatura prevista no presente regulamento é referida na
Pauta Aduaneira Comum ;

Considerando que, a fim de permitir o funcionamento
normal do regime dos direitos niveladores, é conveniente
considerar para o cilculo desses Gltimos :

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantineo maximo a pronto de 2,25 %,

uma taxa de conversdo com base na sua taxa central,
corrigida pelo factor de correcgio previsto no n® 1,
ultimo parigrafo, do artigo 3% do Regulamento (CEE)
n® 1676/85 do Conselho ('), com a ultima redacgdo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 2205/
190 0),

— para as outras moedas, uma taxa de conversio baseada
na média das taxas do ECU publicadas no Jornal
Oficial das Comunidades Europeias, série C, durante
um periodo determinado, afectada do factor referido
no travessao anterior,

sendo estas cotagdes as verificadas em 29 de Junho de
1992;

Considerando que resulta da aplicagdo destas disposicdes
que o direito nivelador para o agiicar branco e o agiicar
em bruto devem ser fixados em conformidade com o
anexo do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Os direitos niveladores 4 importagio referidos no n® 1 do
artigo 16° do Regulamento (CEE) n® 1785/81 sdo, para o
agucar em bruto da qualidade tipo e para o agicar branco,
fixados no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1992.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1992.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

() JO n° L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
() JO n° L 201 de 31. 7. 1990, p. 9.
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 30 de Junho de 1992, que fixa os direitos niveladores

by

4 importacio em relacdo ao acicar branco e ao aglicar em bruto

(Em ECU/100 kg)

Cédigo NC Montante do direito nivelador (%)
1701 11 10 37,12(Y)

1701 11 90 37,12

1701 1210 37,12(")

1701 1290 37,12 ()

1701 91 00 44,82

1701 99 10 44,82

1701 99 90

4482(0)

(*) O montante do direito nivelador aplicivel serd calculado em conformidade com as disposicBes do artigo 2° ou 3°

do Regulamento (CEE) n® 837/68 da Comissdo.

() Nos termos do n? 2 do artigo 162 do Regulamento (CEE) n? 1785/81, o presente montante ¢é igualmente apli-
cével ao agiicar obtido a partir do agicar branco e do agticar em bruto, adicionado de substincias que n3o aroma-

tizantes ou corantes.

(®) Em conformidade com o n? 1 do artigo 101? da Decisdo 91/482/CEE, nio sio aplicados direitos niveladores aos
produtos originarios dos PTU. Todavia, em conformidade com o n? 4 do artigo 101° da deciso acima referida, é
cobrado um montante igual a0 montante fixado pelo Regulamento (CEE) n? 1870/91.
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REGULAMENTO (CEE) N¢ 1736/92 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1992

que fixa os direitos niveladores & importacdo para as beterrabas e as
canas-de-aciicar

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
nizacdo comum dos mercados no sector de agucar ('), com
a dltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n° 61/92 (%, e, nomeadamente, o n? 8 do seu artigo
169,

Considerando que, nos termos do artigo 162 do Regula-
mento (CEE) n? 1785/81, deve ser fixado pela Comissdo
um direito nivelador 4 importagio para os produtos refe-
ridos no n? 1, alinea b), do artigo 1° desse regulamento ;
que esse direito nivelador deve ser calculado forfetaria-
mente com base no teor em sacarose, para cada um desses
produtos e do direito nivelador sobre o agiicar branco;

Considerando que, por forga do artigo 62 do Regulamento
(CEE) n° 837/68 da Comissdo, de 28 de Junho de 1968,
relativo as modalidades de aplicagdo do direito nivelador
no sector do agidcar (), com a tltima redacgdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CEE) n® 1428/78 (¥), o direito
nivelador aplicivel a esses produtos se obtém multipli-
cando por um coeficiente a diferenca que existe, em rela-
¢do a 100 quilogramas de agiicar branco, entre o preco-
-limiar em vigor durante a campanha agucareira em causa
e a média aritmética dos precos CIF determinados
durante um periodo de referéncia ; que esses coeficientes,

bem como esse periodo de referéncia, foram fixados no
artigo 6° do Regulamento (CEE) n? 837/68;

Considerando que o pego-limiar do agiicar branco foi
fixado pelo Regulamento (CEE) n? 1718/91 do Conselho,
de 13 de Junho de 1991, que fixa, para a campanha de
comercializagio de 1991/1992, os pregos de intervengio
derivados do agucar branco, o preco de intervengio do
acucar bruto, os precos minimos da beterraba A e da
beterraba B, os pregos-limiar, 0 montante do reembolso
para a perequagdo das despesas de armazenagem, bem
como os precos aplicaveis em Espanha e em Portugal (%) ;

Considerando que na expectiva da fixa¢do dos precos apli-
caveis para a campanha de comercializagio de 1992/1993,
€ conveniente, em conformidade com o Regulamento
(CEE) n° 1599/92 da Comissdo, de 24 de Junho de 1992,
que estabelece medidas cautelares e suspende as fixagSes
antecipadas em determiandos sectores agricolas, utilizar os
pregos limiares aplicaveis em 30 de Junho de 1992 para a
determinagio dos direitos niveladores a importagio (6),

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os direitos nivéladores referidos no n® 1 do artigo 162 do
Regulamento (CEE) n® 1785/81, e aplicdveis na importa-
¢3o dos produtos referidos no n? 1, alinea b), do artigo 1°
do referido regulamento, sdo fixados no anexo:

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1992.

O presente regulamento € obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1992.

() JO n° L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.
() JO n® L 6 de 11. 1. 1992, p. 19.
() JO n° L 151 de 30. 6. 1968, p. 42.
() JO n® L 171 de 28. 6. 1978, p. 34.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

() JO n® L 162 de 26. 6. 1991, p. 23.
9 JO n® L 169 de 24. 6. 1992, p. 12.
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 30 de Junho de 1992, que fixa os direitos niveladores a
importacdo para as beterrabas e as canas-de-acicar

(Em ECUM)
Cédigo NC Montante dos direitos niveladores
121291 10 70,72
121291 90 243,10
121292 00

48,62
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REGULAMENTO (CEE) N? 1737/92 DA COMISSAO
de 30 de Junho de 1992

que fixa os direitos niveladores a importacao aplicaveis aos cereais, as farinhas e
as sémolas de trigo ou de centeio

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesio de Espanha e de
Portugal,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 2727/75 do
Conselho, de 29 de Outubro de 1975, que estabelece uma
organiza¢io comum dos mercados no sector dos cereais ('),
com a dltima redaccdo que the foi dada pelo Regulamento
(CEE) n°® 674/92 (), e, nomeadamente, o n® 5 do seu
artigo 13°,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1676/85 do
Conselho, de 11 de Junho de 1985, relativo ao valor da
unidade de conta e aos cimbios a aplicar no dmbito da
politica agricola comum (%), com a tltima redacgo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 2205/90 (), e,
nomeadamente, 0 seu artigo 39,

Considerando que o n® 1, primeiro paragrafo, do artigo
13° do Regulamento (CEE) n® 2727/75 prevé que deve ser
cobrado i importagio dos produtos referidos nas alineas
a), b) e ¢) do artigo 1° daquele regulamento um direito
nivelador e que, em relagio a cada produto, este direito
nivelador é igual a diferenca entre o seu prego-limiar € o
seu prego CIF;

Considerando que os pregos-limiar dos cereais, das
farinhas de trigo e de centeio assim como das sémolas de
trigo foram fixados, para a campanha 1991/1992, pelos
Regulamentos (CEE) n°® 2734/75 (), (CEE) n? 1704/91 (%),
(CEE) n° 1706/91 do Conselho () e (CEE) n? 1824/91 da
Comissdo (%) ;

Considerando que na expectativa da fixagdo dos pregos
apliciveis para a campanha de comercializagdo de 1992/
/1993, é conveniente, em conformidade com o Regula-
mento (CEE) n? 1599/92 da Comissdo, de 24 de Junho de
1992, que estabelece medidas cautelares e suspende as
fixagBes antecipadas em determiandos sectores agricolas,
utilizar os pregos limiares apliciveis em 30 de Junho de
1992 para a determinagio dos direitos niveladores a
importagdo (°) ;

() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
() JO n® L 73 de 19. 3. 1992, p. 7.

() JO n° L 164 de 24. 6. 1985, p. 1.
(9 JO n® L 201 de 31. 7. 1990, p. 9.
() JO n® L 281 de 1. 11. 1975, p. 34.
(9 JO n° L 162 de 26. 6. 1991, p. 4.
() JO n° L 162 de 26. 6. 1991, p. 7.
() JO n° L 166 de 28. 6. 1991, p. 41.
¢) JO n® L 169 de 24. 6. 1992, p. 12.

Considerando que, para calcular os precos CIF utilizados
para determinar os direitos niveladores, a Comissao deve
ter em consideragio os elementos de apreciagio previstos
pelo Regulamento n? 156/67/CEE da Comiss3o (*%), com a
altima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 31/76("), e, nomeadamente, as possibilidades de
compra mais favoraveis no mercado mundial, suficiente-
mente representativas da tendéncia real desse mercado,
tendo em conta, em especial, a necessidade de evitar
variagBes bruscas susceptiveis de provocar perturba¢Ses
anormais no mercado da Comunidade, assim como a
qualidade da mercadoria oferecida, quer esta corresponda
a qualidade tipo determinada no Regulamento (CEE)
n® 2731/75 do Conselho ("), com a Gltima redacgio que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 2094/87 (%), e no
Regulamento (CEE) n°® 2734/75 quer haja necessidade de
efectuar os ajustamentos necessarios pela aplicagio dos
coeficientes de equivaléncia previstos pelo Regulamento
n® 158/67/CEE da Comissdo ('), com a dltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 2644/91 (*9),
e pelo Regulamento n® 159/67/CEE da Comissio (*¢);

Considerando que o preco CIF € calculado, com recurso
dos elementos acima mencionados, em relagio a Roter-
ddo, sendo as ofertas feitas, em relagio a outros portos,
ajustadas tendo em conta as correcgdes que sejam necessa-
rias, devido as diferencgas de custos de transporte relativa-
mente a Roterddo;

Considerando que os Regulamentos (CEE) n® 518/92 ('),
(CEE) n° 519/92(**) e (CEE) n® 520/92(**) do Conselho,
de 27 de Fevereiro de 1992, relativos a certas modalidades
de aplicagdo do acordo provisdrio relativo ao comércio e a
medidas de acompanhamento entre a Comunidade
Econdmica Europeia e a Comunidade Europeia do Carvido
e do Aco, por um lado, e, respectivamente, a Repiblica da
Polénia, a Repiblica da Hungria e a Repiblica Federativa
Checa e Eslovaca, por outro, instauraram um regime de
reducdo de direitos niveladores de importacio para certos
produtos; que o Regulamento (CEE) n° 585/92 da
Comissdo (*), alterado pelo Regulamento (CEE) n® 955/92
(*"), estabeleceu as regras de execugdo, no sector dos
cereais, do regime previsto nesses acordos;

() JO n° 128 de 27. 6. 1967, p. 2533/67.
) JO n° L 5 de 10. 1. 1976, p. 18.

() JO n°® L 281 de 1. 11. 1975, p. 22.
() JO n® L 196 de 17. 7. 1987, p. 1.

(%) JO n® 128 de 27. 6. 1967, p. 2536/67.
(*) JO n° L 247 de 5. 9. 1991, p. 23.

(") JO n® 128 de 27. 6. 1967, p. 2542/67.
() JO n° L 56 de 29. 2. 1992, p. 3.

(*) JO n® L 56 de 29. 2. 1992, p. 6.

(*) JO n° L 56 de 29. 2. 1992, p. 9.

() JO n® L 62 de 7. 3. 1992, p. 40.

() JO n° L 102 de 16. 4. 1992, p. 26.
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Considerando que o Regulamento (CEE) n® 715/90 do
Conselho (1), com 2 dltima redacgdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n°® 444/92 (3, definiu o regime apli-
civel a certos produtos agricolas e mercadorias que
resultam da transformacio de produtos agricolas origina-
rios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico ou
de paises e territorios ultramarinos ;

Considerando que, em conformidade com o n® 1 do
artigo 1012 da Decisdo 91/482/CEE do Conselho, de 25
de Julho de 1991, relativa a associagio dos paises e territd-
rios ultramarinos a Comunidade Econémica Europeia (),
ndo sdo aplicados direitos niveladores aos produtos origi-
narios dos paises e territrios ultramarinos ; que, contudo,
de acordo com o n® 4 do artigo 101° da decisdo atras
mencionada, serd cobrado um montante especial na
importagdo de certos produtos originarios dos paises e
territérios ultramarinos para impedir que os produtos
origindrios desses paises e territorios recebam um trata-
mento mais favorivel que os mesmos produtos impor-
tados de Espanha ou de Portugal para a Comunidade na
sua composi¢io em 31 de Dezembro de 1985;

Considerando que, em conformidade com o n® 1 do
artigo 18° do Regulamento (CEE) n? 2727/75, a nomen-
clatura prevista no presente regulamento consta da
Nomenclatura Combinada ;

Considerando que, a fim de permititr o funcionamento
normal do regime dos direitos niveladores, é conveniente
tomar em consideragio para o cilculo destes altimos :

— para as moedas cuja paridade se mantém dentro de
um desvio instantdneo maximo a pronto de 2,25 %,
uma taxa de conversio com base na sua taxa central,
corrigida pelo coeficiente previsto no n? 1, dltima
alinea, do artigp 3° do Regulamento (CEE)
n? 1676/85,

— para as outras moedas, uma taxa de conversio baseada
na média das taxas do ecu publicadas no Jornal

Oficial das Comunidades Europeias, série C, durante
um periodo determinado, afectada do factor referido
no travessio anterior,

sendo estas cotagSes as verificadas em 29 de Junho de
1992;

Considerando que, aquando da importagdo por Portugal
dos produtos constantes do anexo XXIV do Acto de
Adesio, ¢ adicionado, aos direitos niveladores aplicaveis a
estes produtos, um montante suplementar; que estes
montantes foram fixados pelo Regulamento (CEE)
n? 3808/90 da Comissdo (*);

Considerando que resulta da aplicagdo do conjunto das
disposi¢des supracitadas que os direitos niveladores devem
ser fixados em conformidade com o anexo do presente
regulamento ; que estes direitos niveladores serdo sujeitos
a alteragBes se a variagdio dos elementos de cilculo di
origem a uma majoragio ou a uma diminuigdo pelo
menos igual a 0,73 ecuy,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°
Os direitos niveladores a cobrar 3 importagio dos
produtos referidos nas alineas a), b) e c) do artigo 1° do
Regulamento (CEE) n? 2727/75 sdo fixados no anexo.

Artigo 2?9

O presente regulamento entra em vigor em 1 de Julho de
1992,

O presente regulamento & obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Junho de 1992

() JO n® L 84 de 30. 3. 1990, p. 85.
() JO n° L 52 de 27. 2. 1992, p. 7.
() JO n® L 263 de 19. 9. 1991, p. 1.

Pela Comissdo
Ray MAC SHARRY

Membro da Comissdo

() JO n° L 367 de 29. 12. 1990, p. 1.
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ANEXO0

do regulamento da Comissdo, de 30 de Junho de 1992, que fixa os direitos niveladores a
importacdo aplicaveis aos cereais, ds farinhas e as sémolas de trigo ou de centeio

(Em ECUA)
Codigo NC Montante do direito nivelador (°)
0709 90 60 139,72() ()
071290 19 139,72() (%)
1001 10 10 185,08 () () ("9
1001 10 90 185,08 (") () (")
1001 90 91 153,34
1001 90 99 153,34 (")
1002 00 00 ) 172,81 (%)
1003 00 10 145,04
1003 00 90 145,04 (*')
1004 00 10 127,65
1004 00 90 127,65
1005 10 90 139,72() ()
1005 90 00 139,72(%) (%)
1007 00 90 146,57 (*)
1008 10 00 69,41 (Y
1008 20 00 120,75 (%)
1008 30 00 67,33 ()
1008 90 10 0
1008 90 90 67,33
1101 00 00 227,68 (5 ()
11021000 ’ 255,04 ()
11031110 300,51 (3) (")
1103 11 90 244,21 (%

(") Em relagdio ao trigo duro, originirio de Marrocos e transportado directamente deste pais para a Comunidade, o
direito nivelador é diminuido de 0,60 ecu por tonelada.

(® Em conformidade com o disposto no Regulamento (CEE) n® 715/90, os direitos niveladores n3o sdo aplicados
_a0s produtos originrios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico e importados directamente nos depar-
tamentos franceses ultramarinos.
() Em relagdo ao milho originario dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico, o direito nivelador a importa-
¢do na Comunidade ¢ diminuido de 1,81 ecus por tonelada.
(9 Em relaggo a0 milho paingo e ao sorgo originarios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico, o direito

nivelador 4 importagdo na Comunidade é cobrado em conformidade com o disposto no Regulamento (CEE) n?
715/90.

() Em relag@o ao trigo duro e & alpxsta produzidos na Turquia e directamente transportados deste pais para a Comu-
nidade, o direito nivelador é diminuido de 0,60 ecu por tonelada.

() O direito nivelador cobrado a importacdo de centeio produzido na Turquia e directamente transportado deste
pais para a Comunidade ¢ definido pelos Regulamentos (CEE) n® 1180/77 do Conselho e (CEE) n? 2622/71 da
Comissgo.

() Aquando da importacdo do produto do cédigo NC 1008 90 10 (triticale), é cobrado o direito nivelador aplicével
ao centeio.

(®) Aquando da importagio por Portugal, o direito nivelador é adicionado do montante previsto no n? 2 do artigo
2?2 do Regulamento (CEE) n® 3808/90.

() Em conformidade com o n? 1 do artigo 1012 da Decisdo 91/482/CEE, nio sdo aplicados direitos niveladores aos
produtos originarios dos PTU, excepto se for aplicivel o n? 4 de mesmo artigo.

(') Em conformidade com o n? 4 do artigo 101° da Decisdo 91/482/CEE, é cobrado um montante lgual ao
montante fixado pelo Regulamento (CEE) 1825/91.

(") Os produtos deste cédigo importados da Polénia, da Checoslovidquia ou da Hungria no 4mbito dos acordos
provisorios concluidos entre estes paises e a Comunidade, e para os quais seja apresentado um certificado EUR1
emitido nas condigdes previstas no Regulamento (CEE) n? 585/92, estio sujeitos aos direitos niveladores indi-
cados no anexo do mesmo regulamento.
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(Actos cuja publicagdo ndo € uma condi¢do da sua aplicabilidade)

CONSELHO

DIRECTIVA 92/52/CEE DO CONSELHO

de 18 de Junho de 1992
relativa as preparacdes para lactentes e ds preparacdes de transi¢dao destinadas &
exportacao para paises terceiros

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que estabelece a Comunidade
Econémica Europeija e, nomeadamente, o seu artigo 1139,

Tendo em conta a proposta da Comissdo ('),
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (),

Tendo em conta o parecer do -Comité Econdémico e
Social @),

Considerando que as normas comunitirias relativas as
preparagdes para lactentes e as preparagBes de transicdo
sdo estabelecidas pela Directiva 89/398/CEE do Conselho,
de 3 de Maio de 1989, relativa a aproximagdo das legisla-
¢bes dos Estados-membros respeitantes aos géneros
alimenticios destinados a uma alimentagdo especial (*), e
pela Directiva 91/321/CEE da Comissio (%) ;

Considerando que, dada a natureza dos produtos em ques-
tdo, é desejavel aplicar as preparacBes desse tipo desti-
nadas & exportacdo para paises terceiros as disposicdes
comunitdrias ou as normas internacionais relativas a sua
composigao ;

Considerando que, para prevenir uma utilizagdo inade-
quada desses produtos susceptivel de prejudicar a satde
dos lactentes, é igualmente conveniente tornar extensiva a
aplicacdo das disposi¢des comunitirias relativas a rotu-
lagem das preparacdes para lactentes e das preparagSes de
transicdo 4s que se destinem a exportagdio para paises
terceiros ;

(') JO n° C 124 de 16. 5. 1992, p. 14, ¢ JO n? C 155 de 20. 6.
1992, p. 18.

® Jo ne'C 125 de 18. 5. 1992,

() JO n° C 106 de 27. 4. 1992, p. 4.

() JO n® L 186 de 30. 6. 1989, p. 27.

() JO n® L 175 de 4. 7. 1991, p. 35.

Considerando que os produtos que obedegam 4 Directiva
91/321/CEE podem ser comercializados na Comunidade
a partir de 1 de Dezembro de 1992 ; que a exportagio de
tais produtos para paises terceiros nio é proibida por qual-
quer legislacdo,

ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1?

A presente directiva diz respeito as preparagBes para
lactentes e as preparacBes de transi¢do, na acepgio do
n® 2, alineas c) e d), do artigo 1° da Directiva 91/321/CEE,
que se destinem i exportagdo para paises terceiros.

Artigo 2°

Os Estados-membros - devem certificar-se de que os
produtos a que se refere o artigo 1° s6 possam ser expor-
tados' da Comunidade se obedecerem aos requisitos da
presente directiva.

Artigo 3°

1. Nenhum outro produto para além das preparagdes
para lactentes pode ser apresentado como adequado, por
si s0, a satisfacdo das necessidades nutritivas de lactentes
normais e de boa satide durante os primeiros quatro a seis
meses de vida.

2.  Além disso, os produtos a que se refere o artigo 1°
devem obedecer : ‘

a) Ao disposto nos artigos 3°, 42, 59 e 6° da Directiva
91/321/CEE ou as normas internacionais apliciveis na
matéria constantes do Codex alimentarius ;

b) Ao disposto nos n%® 2 a 6 do artigo 7% da Directiva
91/321/CEE;
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c) Ao disposto na Directiva 89/396/CEE do Conselho, de
14 de Junho de 1989, relativa as mengBes ou marcas
que permitem identificar o lote ao qual pertence um
género alimenticio ('),

salvo disposi¢do em contririo ou disposi¢do especial esta-
belecida pelo pais importador.

3.  Esses produtos devem ser rotulados em linguagem
clara e de modo a evitar qualquer risco de confusdo entre
as preparagdes para lactentes e as preparagdes de transigao.

4.  As prescrigBes, proibi¢des e restricdes previstas nos
n? 2 a 6 do artigo 7? da Directiva 91/321/CEE aplicam-se
igualmente a apresentagio dos produtos em questdo, e
nomeadamente a sua forma, aspecto ou embalagem e aos
materiais de embalagem utilizados.

Artigo 4°

Os Estados-membros tomardo as medidas necessarias para
dar cumprimento a presente directiva. Desse facto infor-
mario imediatamente a Comissdo. Essas medidas devem
ser aplicadas de modo a proibir a exportagdo dos produtos

(") JO n? L 186 de 30. 6. 1989, p. 21. Directiva alterada pela Di-
rectiva 91/238/CEE (JO n¢ L 107 de 27. 4. 1991, p. 50).

que ndo obedecam as disposi¢des da presente directiva, a
partir de 1 de Junho de 1994,

Quando os Estados-membros adoptarem tais medidas,
estas deverdo incluir uma referéncia a presente directiva
ou ser acompanhadas dessa referéncia na sua publicagdo
oficial. As modalidades dessa referéncia serdo adoptadas
pelos Estados-membros.

Artigo 5°

Os Estados-membros sdo os destinatirios da presente
directiva.

Feito no Luxemburgo, em 18 de Junho de 1992.

Pelo Conselbo
O Presidente
Vitor MARTINS
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DECISAO DO CONSELHO
de 18 de Junho de 1992

que cria um programa bienal (1992/1993) para o desenvolvimento de estatisticas
europeias de servigos

(92/326/CEE)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econdmica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 2139,

Tendo em conta a proposta da Comissdo,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu ('),

Considerando que a resolugio do Conselho, de 19
de Junho de 1989, relativa & execucio de um plano de
ac¢Oes prioritarias no dominio da informagdio estatistica
— programa estatistico das Comunidades Europeias
(1989/1992) () — sublinhou a necessidade de um quadro
global e coerente destinado a responder as exigéncias
comunitirias em matéria de informagdo estatistica, assegu-
rando a aproximacio dos métodos e uma base comum de
conceitos, defini¢des e normas;

Considerando que o programa estatistico das Comuni-
dades Europeias prevé a melhoria das estatisticas de
servios como um instrumento necessario para o funcio-
namento eficiente do mercado interno ; considerando que
o inventirio das informacdes disponiveis, efectuado
no dmbito do programa estatistico, revelou lacunas consi-
deraveis nas estatisticas dos servigos ;

Considerando que a Decisio 89/490/CEE do Conselho,
de 28 de Julho de 1989, relativa & melhoria do enquadra-
mento empresarial e 4 promogio do desenvolvimento das
empresas, especialmente das pequenas e médias empresas,
na Comunidade (*)y pode implicar a necessidade de
fornecer a essas empresas, a maior parte das quais se
integra no sector dos servigos, informag3es estatisticas que
lhes permitam operar eficientemente no mercado
interno ;

Considerando que, na Directiva 89/130/CEE, Euratom do
Conselho, de 13 de Fevereiro de 1989, relativa 2 harmoni-
zagdo da determinagio do Produto Nacional Bruto a
precos de mercado (*), a melhoria do grau de cobertura do
PNBpm pressupde o desenvolvimento das bases estatisti-
cas; que a importincia crescente dos servi¢os na
economia torna as estatisticas de servicos um componente
essencial dessas bases estatisticas ;

Considerando que a resolugio do Conselho, de 14
de Novembro de 1989, relativa ao comércio interno
no contexto do mercado interno (%), salientou a necessi-
dade de melhorar os dados estatisticos sobre o comércio,
tornando-os compativeis com as defini¢des comunitarias ;

(') JO n° C 129 de 20. 5. 1991, p. 165.
() JO n° C 161 de 28. 6. 1989, p. 1.
) JO n° L 239 de 16. 8. 1989, p. 33.
() JO n° L 49 de 21. 2. 1989, p. 26.
() JO n° C 297 de 25. 11. 1989, p. 2.

Considerando que a Decisdo 88/524/CEE do Conselho,
de 26 de Julho de 1988, relativa a execucgio de um plano
de acgdo para a criagio de um mercado de servigos da
informacio (%), considera que é necessiria uma informagio
basica neste sector para a formulagio da politica para este
mercado ;

Considerando que, atendendo & Directiva 89/552/CEE do
Conselho, de 3 de Qutubro de 1989, relativa a coordena-
¢io de certas disposi¢des legislativas, regulamentares e
administrativas dos Estados-membros relativas ao exer-
cicio de actividades de radiodifusdo televisiva ("), a recolha
de informagdes basicas comparaveis sobre os servigos
audiovisuais € essencial para a integragio e o desenvolvi-
mento futuro deste sector;

Considerando que a resolugdo do Parlamento Europeu de
17 de Margo de 1989, relativa ao impacte das infra-estru-
turas e do sector tercidrio no desenvolvimento regional —
perspectivas para uma nova politica regional (¥) — solicita
a Comissio o fornecimento de dados regionalizados
harmonizados sobre os servigos ;

Considerando que as negociagBes multilaterais relativas ao
comércio internacional de servicos exigem estatisticas
melhoradas para se atingir uma liberalizacio efectiva a
longo prazo;

Considerando que, tanto quanto possivel, hi que tentar
simplificar os procedimentos de recolha a utilizar pelas
empresas, mantendo ao mesmo tempo a qualidade dos
dados, através do desenvolvimento de instrumentos esta-
tisticos de base adequados e para assegurar que a carga
administrativa das empresas ndo seja inutilmente agra-
vada ;

Considerando que, para acompanhar a realizagio da
Europa dos cidadiaos, ¢ necessirio empreender um estudo
exploratério sobre a possibilidade de alargar a informagio
estatistica a esfera ndo comercial dos servigos prestados as
pessoas e colectividades ;

Considerando que importa prever um programa com uma
duragio de dois anos;

Considerando que, para a execugio do programa bienal, o
montante considerado necessirio é de 8,5 milhdes de
ecus ;

Considerando que os montantes a autorizar para o finan-
ciamento do programa bienal durante o periodo subse-
quente ao exercicio de 1992 deverdo inscrever-se
no quadro financeiro comunitario em vigor,

() JO n® L 288 de 21. 10. 1988, p. 39.
JO n° L 298 de 17. 10. 1989, p. 23.
() JO n® C 96 de 17. 4. 1989, p. 243.
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ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1°

A presente decisio estabelece o programa bienal (1992/
/1993) para o desenvolvimento de estatisticas europeias de
servigos, adiante designado por «o programa ».

Artigo 2°

Os objectivos do programa sio os seguintes:

a) Criar um quadro de referéncia europeu para estatisticas
de servicos que defina os conceitos e métodos mais
adequados para assegurar a gestio e o acompanha-
mento das politicas comunitérias, sobretudo a aplicagio
do Acto Unico Europeu, e que satisfagam as eventuais
necessidades das administragSes nacionais, regionais e
locais, das organizacBes internacionais, dos operadores
econdmicos e das associagdes profissionais ;

b) Estabelecer um sistema europeu de informagdo estatis-
tica sobre servigos;

¢) Promover e apoiar a harmonizacio das estatisticas de
servicos nos Estados-membros,

sem com isso sobrecarregar inutilmente as empresas.

Artigo 3°

Para realizar os objectivos mencionados no artigo 29, serdo
desenvolvidas as seguintes acgBes, de acordo com o plano
de acgdo indicado no anexo:

a) Anilise e avaliagdo das solicitagSes dos utilizadores de
estatisticas de servigos ;

b) Estabelecimento de um quadro metodolégico para as
estatisticas de servicos;

c) Criagdo dos componentes organizativos e técnicos de
um sistema europeu de informagdo estatistica sobre
Servigos ;

d) Se for caso disso, realizacdio de inquéritos-piloto em
empresas de servigos ;

e) Desevolvimento de instrumentos estatisticos de base.

Para levar a cabo estas ac¢Bes, a Comissdo utilizara, tanto
quanto possivel, os instrumentos e procedimentos exis-
tentes, aplicando o principio da subsidiariedade.

Artigo 4°

1.  Os Estados-membros analisardo e avaliario as neces-
sidades dos principais utilizadores nacionais.

2. A Comissio coordenara esses trabalhos apbs
consulta :

— ao Comité do programa estatistico criado pela Decisao
89/382/CEE, Euratom ('),

" JO n° L 181 de 28. 6. 1989, p. 47.
P

— no que respeita aos servigos financeiros sob a sua
alcada, a0 Comité de estatisticas monetirias, finan-
ceiras e de balancas de pagamentos criado pela Deci-
sio 91/115/CEE (3.

3. Os Estados-membros enviardo os resultados dos
trabalthos mencionados no n°® 1 4 Comissdo, 0 mais tardar
em 31 de Margo de 1993.

Artigo 5°

Para a implementagdo das acgGes referidas no artigo 3¢, os
Estados-membros fornecerdo 2 Comissdo as estatisticas de
servicos existentes e toda e qualquer informacdo que
aquela institui¢do possa solicitar relativamente ao quadro
metodologico utilizado para a recolha das referidas estatis-
ticas.

Artigo 6?

A Comissio apresentard ao Conselho, antes de 1
de Janeiro de 1994:

a) Um relatério de avaliagdo dos resultados obtidos com
as acgbes referidas no artigo 3°;

b) As conclusBes que decorrerem desse relatério quanto
ao prosseguimento do programa para as estatisticas
comunitarias de servigos apds 1993, e nomeadamente
as propostas necessirias a elaboragdo de estatisticas
harmonizadas sobre os servigos, com base no quadro
metodolégico referido na alinea b) do artigo 3°

Artigo 7°

1. O programa terd uma duragio de dois anos.

2. O montante dos recursos financeiros comunitarios
considerado necessario para a sua execugdo ¢ de 8,5
milhdes de ecus.

Para o segundo ano de aplicagdo do programa, o montante
do financiamento devera inscrever-se no quadro finan-
ceiro comunitirio em vigor.

3. A autoridade orcamental determinarad as dotacGes
disponiveis para cada exercicio, tendo em consideragdo os
principios da boa gestdo referidos no artigo 22 do Regula-
mento Financeiro aplicivel ao orcamento geral das
Comunidades Europeias.

Artigo 8°

Os Estados-membros sdo os destinatirios da presente
decisgo.

Feito no Luxemburgo, em 18 de Junho de 1992.

Pelo Conselbo
O Presidente
Vitor MARTINS

(® JO n® L 59 de 6. 3. 1991, p. 19.
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ANEXO

PLANO DE ACGAO PARA O DESENVOLVIMENTO DE ESTATISTICAS EUROPEIAS DE
SERVICOS (1992/1993)

a) Analise e avaliagdo das solicitagGes dos utilizadores de estatisticas de servicos

O objectivo é recolher informagBes sobre as necessidades dos principais utilizadores, isto &, instituigdes
comunitarias, administra¢des nacionais, regionais e locais, organizag¢des internacionais e operadores econd-
micos, e analisar as suas solicita¢Bes.

A melhoria do enquadramento empresarial e a promogio do desenvolvimento das empresas, incluindo as
pequenas e médias empresas, a maior parte das quais se integra no sector dos servigos, exigem que lhes
sejam fornecidas informagdes estatisticas que lhes permitam operar eficientemente no mercado interno.

Para facilitar o planeamento a longo prazo e a convergéncia das ac¢Bes estatisticas a nivel comunitario e
nacional, a anélise terd em conta as necessidades a longo prazo e a realizagio do mercado interno, bem
como os encargos e os beneficios para as autoridades encarregadas da recolha dos elementos estatisticos,
para as pessoas e empresas encarregadas de os apresentar e para os diferentes utilizadores.

E necessiria uma cooperagio tio estreita quanto possivel entre as partes em questio, para determinar as
solicitacBes dos utilizadores ; essa cooperagdo serd assegurada por uma coordenagio a nivel nacional a efec-
tuar pelos Estados-membros.

b) Estabelecimento de um quadro metodolégico para as estatisticas de servicos

O quadro metodoldgico define o quadro de referéncia para estatisticas de servigos, tanto para os dados
disponiveis a nivel nacional, como para a recolha de dados adicionais a nivel europeu. Este quadro de
referéncia melhorard a comparabilidade dos dados entre os diferentes sectores dos servigos e os diversos
Estados-membros, apesar de as actividades em matéria de servigos variarem de um pais para outro, devido
as diferencas entre as priticas e os sistemas juridicos em vigor. O quadro metodolégico sera utilizado
como instrumento de base da harmonizacio para o desenvolvimento das estatisticas oficiais europeias de
servicos € como quadro recomendado para as estatisticas n3o oficiais, sobretudo para os estudos de
mercado.

O estabelecimento e a aplicagdo do quadro metodoldgico serdo escalonados em funcio, nomeadamente, da
identificacdo progressiva das necessidades e prioridades dos utilizadores.

Constituicdo de um sistema europeu de informacdo estatistica sobre servicos

ReX

Os dados recolhidos serdo integrados no sistema de informacdo estatistica Mercure, que incluira :

— dados oficiais recolhidos no iAmbito dos sistemas estatisticos nacionais,

— dados reunidos no dmbito de outros projectos Eurostat relativos a servigos,

~ dados ndo oficiais que possam ser recolhidos pelo Eurostat em cooperagdo com outros servigos da
Comissdo.

Ao entregar os dados oficiais, os Estados-membros comunicario 2 Comissio toda e qualquer informagio
relativa a sua fiabilidade e susceptivel de limitar as possibilidades de utilizagio ou publica¢io dos mesmos.

Os Estados-membros enviardo os dados confidenciais, em conformidade com as disposi¢des do Regula-
mento (Euratom, CEE) n? 1588/90 do Conselho, de 11 de Junho de 1990, relativo a transmissdo de infor-
magdes abrangidas pelo segredo estatistico ao Servico de Estatistica das Comunidades Europeias ().

Esses dados dirdo sobretudo respeito aos seguintes sectores :

— comércio,

— hotéis, restaurantes, cafés e agéncias de viagens,

— transportes,

— servicos financeiros (incluindo seguros),

— servigos de comunicacio, informacio e audiovisuais,

— servigos prestados as empresas.

() JO n® L 151 de 15. 6. 1990, p. 1.
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Os dados contidos no sistema de informagio Mercure serdo acessiveis através de:

— uma base de dados a estabelecer pela Comissdo,

— publicagBes estatisticas relativas a todos os sectores de servicos, que incorporario gradualmente todas as
varidveis tratadas.

No que se refere 2 esfera ndio comercial dos servicos prestados as pessoas e colectividades, sera efectuado
pela Comissdo, durante o periodo de 1992/1993, um estudo exploratorio sobre os conceitos e definigGes,
com o objectivo de determinar qual a informagio que serd eventualmente necessaria nos Estados-mem-
bros para avaliar a importancia dos seguintes sectores :

-— seguranga social,

— educagio,

— salde e servigos sociais,

— actividades associativas,

— actividades recreativas, culturais e desportivas,

— outros servicos prestados as pessoas e colectividades.

Realizacdo de inquéritos-piloto em empresas de servicos

Para melhorar os dados disponiveis sobre servicos, é necessario efectuar inquéritos-piloto nos Estados-
-membros que ndo possuam instrumentos de inquérito comparaveis em certos sectores dos servigos. Os
inquéritos-piloto fornecerdo dados preliminares relativamente aos sectores abrangidos e preparardo uma
recolha regular de dados com base na metodologia. Esses inquéritos-piloto serdo realizados de acordo com
os conceitos ¢ métodos desenvolvidos no quadro metodoldgico, abrangerdo apenas os sectores dos servigos
e serdo efectuados unicamente nos Estados-membros em que os dados sejam insuficientes.

Serd dada prioridade is actividades mais dinimicas e s menos cobertas pelas estatisticas existentes.

Desenvolvimento de instrumentos estatisticos de base

E necessirio desenvolver instrumentos estatisticos de base para simplificar, tanto quanto possivel, os
processos de recotha de dados pelas empresas, mantendo a0 mesmo tempo a qualidade dos dados. Esses
instrumentos estatisticos fazem parte de uma infra-estrutura comum a industria e aos servigos. Incluem,
nomeadamente, ficheiros, técnicas TED (transferéncia electronica de dados), bem como sistemas de classi-
ficagdo, sondagens, questionirios, instrumentos vérios e investigagio sobre a convergéncia dos conceitos
estatisticos e contabilisticos. '
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RECTIFICACOES

Rectificagdo ao Regulamento (CEE) n? 1428/92 da Comissdo, de 1 de Junho de 1992, relativo

a venda, no @mbito do procedimento definido no Regulamento (CEE) n? 2539/84, de carne

de bovino na posse de certos organismos de intervengao e destinada a ser exportada, ap6s

transformacgao, e que altera o Regulamento (CEE) n°® 569/88 e revoga o Regulamento (CEE)
n? 2911/91

(« Jornal Oficial das Comunidades Europeias» n® L 150 de 2 de Junho de 1992)

Na pégina 12, artigo 4%, no segundo parigrafo :
em vex de: «...no n® 6 do artigo 1%»,
deve lerse: «... no n® 5 do artigo 19

Rectificacdo ao Regulamento (CEE) n® 1450/92 da Comissio, de 3 de Junho de 1992, relativo
as modalidades de concessdo de ajudas & armazenagem privada dos queijos Kefalotyri e
Kasseri

(« Jornal Oficial das Comunidades Europeias» n° L 152 de 4 de Junho de 1992)

Na pigina 19, artigo 19:

em vex de: « Concede-se uma ajuda 4 armazenagem privada para 4 000 toneladas de queijos Kefa-
lotyri e Kasserifabricados com leite e ovelha produzido na Comunidade e satisfazendo
as condigBes fixadas nos artigos 2% e 3%,

deve ler-se: « Concede-se uma ajuda i armazenagem privada para 4 000 toneladas de queijos Kefa-
lotyri e Kasseri fabricados com leite de ovelha ou de cabra, ou com uma mistura dos
dois produzido na Comunidade e satisfazendo as condi¢des fixadas nos artigos 2° e 39 ».
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